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RESUME ANALYTIQUE

Dans les relations internationales, les opératmmramerciales constituent une
des principales activités qui mettent en relatidféents pays. Malgré le fait que certains
d’entre eux se méfient des contacts avec I'extérieucommerce international a acquis
un élargissement d’'une grande ampleur. C'est ajosi certains pays décident de se
rassembler selon certains critéres tels que: Hamiie géographique, les mémes
tendances politiques et économiques, en vue ddaiper au maximum chaque potentiel
gue possede un pays membre.

La division du monde en différentes zones d’intBgraéconomiques a donné
naissance a des especes de sous-continents. Lleseasllient pour obtenir des intéréts
communs sur le plan économique et commercial aeste en matiere d’échanges de
biens et de services. Comme tous les autres emsinL’Afrique possede egalement ses
propres Communautés Economiques Régionales, quiastnellement au nombre de
guatorze. Tous ont le méme but de vouloir obtenimiveau de développement éleve,
grace a la libéralisation des échanges. Madagéaisant partie du continent africain se
propose de réaliser son intégration dans le COMEtSFans la SADC.

C’est une occasion toute préte pour Madagascaéhewtrer sa performance afin
gu’elle puisse bénéficier de tous les avantagedrdégration. Effectivement, grace aux
efforts qu’il met au service de la libéralisatioesdéchanges, le pays pourrait augmenter
ses exportations et satisfaire ainsi les demandssdtres pays membres. L’intégration
régionale va en quelque sorte stimuler notre patieqti se trouve mal-exploité et sous-
exploité.

La libéralisation ne se situe pas uniqguement aeanivdes échanges de biens et de
services, mais concerne également le mouvemeragésux, I'intégration instaure un
climat de confiance entre les pays membres. Ciast par exemple que I'attraction des
investissements étrangers ne constitue plus ungmneb L'investissement est un élément
moteur de développement économique, et pour Madagdss IDE sont encore
insuffisants par rapport aux ressources dispondrematiéres premiéres. Force est de
signaler que : la main d’ceuvre est abondante a Yéedar et que l'arrivée des IDE

représente une opportunité pour diminuer le taughdenage et par la suite améliorer les



conditions de vie de la population. Malgré le faite le revenu per capita soit encore
faible a Madagascar, l'intégration pourrait donmwer nouveau souffle en matiere de
libéralisation du capital.

A un moment donné des étapes de l'intégrationirtaulation des personnes sera
également établie, cette phase semble étre urelsgitjue de la circulation de la main
d’'ceuvre. Grace aux procédures qui vont permettnedeablissement, les personnes des
Etats membres auront le Droit de résider librentamts les autres pays signataires. Cet
Accord commencera par la facilitation de l'octrai disa entre ressortissants des pays
membres de la SADC et du COMESA. L'aboutissemendits€obtention des mémes
Droits que les vrais résidants pour tout étrangeant de ces régions

L'intégration de Madagascar au sein du COMESA rstesbeaucoup de
précautions. En effet il faut tenir compte de laédude I'adhésion et du développement
du pays. D’ici dix ans par exemple, la politiquentoerciale devrait parvenir & une
balance commerciale excédentaire. Pour la SADQjewan vient recemment d’adhérer,
il est encore propice de démontrer notre potetdiali notre capacité, a tirer le maximum
de profit au sein de la région.

L’intégration doit étre un phénomene qui rapporte kB plan économique,
politigue et méme social. Si ce n'est pas le dasstiencore temps de démissionner pour
trouver d’autres optiques. C’est ainsi que les siéos majeures seront prises par I'Etat
pour que Madagascar acquiert un bon niveau de a@yement, et qu’elle en profite pour

gagner le maximum de bénéfice en exploitant se®ueses naturelles.
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INTRODUCTION

D’aprés des études effectuées, un individu ne pawé en autarcie s'il veut
garder un équilibre de vie. Ce fait est tout adgiplicable pour toute entité, a commencer
par I'individu, le ménage, les entreprises et m&&tat. Ainsi, I'économie internationale
a permis d'effectuer des échanges de grandes emesrgntre les différents pays du
monde. De plus, I'étude de I'’économie internatierddvient de plus en plus importante,
du fait de l'intensification des échanges de biehservices, mais également des flux
internationaux de capitaux.

Auparavant, certains pays ont manifesté un pratecisme, et actuellement ils
s'investissent au libre échange parce qu’ils espasbtenir un gain effectif de celui-ci.
Du fait des différences des dotations en facteweetoyens d’exploitation, la capacité
de production varie d’'un pays a l'autre. C’est poala que les différentes nations du
monde tentent de maximiser les relations avecttemgers. Etant donné I'écart existant
entre les pays, une catégorie dont les Pays maeiaiscas et ceux en développement
semble étre marginalisée, c'est-a-dire n’arrive @@®ursuivre le rythme avec lequel le
commerce international évolue. Par conséquentpnisdécidé de s'unir d’'une autre
maniere pour devenir plus actif au sein du groupe.

L’intégration régionale est une occasion toutegpur sortir de la dépendance
extérieure et du sous-développement, elle pernssti @l réaliser un processus collectif
d'une plus grande autonomie. Toutefois, le phén@mde l'intégration n’est pas
uniquement réservé aux PMA, ni aux Pays en développt, mais elle surtout faite pour
les pays qui sont géographiquement proches, poils quissent réunir leur force et
obtenir une harmonisation de leur économie, gracedivers arrangements convenus.
Plusieurs groupements existent a I'heure actueASEAN pour I'Asie du Sud Est, le
MERCOSUR pour I’Amérique latine, 'Union européeré semble jusqu’a maintenant
la mieux réussie. Pour Madagascar, son intégratest faite au niveau de la SADC et du
COMESA parmi les régions de I'Afrique australe etieotale. La question est
effectivement de savoir si Madagascar en tire |gimam de profit. La problématique
est de faire sortir les impacts de cette intégnagio se posant la question : « qu’est ce que

l'intégration pourrait-elle apporter pour Madagaseza



Ainsi, ce mémoire comporte deux grandes partiespr&mniére concerne les
arrangements commerciaux dans les relations iritenades. La seconde partie sera
consacrée aux effets que lintégration régionalerit apporter sur les échanges
extérieurs. Pour mieux gérer les différentes tretisas, les pays ont établi des regles qui
vont régir le commerce international, et ces lignst étre mis en évidence dans le
premier chapitre. Le cadre du commefce intern%iesatrop vaste pour les pays en
développement, a tel point qu’ils sont parfois ddBe et n'arrivent pas a participer

activement et convenablement au plan économiquéigpe, social et culturel. Par la
suite, des accords de partenariat économique gpréss entre les groupements de pays,
le cadre des APE est plus restreint.

Le second chapitre traite I'’Accord de Cotonou, graaquel les pays de 'ACP
ont obtenu un avantage quant a I'accés au margo@éen. La modification de I’Accord
de Lomé a généré des APE réalisés entre les conut@snéconomiques régionales des
pays de I'Afrique Orientale et Australe.

Parmi les CER en Afrique figurent la SADC et le CBSA ; différents mais
sensiblement identiques, ils tentent tous deuxedeouper les pays, afin d’acquérir les
mémes intéréts avec des ressources differentese Grges groupements, les membres
vont essayer de trouver un terrain d’entente erneneatle libéralisation de commerce de
biens et services. Le but de l'intégration ne reste seulement au stade de libéralisation,
il essaie d’'aller plus loin en voulant établir llaré circulation des capitaux et des mains
d’ceuvre. L'intégration régionale se réalise ené&ldhtes phases, qui commencent par la
zone de libre échange marquée par I'éliminatiorgm@ssive des barriéres tarifaires au
commerce, ensuite cette ZLE passe a une étap@ngostante qui est I'Union douaniéere
caractérisée par I'adoption d’'un Tarif Economiquanthun. Actuellement, les CER en
Afrique s’acheminent vers cette étape. Mais le findl de I'intégration est d’en finir
avec un marché commun régi par des politiques coniates et monétaires communes,
dans ce marché circule une monnaie unique. La&meéschapitre fait alors la description
des roles assignés a ces groupements régionaux.

En ce qui concerne les effets de I'adhésion de Bastzar au sein des ces régions,
la deuxiéme partie va mettre en valeur les effeteseportées de son intégration dans la

SADC et le COMESA. Ce phénomeéne d’intégration €sivé des relations d’échanges
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préalables a I'échelle internationale. L'intégraticégionale est régie par des regles
similaires a celles établies par 'OMC, cette demia en quelque sorte servi de modeéle
en matiere de reglement. Par ailleurs, les reglesothmerce international se basent sur
des théories économiques, c’est pour cela queldanstrieme chapitre, on fera appel a
certains fondements théoriques relatifs aux éctsaogmmerciaux.

Pour entretenir dans de meilleures conditions s&gtions commerciales avec
I'extérieur, Madagascar a décidé de promouvoiriat#gration su sein de la SADC et du
COMESA. Le cinquieme chapitre donne une vue sutecetégration. Depuis notre
adhésion, des actions ont été entreprises surale g¢¢s échanges commerciaux, mais
beaucoup de plans restent encore a finaliser étléser. Lors de son entrée, Madagascar
a proposé des objectifs pour obtenir le maximurprdét a travers les échanges. Pour le
moment, c’est le domaine du commerce de biensesjuie plus exploité par rapport a
linvestissement et la circulation des personnesutdfois, cette exploitation n’est que
partielle, puisqu’avec les exportations et les ingg@mns actuelles, le pourcentage des
échanges dans la région reste modeste.

Effectivement, des privileges sont accordés pantdgration régionale, ces
avantages contribuent au développement des redatiommerciales de Madagascar, ils
donnent également de nouvelles opportunités pograade ile et améliorent ainsi notre
image de marque sur le plan international. Cepdnddle peut contenir des risques
auxquels chaque pays pourrait faire face, surtout peux qui sont qualifiés de moins
avances : ces risques sont de taille parce qumalesplus développés semblent accaparer
une place importante dans I'échange. C’est dona\éetits le dernier chapitre, que des
mesures sont prises et proposées pour que Madagassse profiter au maximum de

son adhésion au sein des régions de I'Afrique Qaleret Australe.



PARTIE | :
LES ARRANGEMENTS
COMMERCIAUX DANS LES
RELATIONS INTERNATIONALES



Les échanges commerciaux font partie de la vie@oaque d’'un pays. Et depuis,
on assiste a une progression dans la libéralisationcommerce. Auparavant, les
échanges prenaient une forme plutdt simple, patefinédiaire des trocs. Plus tard, ils
ont pris une autre tendance en suivant le cour$édelution de la technologie, et
prennent des formes trés avancées. Avec le terapglinhension des échanges a
remarquablement augmenté, et le marché s’élargitiaau international. Et avec cet
élargissement, il est nécessaire de mettre en plaseaccords commerciaux pour
réglementer toutes les transactions multilatéralieste réglementation est composée de
divers accords élaborés par les instances resgessghi doivent étre mis en application
pour le bon fonctionnement du commerce internationa

Certaines communautés ne se contentent pas setilde®negles de 'OMC, et
préferent établir entre elles des accords spéefica leur situation. Pour les pays de
'ACP et I'Union Européenne, des Accords de Pari@h&conomiques sont signés pour
gue chacune d’entre elles trouve une position agémPar ailleurs, les pays africains
entre eux ont signé I’Accord de Cotonou, qui va leermettre d’accéder aux Accords de
Partenariat Economique. Ces derniers vont par ite sontribuer a I'éradication de la
pauvreté. Ainsi, la premiére partie présente gles :activitts commerciales d’'un pays
'aident considérablement a lutter contre la patéyrgrace aux accords multilatéraux
conclus au niveau des communautés économiquemadegotelles que : la SADC et le
COMESA.



Pour garantir un environnement convenable dansdedm des échanges, des
arrangements commerciaux sont établis entre lgs.Efa&s arrangements prennent une
envergure internationale parce gu’ils se réalisarite différents pays du globe. Avec
l'intensification des relations commerciales, desoads spécifiques tels que les APE
sont conclus entre 'Union Européenne et les pa@$ Adour que ces derniers puissent
bénéficier de certains avantages. Les ententes eotiates s’amplifient aussi bien sur le
plan mondial que sur le plan intra-continental. dAiles pays africains s’entraident grace
aux efforts de regroupements commerciaux, €galerpent tenir face aux grandes

puissances.

CHAPITRE 1: LES ACCORDS MULTILATERAUX MONDIAUX
Jusqu’a maintenant, I'échange est I'un des élénmaoteurs qui fait tourner la roue

du développement du commerce international. Et centien dit Benjamin Franklin :
« Aucune nation n'a jamais été ruinée par le Coromer Ces échanges sont régis par de
multiples accords préconisés par I'Organisation dale du Commerce (OMC). Ce

premier chapitre retrace la généralité sur le®dbfits accords signés entre les nations.

1-6 Le systéme commercial mondial et 'OMC

Le role de 'OMC est devenu prépondérant dansolectionnement du commerce

international.

1-1-1 Historique de 'OMC

Auparavant, c’est le protectionnisme qui a dirigéa@ns systemes commerciaux.

Apres la seconde guerre mondiale, cinquante pagergeréunis en 1946 pour créer une
Organisation Internationale du Commerce. Malhewsent, ce projet n’a pas atteint les
effets escomptés, cependant 23 pays ont pu conglurgccord de réduction des tarifs
douaniers, généralement reconnu sous le nom de G&€meral Agreements on Tariffs
and trades), et cet accord a duré plus longtempspgévu. Durant ces 47 années du
GATT, les négociations sont passées sous formeydescpour la libéralisation du
commerce. Les deux plus importants parmi ces cygdes:



a) Le cycle de Tokyo (1973- 1979) est marqué par uaissbment des tarifs
douaniers et a I'établissement des regles relatiugsubventions.

b) Le cycle d’'Uruguay (1986- 1994) traitant les sartetels que : I'agriculture, les
services, les droits de propriété intellectuelle. & cycle émanent trois accords
fondamentaux : 'Accord du GATT et les accords cotes, I'Accord sur les
droits de propriété intellectuelle liées au commeete’Accord Général sur le
commerce lié aux services.

En complément de ces nouveaux accords multilatélausATT a décidé de créer un

organe permanent qui sera I'OMC.

1-1-2 Les organes de 'OMC
La conférence ministérielle est 'organe suprémd’'@MC, il se réunit tous les

deux ans. Les fonctions exécutives des conféresmsexercées par le Conseil Général,
représentants les Etats membres. Ce Conseil Gérgtriase réunir sous deux formes :

- entant qu'Organe de reglement des différends (ORD)

- entant qu’Organe d’Examen des Politiques Commies(®EPC)

Mais en méme temps, le conseil général supervisen8eils qui suivent la mise
en ceuvre des trois grands accords existants. Desté3oet des groupes de travall
existent également et s’occupent respectivemenadasds déja signés et des domaines
qui n'ont pas encore fait des objets d’accords.Qamité sur le Commerce et le
Développement traite tous les aspects des accarstairgs concernant les pays en voie

de développement et les PMA.

1-1-3 Les fonctions de 'OMC
A l'issu de I'Uruguay Round, 'OMC a pris la pladet GATT, qui assumait a la

fois le réle d’un accord et d’'un organe supervise€i®MC est d’abord un forum pour les
négociations multilatérales liées au commerce.

I a pour réle d’administrer tous les accords ess issus du GATT.
Naturellement 'OMC apporte une amélioration pgrp@t aux exploits du GATT : une
procédure rapide de reglement des differends dafreEtats. Les membres se sont

accordés quant a la nécessité de rendre la p@itiqunmerciale de chaque Etat plus



transparente, ceci nécessite l'instauration d’'urcanisme d'examen des politiques
commerciales consistant a exposer les politiquehdeun.

Le role de 'OMC est en fait de superviser non egdnt les transactions mais
aussi et surtout, les dispositions dans les prigeslécision pour qu'il n'y ait pas de

désaccords entre les signataires.

1-7L’Accord du GATT et les accords connexes

Les accords connexes sont ceux qui font parti€AdT. Pour pouvoir parler
des régles qui régissent l'intégration régionale,ne peut ignorer celles qui sont déja
établies par 'OMC, puisqu’il existe des principgs base sur lesquels repose toute

libéralisation du systeme commercial. Ces princfpegamentaux sont les suivants.

1-2-1 Le principe de la Nation la plus favorisé&lfF)

Il consiste a accorder un traitement identique s tles membres de 'OMC,
autrement dit le PNPF entraine que tout Etat qoorae des faveurs commerciales a un
autre doit généraliser ces faveurs a I'ensembleEtats qui bénéficient du statut de
Nation la plus favorisée. Pourtant tous les paysmbres ont droit & ce statut, aucun Etat
ne peut étre favorisé au détriment des autresitlgda chaque Etat va bénéficier de ce

statut.

1-2-2 Le principe du traitement national

Il stipule que tout Etat membre de 'OMC doit adr des conditions de
commerce et d'acces au marché identiques aux psodimportés et aux produits
nationaux. L'instauration de ce principe est updair que les effets de la libéralisation du
commerce international aux frontieres de chaque BEtasoient pas annulés par des

mesures discriminatoires a I'intérieur des fromser

1-2-3 Le principe de la protection tarifaire

Il énonce que les producteurs nationaux ne dog&atprotégés qu’'au moyen des
tarifs douaniers, alors que dans l'intégration ségle, on envisage de les supprimer.

Tous les obstacles non tarifaires tels que lesagudbivent disparaitre progressivement.
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L’abaissement des barriéres tarifaires consisterganiser par étapes une baisse
généralisée des tarifs douaniers afin d’arriven@emmerce international sans entraves

tarifaires.

1-2-4 Le principe de la concurrence loyale

Il donne l'occasion aux entreprises de tous les payse trouver sur le méme pied
d’'égalité, c'est-a-dire : d’accéder aux marchésalgges pays membres. Il s’avere utile
d’éliminer tout €élément de distorsion.

Ces accords énoncent les principes de base, tqmelies accords connexes vont clarifier

les domaines importants.

1-8L'Accord général sur le commerce des services (AGQS

Il est le premier accord pour couvrir le commencrnational des services. Le
commerce des services représente actuellemenbar@% du commerce international.
Il est nécessaire de préciser les regles qui dowaarmoniser avec celles du commerce
des marchandises. L’AGCS comprend deux parties texte contenant les regles

générales des services et la liste des engageparpays.

1-3-1 Le champ d’application de 'AGCS
L’accord sur les services vise alors plusieurs doesa Mais il est possible de les classer

en des secteurs principaux qui sont les suivant :
- services de communication
- services fournis aux entreprises (également infoques)
- services de santé
- services de construction
- services de distribution
- services d’éducation
- services sur I'environnement
- services financiers
- tourisme et voyages

- culture et loisir
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- transport

- autres services
La commercialisation des services peut se présentes quatre formes selon I'accord :
d'abord la fourniture transfrontiére, par exempds bBppels téléphoniques. En second
lieu : la consommation a I'étranger, comme pourds du tourisme. Ensuite, la présence
commerciale (filiale), et enfin la présence temperale personnes physiques pour

fournir le service sur place.

1-3-2 Le texte-cadre
Ce texte soumet des obligations générales et dondélles. Comme sa
gualification l'indique, les obligations généralssmppliquent a tous les secteurs de
services en réclamant certains points.
L’accord requiert la transparence des réglememisiti@n exigeant que chaque
Etat membre expose aux autres Etats les lois Emegtations nationales en vigueur. Il
réclame également la reconnaissance mutuelle dagicptions requises pour fournir
des services. Les régles régissant les monopotessalevées dans cet accord pour que
les monopoles ne deviennent pas excessifs. L'agit du principe de NPF et du
traitement national est aussi évoquée dans cetdicco
De son c6té, les obligations conditionnelles comeet les engagements spécifiques
qui ont été pris par chaque pays. Les obligatiamglitionnelles consistent a :
- faire en sorte que toutes les réglementations melBs sur les services soient
administrées objectivement.
- instituer des tribunaux pour surveiller les dégisiadministratives.
- écourter le délai de délivrance des autorisations
- @viter les restrictions aux paiements internatianau
Pour les pays, il s'offre deux catégories d'engag@s): ceux qui sont
horizontaux quand ils s’appliquent a tous les sesteet les engagements sectoriels
comportant des niveaux selon le degré des décisiBnseffet, il peut s’agir d'un
engagement intégral et que le pays ne cherche pastér le commerce du secteur en
guestion. L’engagement peut étre aussi assortintiéations. L'engagement lui-méme



peut étre absent, ce qui implique que le pays sedlta liberté d’appliquer des mesures
incompatibles avec les regles de I'accord.

L’AGCS accorde une flexibilité en faveur des Pagsveie de développement,
ainsi ces pays peuvent ouvrir moins de secteurfibétaliser moins de types de
transactions. Ils peuvent subordonner I'acces & Imarchés a des conditions favorables

aux objectifs du développement.

1-9 L’Accord sur les aspects des droits de Propriéténtellectuelle liés au commerce

(ADPIC)
Respectivement le GATT de 1994 et 'AGCS touchest marchandises et les

services. L’ADPIC, cette fois ci- traite des praduntellectuels humains.

Cet accord a été élaboré pour protéger les dratproprieté intellectuelle face au
commerce de marchandises contrefaites et piratégs,il est également fait pour baliser
les abus de la part des détenteurs de ces dra@tddmaine d’action de 'ADPIC
s’applique sur les différents secteurs.
Rapport- gratuit.com @

1-4-1 Les Brevets

lls octroient des droits de propriété exclusifsears détenteurs. De ce fait, les
fabricants qui souhaitent les utiliser devront abtene licence moyennant le paiement
d'une redevance. Toutefois, I'Etat peut accordee dicence obligatoire contre le
versement d’'une redevance suffisante dans des’cegedce. La durée minimale de

protection des brevets est de vingt ans a compté&a demande de brevet.

1-4-2 Les droits d’auteur

Il s'agit des droits liés a des oceuvres littérairssientifiques ou artistiques
originales. L’auteur peut ainsi bénéficier des trode reproduction de I'ceuvre,
d’interprétation, d’enregistrement, de radiodiffuss, de traduction et d’adaptation. La
durée de protection des droits est de 50 ans & gartiécés de I'auteur.

1-4-3 Les marques de commerce ou de fabrique

Les regles sur les marques figurent dans la Coiorede Paris, I'accord sur les

ADPIC compléte ces regles sur la définition d’'unarque, les droits exclusifs des
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détenteurs, les licences et cession de marques ediation de marques. La durée
minimale de protection est de 7 ans a compter derdgistrement et de chaque

renouvellement.

1-4-4 Les modéles industriels

Souvent, beaucoup de pays se soucient peu desmsietsinodeles industriels,
pourtant les dispositions sur 'ADPIC exigent autatE membres de les protéger. Un
modéle protégé ne peut par conseéquent étre gdise consentement du détenteur.

Une liste des conventions indique le champ d'apgic des droits de propriété
intellectuelle.

Malgré les décisions de protéger les propriétédlattuelles, des dispositions de
pénalisation sont prises concernant les moyengsiéalre respecter : par I'instauration
des procédures civiles et pénales.

Il est nécessaire de signaler que I'Accord sur ABIC oblige les pays en
développement a consacrer d’énormes efforts fieasicjuridiques et organisationnels.
Un grand nombre de pays, plus particulieremenaséstiques ont toléré les industries de
contrefacon pour accélérer leur développement énmpee, ce phénomeéne est palpable a

Madagascar avec I'émergence de leur commerce.

1-10 Les accords connexes

L’'accord du GATT énonce les principes de base, @ranche, les accords
connexes sont aussi capitaux car ils précisentaefient des domaines importants de
I’Accord général.

Les dispositions suivantes sont prises pour I'aongfion du commerce : la non
réciprocité, la flexibilité dans I'acceptation dlaations contraignantes, les périodes de
transition sont plus longues. Dans ces pays, lesirae de sauvegarde sont appliquées a
des fins de développement, de plus les PMA obtietrunee assistance particuliére.

De multiples Conférences ont eu lieu telles: lanf€ence de Doha en 2001, la
Conférence de Cancun en 2003, la Conférence de Kong en 2005.
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L’accord sur I'évaluation en douane : stipulané d@ valeur en douane doit étre
transactionnelle c'est-a-dire : le prix effectivernpayé par I'importateur, doivent
correspondre aux ajustements bien définis dareclssrds.

L’accord sur les obstacles techniques (OTC) visggéementer les normequ’un
pays importateur peut instituer, afin que celleseiconstituent pas une barriere
déguisée. L'établissement des normes techniquésedpiecter les principes de la
NPF.

L’accord sur l'application des mesures sanitagegphytosanitaires (SPS), est
d'une importance capitale surtout pour les paysvere de développement
exportateurs de produits agricoles, de viande gbrdduits de mer. En effet, il
leur est difficile d’accéder aux conditions de nies des pays industrialisés.
Comme les autres, cet accord permet d'éviter tdetgative de protection
déguisée. Les deux accords OTC et SPS sont compigines, quoigqu’il existe
des différences entre eux, c’est que I'accord O3ihasé sur le principe de NPF,
tandis que I'autre est basé sur le degré de pnésle
L’accord sur les sauvegardes comprenant des mesergent a protéger les
secteurs vulnérables. Certains pays pourraientr altoimal a s’adapter a une
concurrence accrue venant de I'extérieur. Cet agpermet aux pays membres de
prendre des mesures destinées a sauvegarder hess i les emplois. Ces
mesures sont généralement des restrictions quardgaou de relevement
exceptionnel de tarifs.

L’'accord sur les subventions et mesures compemeatdSMC) a pour role
d’'aider les entreprises locales a conquérir lesch&s extérieurs en limitant les
subventiond Et comme dans tous les autres accords, une rioE@st accordée

aux pays en voie de développement.

! 'accord entend par norme: les caractéristiquaspreduits, y compris leur qualité, les méthoddsset
procédés de production, la terminologie et les sletet les prescriptions en emballage et étigeetag
2 Une subvention peut prendre trios formes: un feande fonds publics, un abandon de recettes quexi
et la fourniture de biens et services par les posyaublics. Il y a une subvention quand un secseun
avantage du fait d’'une des trois pratiques.
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» L’accord sur les pratiques antidumping (PAD) cduastiune entorse a la regle de
la concurrence loyale. Il reglemente les éventaathesures de rétorsion du pays
en réponse a des pratiques de dumping des eng®pris

e L’'accord sur les régles d’origine qui parfois dexien grand sujet de discussion.
Presque tous les produits manufacturés dans le ensont issus de composants,
de matieres premieres venant de plusieurs paykesQrays ont besoin de savoir
et de déterminer l'origine des produits. lls uéhs alors le pourcentage de la
valeur ajoutée dans les opérations de transformafverses interprétations
circulent mais dans I'attente de I'établissemeriindté de régles harmonisées, le
pays dorigine d'une marchandise sera: celui oudéaniére transformation
substantielle aura été effectuée.

e L’accord sur les mesures concernant les investisstaniés au commerce (MIC)
exige I'élimination des MIC incompatibles avec tégles du GATT

» L’accord sur I'agriculture : qui permet d’intégrprogressivement le commerce
des produits agricoles sur le systéme commercials let accord prend compte a
la fois des préoccupations non commerciales domsetarité alimentaire ou la
protection de I'environnement.

Ces différents accords sont inéluctables puisqualst par la suite constituer les dérivées

des négociations réalisées dans l'intégration rige

Bref, les nations semblent établir un certain ordandial a travers les échanges
commerciaux internationaux, et aussi par la avéatle 'OMC. En effet, TOMC est
actuellement I'organe chargé de veiller au bon dérnent de toute sorte de transactions
commerciales entre les pays membres. Divers acomtdété alors définis pour régir les

mouvements de biens, de services, de capitauwxabtrégnt de personnes.

L’'on ne peut faire un saut et devancer 'OMC, puig sert de référence en
matiere de prise de dispositions dans un groupedwimays, telle I'Union africaine au
sein duquel se développent difféerentes régions.etiet, 'UE et les pays de 'ACP
figurent parmi les groupements de pays qui se eatéaux principes de 'OMC, en

conséquence des APE sont réalisés entre ces détés ggour résoudre des problémes
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lies a la libéralisation du commerce. Ces APE smumdsi réalisés pour que chaque

groupement puisse obtenir respectivement des gains.
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Plusieurs conventions ont été signées pour facilige situation des PED.
L’Accord de Lomé transformé en Accord de Cotondu’as des plus grands dans lequel
des initiatives sont prises en faveur des pays A%iP.la suite, cet Accord semble peu
suffisant, d'ou la mise en place des APE pour @dkiction de la pauvreté et pour mieux
s’insérer au niveau international. L’intégration @mmerce international se fait d’étape

en étape et prend son point de départ au niveaterdérnhaque pays.

CHAPITRE 2 : LES ACCORDS DE PARTENARIAT ECONOMIQUE DE
L’AFRIQUE AVEC L'UNION EUROPEENN E

Partant de la situation des échanges mondiaux,aomaintenant passer par
guelques accords considérés comme importants msupadys d’Afrique et auxquels
Madagascar fait partie. Les Accords de Cotonou fieadi sensiblement les relations
commerciales entre I'Union européenne et les payP Acette relation est favorisée du
fait que Madagascar s’integre dans de groupemdéntsias, c'est en quelque sorte un
des résultats de la connexion avec I'ACP.

2-1 Les Accords de Cotonou : échanges entre les paACP et 'UE

Il s’agit d’'un accord entre les pays de 'ACP éirlion Européenne, cet accord a
pris la place des Conventions de Lomé. Les conmesitde Lomé successives ont recgu
une dérogation du GATT car elles n’étaient pas aihfes avec ces regles puisqu’elles
ne concernent que les pays en voie de développemétide se penche plutdt sur
l'intégration de Madagascar au niveau de I'Afriquestrale et Orientale, pourtant on ne
peut laisser passer les Accords de Partenariat detigne passés avec I'Union

Européenne grace a l'intégration au niveau de gnmgmt africain tel que I’ACP.

2-1-1 Les avantages commerciaux et la reconveg®srConventions de Lomé

Comme la Convention de Lomé a laquelle ils ont édégc les Accords de
Cotonou reposent sur une organisation des relatiomsnerciales entre les deux groupes.
En vertu des conventions de Lomé successives de 49099, les 71 pays de 'ACP

dont Madagascar, avaient bénéficié d’'un accés aaschés des 15 pays de I'Union
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Européenne. La majorité des produits ACP (90%) sates en franchise de douane et
sans limitation quantitative sur le marché européerprincipe de non-réciprocité est
tenu compte. Le pourcentage s’éleve méme jusqu% 99 on ajoute les produits
agricoles soumis a des quotas en franchise de dalgars des protocoles particuliers. Or,
les Accords de Cotonou conduisent a la créatiodlde entre 'Union européenne et les
régions ACP, c'est-a-dire : ACP et groupe AfOA {@die Orientale et Australe). Au plus
tard en 2008, les pays ACP devront commencer airoleurs marchés aux produits
européens.

La part de I'Europe dans le commerce extérieur gaelddascar a diminué de
54,2% a 33,3%, pour les exportations et de 41,7%6,8% pour les importations. Depuis
la premiere Convention de Lomé en 1975, Madagasstabénéficiaire des préférences
commerciales européennes en tant que membre dpeg®TP. En 2000, la signature
des Accords de Cotonou et l'initiative unilatéral&opéenne : « Tous Sauf les Armes »
(TSA) impliqgue des changements importants danselesions commerciales bilatérales

entre I'Union Européenne et Madagascar.

2-1-2L'initiative Tous Sauf les Armes (TSA)
Le programme général du SGP de I'Union européenaantjit un acces

préférentiel aux pays en voie de développementen dffrant une réduction du taux
prévu par le régime NPF. Le niveau dépend de knsikilité » du produit sur le marché
européen. Lancé en mars 2001, linitiative TSA domum accés immédiat au marche
européen en franchise de droits et sans quotagresque tous les produits ayant pour
origine les PMA, a part les armes, a I'exceptiortrdes produits sensibles: la banane, le
sucre et le riz qui font I'objet des dispositionsvantes:

- Banane : les droits sur les bananes fraichesndenont de 20% par an a partir
du ler janvier 2002 et seront totalement éliminéder janvier 2006.

- Riz: les droits sur le riz diminueront de 20 % le 4eptembre 2006, de 50 % le

ler septembre 2007, de 80 % le ler septembre 20@Batement abolis au®l
septembre 2009.
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- Sucre: les droits sur le sucre suivront une progressionlaire: réduction de 20
% le ler juillet 2006, de 50 % le 1er juillet 20@#& 80 % au ler juillet 2008 pour étre
abolis en 20009.

En conséquence, les impacts de l'initiative TSAlswwommerce extérieur de
Madagascar, et notamment sur le secteur de l'dfyfeu qui obtient un acces
supplémentaire, sont tres faibles au regard ddisatians 2001. Les problemes d’accés
au marché européen des produits agricoles sontfféeedts ordres: les exportations
malgaches sont limitées du fait de la capacitéeisé des exportateurs a respecter les
normes de santé et d’hygiéne (au contraire desr@atpors de crevettes qui ont obtenu
une suspension de I'embargo européen suite a @stisgement conséquent en matiere
de contrble qualité, les exportateurs de viand@tnas pu respecter les normes) et du
fait de mesures visant a protéger I'environnemkmitation des exportations des espéeces
endémiques).

Si le systéme apporte amplement d’avantages auxA@p, 'Union Européenne
souhaite par contre de nouvelles bases pour lessftccords, d’autant plus que la
dérogation accordée par 'OMC expirait et qu’enspiies problémes ont surgi.

Par exemple, la franchise des douanes sur les fatpms en provenance des
pays ACP est en contradiction avec le principe &€& Me 'OMC, et le pourcentage des
importations de I'UE en provenance des pays ACRl@stvant : 3% en 2002, alors qu'il
était de 6,7% en 1976.

Ce changement nécessaire va étre poursuivi et c'estsi qu'aprés des
négociations difficiles, I'’Accord de Cotonou fugeé le 23 juin 2000 pour une durée de

20 ans.

2-1-3 Les modifications apportées par I'’Accord d#ddou

On espere alors que ce nouvel accord va apporterodeeaux changements
tels que la disparition progressive des avantagéenentiels jusqu’en 2020. On attend
aussi une évolution dans les relations de 'UEuswe base régionale a partir de 2008 et
surtout les régions d’Afrique.

Un des objectifs de I’Accord de Cotonou, signé ehitdE et le groupe ACP en

remplacement de la Convention de Lomé, est qupdgs ACP membres entrent dans
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des Accords de Partenariat Economique, individoedig ou collectivement, en tenant
compte des processus d’intégration régionale exstdes négociations des APE ont
débuté en septembre 2002 et devraient s’achevedllalécembre 2007. Les APE
devraient établir un calendrier pour le retraitgressif des barrieres commerciales vers la
mise en place de Zones de Libre Echange (ZLE) didie et les groupes régionaux
ACP en conformité avec les regles de 'OMC. Lesooé@gions seront aussi flexibles que
possible en ce qui concerne la durée des périalésuasition, la liste finale des produits
couverts, les secteurs sensibles.

Ainsi, le traitement préférentiel dont Madagascepdse actuellement sur les
marchés européens au titre de I'’Accord de Cotoreya snodifié a partie de 2008:
Madagascar pourra continuer a bénéficier d’'un apoéerentiel au titre du TSA comme
tous les PMA, et participer a un APE, individuellar ou plus probablement au sein
d'un groupe régional encore a déterminer, qui dkw un accord préférentiel de
commerce, réciproque mais asymetrique, avec I'UE.

En effet, la non-réciprocité, qui sous les Accod#sLomé garantissait pour la
plupart des produits ACP un libre acces au marah@&@en sans ouverture en retour, est
jugée en contradiction avec les régles de I'Orgditis Mondiale du Commerce (OMC).
L’Accord de Cotonou entend donc mettre en placeauveau régime commercial entre
les deux parties qui soit @n conformité avec les dispositions de I'accorditnant
'OMC », soit «introduit progressivement et se fonde sur les initiatives régionales
des Etats ACP », aingjue sur « un partenariat véritable, stratégiqueatforcé »: les
accords de partenariat économiques (APE). Un inaiteé spécial et différencié doit étre
accordé a tous les Etats ACP, et en particulier RM¥ et aux pays de petite taille,
insulaires et vulnérables.

Pour Madagascar, I'acces au marché européen dépdadrmégociations sur les
barrieres non tarifaires c'est-a-dire: des normsanitaires, techniques et
environnementales. Il dépendra aussi de son adaptat'offre sur le marché européen.
Les principaux enjeux devraient se traduire pauv&ture du marché malgache aux
produits européens en 2008. La compétitivité de ddadcar est remise en cause du fait

des problemes liés aux infrastructures, aux cafif®dergie, de prét et de crédit.

21



Depuis la proposition initiale de 'UE en 1996 dégocier des APE avec les
groupements régionaux des ACP, toutes les padidigysent que les APE ne doivent pas
étre des accords de libre échange réciproquesasthnthis doivent servir un instrument
de développement.

Les négociations ont peu progressé sur le dévetoppiecar les deux parties
divergent profondément sur les modalités pratiguesivre pour intégrer cette dimension
dans les APE. Cet objectif a été réaffirmé dansd@xd de Cotonou, ainsi que dans de
nombreuses déclarations, notamment dans la quatridssemblée parlementaire
paritaire ACP/UE tenue au Cap en Afrique du Sud.@wau 21 mars 2002, au cours de
laguelle a été publié une Déclaration sur les nétjoos des APE. Les pays ACP vont
devoir se battre sur plusieurs fronts de négamiaticommerciales puisque toutes les
formes d’intégration des pays en développement déosnomie mondiale ne sont pas

forcément positives.

2-2 Les Accords de Partenariat Economique (APE)

Cet accord novateur, dont I'objectif est « la rédhrcet a terme 'éradication de
la pauvreté ; le développement durable et I'intégnaprogressive des pays ACP dans
'économie mondiale », prévoit des changementsceadi au niveau des relations
commerciales entre les deux parties. Les pays AdBtadopté le mandat de négociation
en février 2004.

2-2-1 Les principes dans les négociations APEtrungents de développement

Dans son élaboration, les APE avaient fixé descjgrégs de base englobés dans
les APE. Les expériences montrent que les paysdbpasser des accords commerciaux
internationaux servant de vecteurs de développerigntffet, les APE devraient faire
mieux que les décisions prises antérieurement. dalement, ils vont constituer des
objectifs, mais en méme temps, ils serviront dfinsients de développement, et ne
seront pas en opposition avec la stratégie détiaies les Objectifs du Millénaire du
Développement pour la lutte contre la pauvreté. ABE doivent étre un instrument qui
aide les pays, tout en respectant leur choix polkti et leurs priorités de développement.
Ainsi, les APE doivent favoriser le développemeuatatble et contribuer a éradiquer la

i’-.
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pauvreté dans les pays de I'ACP. lls visent a meefoles capacités et a élargir les

marchés par :
- la suppression des obstacles au commerce aaunnagional et régional.

- 'amélioration de la prévisibilité et de la trgasence du cadre réglementaire du
commerce.

De plus, les APE considérent le principe de tra@etvspécial et différencié aux
Etats ACP moins avanceés. D’ici la mise en placeateaccords, les membres de 'OMC
ont consenti aux deux parties une exception aulesegxistantes et cette dérogation
expire le 31 décembre 2007. Jusqu’'a cette dat&R&S ou toute disposition alternative,
devront étre signés sinon les pays ACP non-PMArpatdine partie de leurs préférences

commerciales actuelles.

Grace aux APE, on pourra alors assister a une pgiemd’un développement
humain durable, par Tlintermédiaire des dimensiopglitiques et sociales du
développement. C’est pourquoi les objectifs deuitfigurent dans les priorités des
négociations commerciales. En tant qu’outil de eltypement durable, les APE doivent
ameéliorer le niveau de productivité et la gammepteduits des pays ACP.

Plus compatibles avec les regles de 'TOMC par regmaox Conventions de Lomé,
les APE contribuent au renforcement de [lintégraticdgionale entre les blocs
commerciaux, mais surtout ils maintiennent et aonétit le niveau d’acces préférentiel

au marché europeéen.

2-2-2 Les objectifs généraux des APE

Globalement, ils servent a promouvoir le dévelopganhumain durable des pays
ACP, ainsi que leur insertion harmonieuse et pgive dans I'économie internationale.
Toutefois, I'objectif d’éradiquer la pauvreté relerincipal souci.

La promotion d’'un développement durable est ungssgs dont les résultats ne
se mesurent pas seulement par des données écorsjmogis aussi par des dimensions
politiques et sociales de développement. D'un clidg, APE comptent améliorer le

niveau de productivité et la gamme des produitsl'dere, les pays ACP doivent mieux
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profiter des ouvertures commerciales grace aux A&, les APE doivent contribuer au

renforcement de l'intégration régionale

Les APE soutiennent également des objectifs spéei§ dont :

. La promotion de la croissance durable

. L'accroissement de la capacité de production effrd’ales pays
ACP

. Le soutien d’une transformation structurelle degspaCP

. L’appui de l'intégration régionale

Les APE doivent faire progresser les relations Sud/ en procurant des
avantages aux ACP pour qu’ils puissent mieux gpfies ouvertures commerciales.

Il se trouve que l'ouverture du marché n’est paeripaire par rapport au coup
d’envoi donné par l'intégration régionale, les AB&chargent d’abord du renforcement
de capacité économique et politique des pays.

La Commission Européenne entend mettre en placABK avec six régions
ACP qui sont supposés accélérer les initiativentégration régionales existantes. lIs
incluent l'obligation de réciprocité, donc l'ouvere des marchés ACP aux produits
européens, apres un délai maximal de 10 a 12 anscddsidérant le niveau de
développement économique actuel des pays ACP, dstiqn se pose si une telle
ouverture est en conformité avec leurs besoinsanmues.

Les négociations sur les APE devraient alléger iteégalités, elles doivent
provoquer des réformes internes. La suppressianbdeieres tarifaires et non tarifaires,
intra et extra Communauté Economique Régionaleaitedtre accélérée pour limiter les
éventuels effets négatifs sur lI'intégration réglena

2-2-3 Les APE de Madagascar

Le gouvernement malgache semble décidé a prendteapan APE, dans la

mesure ou Madagascar veut devenir un partenaiie dasts I'économie régionale et
globale a travers des accords régionaux et méitdaik plutét que de dépendre des

préférences tarifaires unilatérales accordées aWA Bar les principaux pays de
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'OCDE. Les codts et les avantages d’une parti@pad un APE doivent étre cependant

évalués en profondeur.

2-2-3-1 Les apports de I'APE pour Madagascar

L’APE permettra & Madagascar lors des négociatidiaborder des points
importants comme le devenir du Protocole Sucrmdmtien ou I'amélioration des régles
d’origine de Cotonou notamment pour les produixsiles, le financement de la mise en
conformité des produits aux normes sanitaires gtoghnitaires européennes, et autres
formes d’aide ou d’assistance susceptibles d’arerdés échanges. Un inconvénient
important sera la réduction progressive des basidarifaires des importations en
provenance de I'UE a partir de 2008, qui pourraitrainer des situations de
détournement d’échanges ou des pertes de revenu$Skgat.

Madagascar devra cependant se fixer des objectié®rir de ces négociations et
rechercher des alliances avec d’autres PMA pandgkes mémes priorités comme
I'élimination des barrieres non tarifaires pouctas aux marchés de I'UE, 'amélioration
des régles d’origine, la prolongation du Protoc®lere. Quoi qu’il en soit, Madagascar
se doit de profiter des 20 millions d’euros allopés I'UE aux pays ACP pour réaliser
des études, mener des séminaires et renforceapesités de négociation.

En termes de politique commerciale, Madagascatiqpphujourd’hui a I'Union
européenne le méme traitement qu'a ses autresnpids commerciaux : le traitement
de la NPF. Par contre, en tant que PMA, elle bémefiepuis 2002 de l'initiative « Tout
Sauf Armes », qui accorde un acces en franchisedane et sans restriction quantitative

au marché européen en dehors des armes.

2-2-3-2 Les risques encourus de 'APE

Dans ces négociations, Madagascar doit tenir cordpte différents Accords
commerciaux auxquels elle participe, puisque laéoeice entre 'APE et les Accords
régionaux constitue un enjeu pour Madagascar.

La mise en ceuvre de I'APE pourrait également cantiss risques parce qu’'une
progression des importations européennes prende pkac détriment des autres

fournisseurs. Si des mesures ne sont pas prises lpodéveloppement des filieres
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d’exportation traditionnelle, il N’y aura qu’une Usse limitée des exportations du fait
d’'un acceés déja libre au marché européen. Lesassdea concurrence sont encore limités
du fait de la faiblesse des échanges.

La mise en place de 'APE aura comme effet de eemqplus compétitifs les
produits importés, de diminuer les colts de pradostlocales quand ces produits
importés sont des intrants, elle va aussi bénéfimiex consommateurs en offrant des

produits moins chers.

En plus des APE, Madagascar obtient une considéraies autres grands pays
développés a savoir les Etats-Unis, il s’agit @&=OA

2-3 L'Africa Growth and Opportunity Act : une oppor tunité méritée

Parmi ses relations avec I'extérieadagascar a obtenu une faveur de la part
des Etats-Unis: 'AGOA, il ne s’agit pas dintégom régionale mais juste une
opportunité qui mérite d’étre expliquée, étant dogne Madagascar participe aux APE.
Cette opportunité constitue un atout vu qu’elleofése notre accés sur le marche
ameéricain, en effectuant des échanges sur les ipsoduxquels la plupart des pays
développés n'accédent pas.

Les régles actuelles de 'OMC s’adressent a towss days membres sans
exception. Des arrangements spécifiques relatifsomumerce tels que les APE, ont été
mis en place, pour aider les pays en voie de dppeloent, en I'occurrence ceux de
I'Afrique Subsaharienne dont Madagascar fait pafies arrangements considérent que

le développement de ces pays est basé sur le géeehent de leur commerce extérieur.

2-3-1 Le systéme généralisé de préferdSeeP)

Il s’agit d’'un systeme de préférence négocié seasalispices de la Conférence
des Nations Unies pour le commerce et le développefCNUCED), vers les années
70, pour favoriser les exportations industrielles gays en voie de développement. Il ne
ressemble pas aux Accords de I'OMC, ni aux Conwvestide Lomé, puisqu'’il est pris
unilatéralement par un pays industrialisé en favdes pays en développement.

Cependant, & mesure que les pays en développeilimeagrent dans 'OMC, le SGP
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devenait progressivement un instrument complénrentisis Accords de 'OMC. Le SGP
est juridiguement fondé sur le principe de 'OM@ati¢ au traitement différencié. Il est
donc compatible avec les regles de 'OMC. Le pagsistrialisé fixe ses conditions, sans

gue les avantages accordés soient obligatoireréeiproques.

2-3-2 Les principes et objectifs du SGP

Le SGP a pour but d'accorder une franchise totalepartielle aux produits
originaires des pays en développement entrantestertitoire du pays industrialisé en
guestion. Grace a cette proposition, les pays eelo@pement vont pouvoir faire de
'exportation : un moteur du développement éconamiqCes arrangements vont
également permettre de diversifier les produitxpletation. Et enfin, il semble évident
gue ces traités vont promouvoir le développemethistriel des pays en développement,
en leur octroyant des débouchés supplémentaires.

Le pays qui met en place le SGP doit établir uste ldes pays en développement
bénéficiaires, avec les conditions, la liste dexipits profitant de la franchise, ainsi que

le taux de franchise correspondant.

2-3-3 Le SGP des Etats-Unis

Il a été autorisé pour la premiere fois par leelirde la Loi sur le Commerce de

1974. Ce Titre V l'autorisait pour une période de dixsaCette autorisation est alors
renouvelée plusieurs fois par difféerentes Lois j&gnaintenant. Sur les 9000 articles
gue compte le code douanier américain, le présiagmsqu’ici désigné un total de 4650
articles éligibles au SGP, ces articles peuventsd@néficier de la franchise totale de
droits de douane a 'entrée du marché américain.

Par contre, la Loi n'autorise pas la franchise digr@ de certains produits qui
risquent de nuire aux produits sensibles a I'imgt@rh des Etats-Unis. Ces produits sont

les vétements et les textiles, les montres, leslyit® électroniques et sidérurgiques

3|l est stipulé que le Président des Etats-Unisiesiirisé a désigner les articles éligibles quifiéieront
du SGP a I'exception des articles qui sont mentisrexpressément. Il est a noter que la Loi sur le
Commerce de 1974 ne fait qu’autoriser la désignalies pays bénéficiaires, ainsi que les produiest@e
Président qui désigne lui-méme effectivement Igs jgh les articles, a travers un ordre exécutif ou
proclamation présidentielle.
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sensibles a l'importation, les chaussures et les aamain, les valises, les produits en
verre et certains produits agricoles.
Il faut noter aussi que le pays industrialisé petiter ou suspendre la franchise

douaniére accordée a tout article.

2-3-4 Le traitement des pays les moins avancés

Des avantages sont accordés aux pays dont le rememuel per capita est
inférieur & 783 USD. Il en résulte de ce traitensgcial que 1770 nouveaux produits en
sus, vont bénéficier de la franchise douaniere. @ekiles incluent les produits
électroniques, sidérurgiques et les articles erev&n ce qui concerne les autres articles,
ils restaient toujours inéligibles.

Malgré les avantages accordés par le SGP des Ht&sles pays de I'Afrique
subsaharienne n’'ont que peu profité de la situatlan SGP concerne les produits
industriels, or les secteurs dans lesquels les pB&fique pouvaient espérer se
développer restaient encore inéligibles. L’admmaisdn américaine a alors décidé
d’élaborer un amendement de son SGP, pour qulisseuiaccorder des avantages
commerciaux exceptionnels a I'Afrique subsaharie@iest ainsi que fut concu I'Africa
Bill qui est devenu I'actuel Africa Growth and Oppmity Act.

L’AGOA a été promulguée le 18 Mai 2000, apreés glasing ans de discussions
entre la Chambre des Représentants et le Sénatcamsgr Il constitue pour les huit
années a venir, le cadre privilégié des relatimmeémiques et commerciales entre les
Etats-Unis et I'Afrique Subsaharienne, parce qa’eficcorde particulierement des

avantages additionnels au titre su SGP.

2-3-4-1 Les principes de 'AGOA

Il recherche a resserrer ses liens économiqueslafgaque Subsaharienne, qui a

été longtemps considérée comme chasse gardée ykes'Rarope. A travers 'AGOA,
les Etats-Unis veulent privilégier progressivemiest appuis aux ensembles régionaux.
lIs comptent établir des accords de libre échangeeeeux. L'AGOA offre une
opportunité pour I'Afrique subsaharienne d’entrer de marché américain a des

conditions avantageuses, grace au principe durage] not aid ».
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2-3-4-2 Les criteres d'éligibilité
Quoique les Etats-Unis semblent généreux en metaBIOA a la portée des

pays de I'Afrigue Subsaharienne, les pays doivatisfaire quelques conditions pour étre
éligibles. D’abord, le pays devrait avoir une éaoi®@de marché, qui protege les droits
de propriété notamment intellectuelle. Ensuite,ddvrait y avoir une démocratie
pluraliste, une politique de réduction de la paté/raine lutte contre la corruption, et le

pays devrait adopter des normes sociales minimales.

2-3-4-3 Les avantages commerciaux de 'AGOA

L’AGOA est un amendement valable jusqu'au 30 septen2008, et permet de
désigner des articles supplémentaires, qui somhalement inéligibles au titre du SGP.
Les articles en sus sont : les montres, les chezsses sacs a main, les sacs de voyage,
les vétements en cuir et surtout les produits leesxtDans 'AGOA, les regles d’origine
sont assouplies et encourage lintégration régendes industries de [I'Afrique
Subsaharienne.

Etant donné que le secteur textile et les vétenmsoris tres sensibles aux Etats-
Unis, leur éligibilité constitue un événement majde '’AGOA, toutefois, les conditions
pour bénéficier de la franchise de douane restiittes, et refletent le souci des
Autorités ameéricaines de ne pas menacer leursgsopdustries.

Dans I'AGOA, on distingue différents types de catégs d’articles selon
'origine. La premiére catégorie comporte les vé&ata assemblés a partir de tissus
américains (avec des fils américains), la franclkistecompléte pour cette catégorie. La
seconde catégorie est constituée des vétementsldésea partir de tissus venant des
pays bénéficiaires (avec des fils américains owgrant des autres pays bénéficiaires),
les importations sont par conséquent limitées. leanidre catégorie concerne les
vétements assemblés dans le pays bénéficiairetingmtissus et de fils sans conditions
d’'origine, cette catégorie est uniquement réseauée pays moins développés dont le
revenu annuel per capita est inférieur a 1500 UBBrmi les pays de I'Afrique

Subsaharienne, quatre seulement ont un revenuisuparce montant. Ce privilége a été

* Le Document stratégique pour la lutte contre lavpeté s’est récemment transformé en un autre
programme proposeé par I'Etat : le MAP : Madagagadion Plan
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accordé jusqu’au 30 Septembre 2004. Il ne s’agtdjune phase de transition pour que
les PMA puissent évoluer et exporter des artickekadleuxieme catégorie.

Dans le but d’accroitre I'aide économique des Bthits aux pays d’Afrique
Subsaharienne, un Forum de coopération économiguentee les deux parties sera mis
en place. Dans un cadre bilatéral ou multilatélas Etats-Unis vont encourager
l'allegement de la dette des pays en développement

Par lintermédiaire de I'OPIC (Overseas Privateestment Corporation), des
financements et des garanties aux investissememiicGains a I'étranger seront
accordés, cela va augmenter le niveau de ses pedts I'Afrique Subsaharienne.
L’Export Import Bank (Exim Bank) augmentera sesaggments financiers en Afrique.
Ayant été reconduite jusqu’en 2015, TAGOA va daege étre appliquée dans les pays
de P'Afrique Subsaharienne, et Madagascar figurempdes pays bénéficiaires de
FAGOA.

Afin de gérer au mieux dans un cadre plus restteurs problemes, le continent
africain a décidé de former des régions, et ellegassemblent selon un critére de
rapprochement géographigue. La tendance politi@ee@omique peut aussi influencer
un pays a se joindre a une telle ou telle régianSADC et le COMESA figurent parmi
les quatorze communautés économiques régionalegpaogsede I'Afrique, toutes les
deux renferment un dynamisme qui peut bien étréodgp
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Les deux communautés ont presque les mémes objemtif vont leur permettre
de se développer en éliminant toutes les entrdges hu commerce. La SADC et le
COMESA sont des communautés régionales qui postdders structures. Elles

essayent d’'atteindre les objectifs fixés a tralessactions et les moyens mis en ceuvre.

CHAPITRE 3 : DESCRIPTION DES ZONES D'INTEGRATION DE
MADAGASCAR EN AFRIQUE AUSTRALE ET ORIENTALE

3-1Le concept d’intégration et de coopération

Ces deux notions renferment une idée de régionalisoependant elles
n’expriment pas tout a fait la méme chose.

3-1-1 Une notion de distinction

Dans un régionalisme de coopération comme la @&Sldispositions sont prises a
'unanimité, autrement tous les membres doiverg étaccord sur une prise de décision,
ce qui n'affecte pas I'autonomie de chaque payst ¢ém étant solidaire. Mais dans un
régionalisme d’intégration, les décisions sontgwia la majorité, il se pourrait alors que
les arrangements pris par I'ensemble ne soienagéquats pour d’autres. Il serait utile
de lever les ambiguités sur la notion d’intégrateind’union, de coopération et de
construction communautaire, d’intégration régionateéconomique. L’intégration est
percue comme l'instrument de l'union. Elle ne agihghas mécaniquement a l'union
comme le cas des pays d’Asie du Sud-Est, quoigstisnt économiquement intégrés, ils
sont loin de constituer une union.

L’'union, définie par 'homogénéité des regles et gancipes régissant les Etats,
peut couvrir une situation de non-intégration. tégration sera par la suite décrite
comme un processus résultant d'une démarche valenta deux ou plusieurs ensembles
de partenaires venant de différents Etats en vueed’'mise en commun de leurs

ressources.

La notion de coopération est utilisée en compléraaselle de l'intégration, mais

elle ne conduit pas forcément a l'intégration. laomération est une action concertée
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entre deux ou plusieurs partenaires dont les itstér@énvergent sur un secteur donne.
Contrairement a l'intégration, la coopération estitée sur le temps. Elle peut faire
I'objet d’'un gel ou étre remise en cause d’'un manaelfautre. La coopération est surtout
née lors des conjonctures particulieres pour résolesd problémes bien déterminés. Le
fait qu'elle ne réclame pas un rapport d’égalitéreeries partenaires marque une
difféerence avec lintégration. Par contre, lintégon doit aller de pair avec la
construction communautaire, cela dit une notioncdkectivité en ce qui concerne la
construction d’'un espace. L'intégration est irréigle et négociée entre des partenaires
ayant choisi d’avoir le méme avenir dans un ménaeecpolitico- institutionnel. Chaque

décision est basée sur une vision stratégique cor®mu

On doit remarquer la difféerence entre « intégragonomique » et « intégration
régionale ». La premiere recouvre lintégration ctidtés économiques, dans une
perspective de rationalisation de la gestion desowces et de maximisation des profits
et des revenus. Elle n’est pas fondamentalemeatrdétée par la dimension spatiale et
géographique. En revanche, la seconde est d’abad&é sur la proximité géographique
et physique, cette approche constitue un facteterméant dans la concrétisation de

I'appartenance culturelle et politique.

L’intégration régionale se distingue alors desomiapparentées en ce qu’'elle est
batie sur une base collective et une constructimmneunautaire, dépassant ainsi le

simple processus de coopération.

3-1-2 Les différentes étapes de I'intégration

L’accord de Cotonou annonce une nouvelle entertre é&s pays ACP et 'UE,
avec l'avénement au plus tard le 31 Décembre 20@cdrds de Partenariats
Economique de type nouveau. Les futurs accordsad@nariat encouragent les pays
ACP a intégrer dans les ensembles régionaux qui panla suite conclure chacun des

accords avec 'UE.

Le concept d'intégration signifie un regroupemene g@lusieurs Etats

géographiguement proches pour réaliser des olgetdnomiques, en étant ensemble ils
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pensent créer des blocs plus compétitifs sur e piernational. Cette idée est plus que
favorable pour I'Afrique car jusque la, I'éconond@ continent est faible a cause de
plusieurs facteurs sous-exploités. L'intégrationnpettrait de libéraliser les échanges et
d’instaurer des tarifs élevés aux pays tiers. loe@ssus d'intégration peut se manifester
sous différentes étapes qui visent chacune a ed@is obstacles entravant les
transactions économiques.

Pour pouvoir harmoniser les politiques entre lggspdes stratégies sont adoptées
et on assiste a difféerentes tentatives d’intégnatémionales.

3-1-2-1 La zone d’échange préférentiel s’enchairsamta zone de libre échange (ZLE)

Elle est caractérisée par la baisse des droitodares entre les Etats membres a
un niveau inférieur a ceux appliqués aux pays.tiers

L’édification d’'une zone de libre échange suppasalikparition des freins de
marchandises entre les pays membres, mais celgnmifespas une mise en place d’'une
politique tarifaire commune a I'égard des tierss ladroits de douanes et les autres
protections sont supprimés, mais chaque Etat neaige de sa politique douaniére vis-a-

vis des autres.

3-1-2-2 L'union douaniere

Il s'agit d’'une ZLE mais encore plus approfondig panstauration d’'un tarif
extérieur commun (TEC). Le passage de la ZLE adumouaniere est marqué alors la

suppression des barriéres intérieures et I'apjbicatu TEC aux pays tiers.

3-1-2-3 Le marché commun

C’est la forme plus exploitée de I'union douaniémajs avec une libre circulation
des produits et des facteurs de production susiomerés qui sont les biens, le capital et
le travail. Cette libre circulation s’effectue emttes pays membres et marque son
elargissement sur les deux facteurs de production.
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3-1-2-4 L’union économigue

La forme d’intégration est ici de plus en plus apndie du fait que I'union
économique n’est autre que le marché commun, neaisngpagné d’'une harmonisation
des politigues économiques, financieres et socialge les pays membres. L'intérét
collectif s'impose par rapport aux intéréts indivéds des pays membres dans un espace

économique unifié.

3-1-2-5 L'union monétaire

Elle représente en quelque sorte la forme acheeédimtégration. Elle se
manifeste par 'adoption d’'une monnaie unique,@put constituer une étape particuliére
d’'une union économique. La matérialisation de Béace d’'un marché unique passe par
'adoption de monnaie unique. Elle a pour réle deiliter les échanges, et par la suite
permettre de favoriser la stabilité de ce nouvpaes économique. La meilleure situation
qui peut nous servir d’illustration est celle de&Jdion Européenne qui utilise comme

monnaie unique : I'Euro.

3-1-3 Les gains généraux escomptés de l'intégration

Globalement, les groupements régionaux mis a parbbjectifs fixés par chacun d’eux,

apportent des intéréts généraux.

3-1-3-1 Une meilleure ouverture vers I'extérieur

L'intégration régionale permet aux pays de paricipl'économie mondiale en se
fondant sur des assises plus solides. L'intégratmorise la situation d’'un pays plus
faible pour pouvoir affronter un plus grand pays. &fet, les pays qui partagent les
technologies, les établissements d'enseignemel@seinfrastructures peuvent s'ouvrir
mutuellement des marchés pour améliorer l'inddistaigon. La prospérité qui découle du
commerce et de I'échange fait partie des avantdgd$ntégration, elle offre également
des meilleures perspectives pour realiser les bfgedu développement. L’intégration
régionale apporte aussi une part d’enrichissementni@eau culturel, intellectuel,

economique et politique.
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3-1-3-2 Harmonisation des politigues et des dénsicommerciales

L'intégration régionale bien concue présente ddiphes$ avantages pour les pays
en voie de développement. D'abord, le resserredenliens commerciaux entre ces pays
renforcerait leur capacité a participer au commearmndial. L'intégration régionale
permettrait & bon nombre de pays de surmonterbdsetades que représente la relative
exiguité de leur marché national en permettant puoducteurs de réaliser de plus
grandes économies d'échelle et de bénéficier daida en place d'infrastructures au
niveau régional. Divers domaines sont concernés datie approche régionale telle : la
réduction et I'harmonisation tarifaire, la réforntei cadre légal et réglementaire,
l'incitation a l'investissement et des régimesdisq la réforme du marché de I'emploi.
Tout ceci permet aux pays collaborateurs d'addigonleurs ressources. Ces pays
peuvent se doter, au niveau régional, de moyesstutionnels et humains leur
permettant d'atteindre un niveau de compétenceaitpod et administrative. L'approche
régionale permet aux pays membres de faire vadanslintéréts avec plus d'assurance et

plus de force dans le concert des nations.

L’intégration régionale n’est pas une fin en sdlg eonstitue une condition
nécessaire a la transformation et a la croissaeseédonomies africaines. La production
serait alors assurée efficacement selon les avestagpectifs de chaque Etat membre.
De cette maniére, les marchés plus vastes permietteomieux tirer parti des économies
d’échelle. Les facteurs de production vont parmitesétre améliorés et modernisés grace
au progres technologique.

3-1-3-3 Libéralisation élargie dans le domaine liim/kestissement

L'objectif de Il'intégration sert a libérer I'actiéd industrielle et commerciale,
c'est-a-dire que la concurrence accrue entre léepgises permettrait aux moins
efficaces d'entre elles a renouveler leurs méaoaess de fonctionnement. Un
environnement concurrentiel va stimuler la croissant le profit. L'élargissement du
commerce va accroitre les activités manufacturissesune échelle plus vaste. De plus,
les opportunités en matiere d’investissement peemetde mobiliser et d’étendre

davantage de fonds, pour les exploitations desouesss naturelles et humaines.
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L'investissement direct étranger peut servir dhmsient pour la promotion de la

compétitivité encourageant ainsi l'intégration cigile.

3-1-3-4 Un billet d’entrée dans I'économie mondiale

L’intégration constitue un mobile aux pays africalaur permettant d’entrer dans
'économie mondiale, grace aux mesures accordéesertains secteurs dont le
développement technique et de linfrastructure,rpalconservation de I'environnement
par exemple. Elle peut se présenter comme un éuitént le repli sur soi et encourage
par consequent I'ouverture commerciale. Grace te geitiative d’intégration, chaque
groupe d'intérét favorable a I'exportation est dapade s’opposer a une quelconque
forme de protectionnisme. La forte concurrence dassmarchés intérieurs servira a

mieux affronter les marchés internationaux.

Au niveau continental, I'intégration pourrait serde tremplin pour la création de
'Union africaine. Le Plan d'action de Lagos et Teaité d’Abuja instituant la
Communauté économique africaine énoncent les nsroasi economiques, politiques et
institutionnels pour cet objectif. Au sein de eathion, les pays africains pourront faire
face aux problemes politigues communs, étant dgaedes pays membres s’engagent a
atteindre des objectifs communs. Les pays membeesadSADC (Southern Africa
Developement Community) ont par exemple lanceé nigiatives en vue de consolider la

paix, la stabilité et la sécurité en Afrique Auldra

Les pays africains ont pris l'initiative de forne#s communautés régionales Les
dirigeants africains ont également décidé de fales nombreuses communautés
economiques régionales, qu’ils ont considéré comapremiere pierre de l'intégration.
Les CER ont obtenu quelques résultats, mais namtéalisé leurs objectifs d'augmenter
la production et de promouvoir le commerce intéti@e qui marque la faiblesse des
économies africaines. Par conséquent, il faudeaiinrer les CER en commencant par
rationaliser leurs relations avec les gouvernemdsuite, une meilleure coordination

au niveau méme des CER doit étre établie pour h@saoles protocoles conclus.
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3-2 Le COMESA
Il figure parmi les zones les plus actives de ligifie, et présente une ouverture au

marché extérieur pour ces pays membres.

3-2-1 Les différents types de CER en Afrique

Les CER et l'intégration régionale ont pour but réaforcer le commerce en

promettant des transactions aisées, avec des pdmm@gsures. Elles incitent les pays a
investir surtout dans les infrastructures routiétda téléecommunication.
L’Afrique compte actuellement 14 CER différentesoseleur étendue et leurs
objectifs, dont :
. L'union du Maghreb arabe (UMA), avec cing pays
membres
. Le Marché commun de I’Afrique orientale et australe
(COMESA) et vingt pays membres.
. La Communauté économique des Etats d’Afrique ckntra
(CEEAC), comprenant dix membres.
. La Communauté économique des Etats d I'Afrique de
I'Ouest (CEDEAOQO), composeée de quinze pays.
. La Communauté de développement de I'Afrique Austral
(SADC), comprenant quatorze membres.
. L’Autorité intergouvernementale pour le développaime
(IGAD), en Afrique de I'Est comptant sept membres.
. La Communauté des Etats sahélo-sahariens (SIN-SAD),
constituée de 18 pays membres.
Les six autres sont des sous régions des CER sutiomeees :
. L'UEMUOA et le MRU de la CEDEAO
. La CEMAC appartenant également a la CEEAC
. L’EAC, dont deux appartiennent au COMESA et un a la
SADC
. La COl, dont trois appartiennent a la SADC et dewx
COMESA
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3-2-2 La description du COMESA
Le marché commun de I'Afrigue de I'Est et de I'Afde Australe est un

groupement d’intégration régionale composé de 2¢s pricains. Ces pays se sont
convenus de promouvoir l'intégration régionale fdéveloppement du commerce et
par la mise en valeur des ressources naturellesha@eun d’eux, dans l'intérét de ses
populations.

Le COMESA regroupe actuellement les pays africasusvants : Angola,
Burundi, Comores, Républigue Démocratique du Corgjdjouti, Egypte, Erythrée,
Ethiopie, KenyaMadagascar Malawi, Maurice, Namibie, Rwanda, Seychelles, $oyd
Swaziland, Ouganda, Zambie et le Zimbabwe. Le COMESprésentait en 2002 une
population de 399 millions de personnes, avec UB t©tal de 190 milliards USD.
D’apres les statistiques données, le commerceientéate cette région est de 40 milliards
USD, soit 1% du commerce international global. ©94l le COMESA a succédé a la
zone d’échanges préférentiels (ZEP) des Etats djédrde I'Est et Australe qui existait
depuis 1981. L'objectif de la ZEP constituait @tiprofit d'une plus grande taille du
marché, de partager les gains communs de la régiale permettre une plus grande
coopération sociale et économique. Tout cela endvaequérir un niveau de vie plus

élevé.

3-2-2-1 Le processus d'intégration du COMESA

Etant une communauté économique régionale, le COMESst fondée de maniére

structurée.

a)DelaZEP alaZLE

Comme il a été dit, le COMESA a pris la place d&ZEP. Entre la période de
1982 et 2000, les Etats membres du COMESA réatisdies échanges de biens dans des

conditions préférentielles en respectant les redlesgine du COMESA. A ce moment

14, chaque pays appliquait ses propres tarifs iextés sur les produits importés des pays
tiers. Apres la zone de libre échange, 11 Etatsbnesnont continué les échanges dans
des conditions préférentielles variant entre 20%086 de leurs taux da la NPF.

Ensuite, 9 Etats membres dont Madagascar faitepamit renforcé leurs relations

commerciales avec le lancement du commerce hoeselagans contingents depuis le 31
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Octobre 2001. Cette décision ne les a pas empéch@uhtenir leurs tarifs extérieurs vis
a vis des autres pays non membres du COMESA. Lenevoe entre la ZLE et les pays
tiers se fait a des conditions préférentielles ridteees par le niveau de réduction
tarifaire accordée par I'Etat tiers. Ce stade d& Al libéralisé davantage le commerce

des services.

b) L’'union douaniére du COMESA

Il est prévu que la ZLE s’étende sur une périodeqdatre ans, c'est-a-dire

jusqu’en 2004. Afin de renforcer le commerce ingional et de faciliter son intégration
a I'’économie mondiale, le COMESA envisage de tansér la ZLE en Union Douaniere
et ce a I'horizon 2004. Cette union implique uneneoclature tarifaire commune mais
également un tarif extérieur commun (TEC) et uiggslation des procédures douaniéeres
communes. Le TEC prescrit, que toutes les marchasdjui entrent dans la région
seront soumises aux mémes tarifs et aux mémesdEsitr toutes les importations sont
soumises a une politigue commune de la Communauté.

La législation porte notamment sur [I'évaluation désiportations, la
documentation et les conditions de dédouanementimesrtations. Elle concerne
également la maniéere dont les Etats membres ootrdes exonérations a des produits
seélectionnés. Globalement, I'effet de I'union doéas est de réduire les tarifs extérieurs
nationaux existants.

Concernant la répartition des recettes du TEC, énmle du Secrétariat Général
recommande que les recettes soient percues pauehagys membre de ['Union

Douaniere a ses frontiéres nationales et ne spa&npartagées entre les pays membres.

c) Le marché commun du COMESA
L'union douaniére est sensée s’étendre sur dix @ndpnc le marché commun
sera établi en 2014. A cet effet, les Etats membzéeront :

- a la libre circulation des biens, des servicedadnain d’ceuvre, de capitaux

- au droit d’établissement et de résidence engr&tats membres.

® (Actuellement les niveaux suivants ont été défirfi$6 pour les biens d'équipement, 5% pour leséreti
premieres, 15% pour les biens intermédiaires et 8006 les produits finis),
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d) La communauté économique

Elle représente I'objectif a long terme du COME®Aire les mesures prises et
dispositions prises dans les étapes précédenseEtdés membres envisagent I'adoption
de politiques monétaires et fiscales communesj giigne monnaie unique émise par

une seule autorité monétaire.

3-1-2-2 Structure institutionnelle

a) L'organisation du COMESA

L'organe supréme du COMESA est ['Autorité des Chefftat et de
Gouvernement qui décide des orientations génédal&©rganisation.

Ensuite, il y a le Conseil des Ministres, qui prdesl décisions politiques sur les
programmes et les activitts du COMESA, il est Ispomsable de I'exécution des
orientations générales. Il comprend les ministres cdmmerce, de lindustrie, des
finances et/ou des affaires étrangeres de chagsenpambre.

Les Comités des Gouverneurs des banques centtales eomités techniques
sont respectivement chargés de la direction daédanbre de compensation et de la mise
en application du Traiteé.

Enfin, le Secrétariat du COMESA se trouvant a Lasakun secrétaire général
qui agit comme le chef exécutif de linstitutionai® ses pouvoirs sont quand méme

limités.

b) Les institutions liees au COMESA

Des institutions ont été mises en place pour pawesia réussite attendue de la
ZLE.

- La Banque de développement de I'Afrique de I'EBistle I'Afrique Australe est
celle qui accorde des préts pour financer les @@mmommerciaux intra-COMESA.
D’aprés les données, en 2000, le montant des emgane était de 600 millions USD
pour un capital de 540 millions USD. Chaque paysnbre peut obtenir une part du
capital de cette banque, préalable aux intervestilenla Banque dans un pays membre.

- La chambre de Compensation, créée en 1980, gst plus de mise car elle ne

répond plus aux besoins de la libéralisation dessterts de devises. Elle a été remplacée
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par des entités plus compétentes telles que :itAf€ommerce Exchange, le systéme de
reglement COMPASS et le projet régional de fadibtadu Commerce.

- La Compagnie de réassurance (ZEP- Re), a lageslisociétés d’assurance des
pays membres peuvent adhérer.

- L’'organisation commerciale de I'Afrique de I'Est de I'Afrique Australe, qui
rassemble les secteurs privés soutenus par le CGMES

- A part les institutions le concernant, le COMES@ssede sa Cour de justice qui
assume a peu pres le méme role que celle de I'OBiCfait, la Cour de justice du
COMESA examine et arbitre, notamment les éventitges et différends entre les pays
membres. Elle surveille également I'application dispositions convenues dans les
Traités, ainsi que le respect des décisions prigass avant de porter directement un
guelconque débat a la Cour de justice, les Etatsgoe: recourir d’abord aux mesures de
sauvegarde, le cas échéant ils peuvent faire agpeCour de justice.

- Des organisations d’intégration régionale opédants le cadre du COMESA, il
s’agit de la CEA, I'lGAD, la COI et la SADC. La Cf#mence au Sommet des Chefs
d’Etat, en 2000, a reconnu que le COMESA et la SAD&vaillent en étroite
collaboration sur un certain nombre de projets et pfogrammes. Toutefois, la
Conférence a proposé qu'il soit nécessaire quédes institutions pourraient travailler

ensemble & un plus haut niveau.

3-2-3 Les buts du COMESA
Les objectifs du COMESA ne doivent en aucun casedé@e ceux de 'OMC,

puisque ceux-ci servent de repére pour les audgpsns.

3-2-3-1 Les principaux objectifs du COMESA
Comme toute intégration régionale, le principal ®ButCOMESA est de créer une

zone, dans la quelle régne une libre circulatios lwiens et services, des capitaux et des
personnes entre les pays membres. Au-dela de éadmnette libéralisation qui constitue
son objectif prioritaire, les Etats membres sowmiitcombiner leurs efforts dans le
domaine économique afin de réaliser une intégratioa poussée dans le futur. Les pays

membres cherchent a attirer les investissemengstditrangers. Pour y faire face, la
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Conférence du COMESA a Kinshasa en 1998, a déglaede COMESA est une zone
commune d’investissement. Pour ce faire, ils amahdeurs politiques et ont crée des
agences nationales de promotion des investissengntse réunissent périodiquement.
Les pays du COMESA ont fait preuve de volonté emuieconcerne la facilitation de

linvestissement, en simplifiant la libéralisatiothu processus d’'approbation de
l'investissement. En plus de l'investissement stdapitaux, le COMESA compte créer
une zone monétaire commune avec un plus grandundeatabilité.

Le COMESA compte élargir les échanges de biengreices en libéralisant les
transactions commerciales entre les Etats. Powindte cette libéralisation du
commerce, le COMESA a établi la ZLE depuis le 3tbloe 2001. Il veille toujours a ce
que les décisions prises restent dans le conteapoge par 'OMC.

La libre circulation des personnes entre les pagmbnes figure aussi parmi les
objectifs a moyen terme du COMESA, en effet, dpjeu, les difficultés empéchant le
déplacement des personnes a l'intérieur des pagsnes seront résolues.

Etant une région affectée par les conflits, la pila sécurité constituent un des
objectifs prioritaires du COMESA. En effet ellegrfent la base d’'un développement
social. La Conférence a décidé que les Ministres Aféaires Etrangeres du COMESA
devraient se réunir au moins une fois par an, #an§S§OMESA a adopté une structure
pour pouvoir traiter cette question de paix avednion africaine et les autres
organisations sous-régionales. Le COMESA procedaectbement a la prévention des
conflits par l'intermédiaire de la diplomatie prétee. Il s’est joint a la communauté
internationale pour appuyer l'interdiction de lligation des mines anti-personnelles. Il a
aussi adopté la Déclaration de Nairobi sur la latbatre la prolifération des petites

armes.

3-2-3-2 Les programmes d’'intégration

Il est évident que pour réaliser ces objectifSC@MESA adopte un programme
dans lequel il prend en compte chaque but énonce.

a) Les plans sur la facilitation du commerce

Voulant devenir une union douaniere en 2004, le &3M a proposé un TEC sur
les produits qui circulent entre les Etats membdessein de la région, le commerce est

i’-.
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régi par des criteres de regles d’origine, qui petemt aux pays importateurs, de faire la
distinction entre les produits qui ont subi uneasfarmation substantielle dans la région
avec ceux qui viennent de I'extérieur. Ces régiset a promouvoir le développement
au sein méme de la région. Ces régles doriginesttaent une composante des
politiques globale de développement de la régi@s. legles d’origine comptent les cing
mémes critéres que celles de 'OMC. Une liste deslyits d’'importance particuliére
pour le développement a été établie. Les reglasgihe du Protocole du COMESA sont
conformes aux Directives contenues dans I’Annexaell’Accord de 'OMC. En ce qui
concerne I'évaluation douaniére, les Etats ont gtoglle du GATT.

Parmi les mesures prises pour faciliter le commeeeOMESA a adopté le
Document douanier (DD-COM), c’est un programme rit@ par I'Union Européenne,
qui consiste a harmoniser les systemes douaniens.alilre programme nomme :
SYDONIA/ Euro Trace est aussi mis en place poumirédle temps consacré au
dédouanement des marchandises et rendre la precgelgollecte fiscale plus efficace.

Des instruments constamment supervisés, pour édréingnts, sont a la
disposition des Etats pour assurer une harmonmsatotes tendances. Plus un pays
s’integre davantage, plus le volume des servicegnaunte. Il s’agit des services des
Banques et des assurances, surtout quand ellesesrdguccursales dans plusieurs Etats.
L’éducation et la santé sont également assuréesldaommerce des services.

Des facilitations spécifiques ont été mises sud pgi®ur différents secteurs. On a
introduit :

- le systeme de la charge de transit routier.

- la licence de transport du COMESA : apres avairél une quelconque
marchandise, la licence donne le droit de pren@uatiees marchandises.

- la carte jaune, qui couvre les responsabilitegdes et les soins médicaux. Une
carte délivrée dans un pays COMESA est valable tharssles autres pays membres.

- le systeme de bon de garantie douaniére, quiua @gjectif de supprimer les

codts administratifs et financiers.
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b) Les programmes du commerce des services

La télécommunication est I'un des éléments de loleseéchanges. Un réseau
régional de communication fiable est installé pepondre aux besoins des utilisateurs,
mais ce réseau ne suffit pas pour poursuivre kemgtaccéléré des échanges. Ainsi, le
COMESA a crée une société privée: COMTEL, qui meet place un mode de
transmission asynchronique, reliant ensemble Ilst¢eses nationaux. Le COMESA a
pensé a la libéralisation du transport aérienyavatllant avec les Autorités compétentes
et les compagnies aériennes de la région, pourisugples contréles du trafic aérien, a

I'exception de ce qui touche la sécurité.

c)Les activités monétaires mises en ceuvre

Pour une stabilité monétaire, les pays membres @mojeté de
libéraliser leurs systemes de change. lls ontgéalne grande harmonie des politiques
economiques, fiscales et monétaires. Par la silstesnvisagent une convertibilité des
monnaies nationales des Etats membres au seinrégitan. Et pour atteindre l'ultime
objectif qui est 'union monétaire, les Etats dait une mobilisation de ressources
financiéres pour I'accroissement du commerce.

En ce qui la convertibilité, elle est introduite deniere limitée, et il s'agit
d’accepter des transactions dans les monnaies re®tudes autres. Elle assurera la
transition progressive vers une monnaie unique.

Le programme d’harmonisation comporte quatre phasespremier lieu, entre
1992 et 1996, il y a la consolidation des instrutsel® coopération monétaire existants et
la réalisation de la convergence monétaire. Deusieent, on passe a l'introduction de la
convertibilité limitée, cette étape devrait duratre 1997 jusqu’en 2000. Ensuite, I'étape
de l'union de taux de change doit étre établieeeRO00 et 2024 afin de coordonner les
politiques économiques par une institution monétaiommune, et enfin la derniere
étape, c'est-a-dire au-dela de 2025, le COMESA t®mgsister & une union monétaire a
part entiere, dans laquelle circule une monnaigueiémise par une Banque Centrale

Commune.
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d) Le Protocole sur la circulation des personnes

Ce Protocole est relatif a I'assouplissement prgifeet la suppression des
diverses exigences de visas au sein du COMESA r@eqole a été signé en 1984. Il a
pour but de faciliter le déplacement des opératéaomomiques. En 1998, les Etats ont
réaffirmé leur engagement a permettre la libreutation des personnes. lls ont décidé
gue tous les Etats membres devraient mettre encapph le Protocole sur les visas,
ainsi les guichets spéciaux de 'immigration austps-frontieres pour les résidents, vont
désormais s’occuper des citoyens du COMESA. Dee getiniere, les mains d’ceuvre
seront plus mobiles.

Un accord additionnel a été rajouté au Protocblegncerne la libre circulation
des personnes, de la main d’ceuvre et le droitldiésement et de résidence. Il comprend
cing étapes dont : la premiéere, consiste a la ggg@n progressive des exigences de
visa, et cela a duré jusqu’en 2000. La secondeepfas accroitre progressivement le
mouvement de main d’ceuvre qualifiée, celle-ci déwaréaliser jusqu’en 2004. L'étape
suivante concerne I'avenement des mouvements diesek’avant derniere phase est un
stade auquel le droit détablissement est de mie, programme sera adopté
progressivement par le Conseil entre 2004 et 2D4 @erniére étape serait la réalisation
du Droit d’établissement en 2014.

Bien que le COMESA soit reconnu par I'Union Africei comme l'un des
véhicules du développement en Afrique, Madagaseas’ast pas contenté d’en étre

seulement membre, car elle a aussi fait son edags la SADC en Aolt 2004.

3-3La SADC
La SADC est parmi les organisations qui sont les pltives de I'Afrique.
3-3-1 L’historique de la SADC

En fait, il s’agit du successeur de la SADCC : «tBern African Development

Coordination Conference », créée a Lusaka. La SARSQun forum, ayant représenté
une tentative de regroupement des pays frontadiersAfrique du Sud, qui auparavant
était sous le régime de l'apartheid, elle avaitrpout de se libérer de la dépendance
economique envers I'Afrique du Sud. En 1992, lgzags membres de la SADCC ont

décidé de s’acheminer vers une intégration régéretl ont crée la SADC : « Southern
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African Development Community » en signant le Eaitvindhoek en Namibie. Etant
donné que son probléme de ségrégation est terhiiiique du Sud a rejoint la SADC
pour en étre actuellement la locomotive.

Elle compte 14 membres qui sont : I'Afrique du Sidngola, le Lesotho, le
Malawi, Maurice, le Mozambique, la Namibie, le Suazd, la Tanzanie, la Zambie, le

Zimbabwe, Seychelles, la RDCMtadagascar.

3-3-2 L'organisation de la SADC

Il 'y a pas de grande différence avec I'organ@atiu COMESA, toutes les deux

sont quasi-identiques.

Le Sommet des Chefs d’Etat constitue I'organe supréle décision, il a pour
fonction de prendre en charge, la politigue géeédal la Communauté, il se réunit au
moins une fois par an.

Ensuite, le Conseil des Ministres est la base deolmmunauté, car elle prépare
toutes les décisions et conseille le Sommet dedsGtiEtat. Il inclut les Ministres des
Affaires étrangeres et les Ministres techniquedasttion des sujets en question. On
entend par « organe » : la réunion des Ministresgds des Affaires étrangéres, de la
défense et de la sécurité pour élaborer une padittmmmune dans ces domaines.

La SADC posséde aussi des Comités sectoriels dastMis, mais la particularité
du fonctionnement de la SADC est que chaque Coseitéoriel est coordonné par un
pays membre. Il y a le Comité des représentantmigeents qui a assume les conseils
techniques quant aux projets a financer par I'osgdion. Enfin, la SADC dispose d’'un
secrétariat exécutif qui a pour charge de mettresenvre les décisions prises par le

Sommet des Chefs d’Etat et le Conseil des Ministres

3-3-3 Le mécanisme institutionnel

Des institutions sont chargées de la mise en oslwRyotocole de la SADC
3-3-3-1_Le comité des Ministres

Il est responsable des questions commerciales kt sigpervision de la mise en
ceuvre du Protocole. C’est a ce Comité que reviardésignation des groupes spéciaux

d’experts commerciaux, en vue de régler les événtitiges au sujet de l'interprétation
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du Protocole. Il est aussi de son devoir de supertes travaux de tout Comité ou sous-

comité travaillant dans le Protocole.

3-3-3-2 Le Comité des Hauts fonctionnaires

Il est chargé de faire le point sur les travauxigéa au CMT (Committee of
Ministers responsible for Trade matters), il supEégalement les activités de I'Unité de
coordination sectorielle et celles du TNF (Tradegdtmting Forum), et travaille en
étroite collaboration avec cette Unité de coordamgtainsi que le CMT.

3-3-3-3 Le Forum des négociations commerciales

Chargé de la conduite des négociations commercidlfst le compte rendu au
Comité des Hauts fonctionnaires. Son role est ales¢aire des examens périodiques au
cours desquels, la suppression de barriéres nifaires sera demandée ou offerte. Il a
pour fonction de créer un groupe de recherche,uendvassurer le suivi de I'effet des
mesures mises en ceuvre. Le forum établit :

- un lien entre la libéralisation des échanges eblardination de la politique

industrielle.

- un cadre régional pour la réduction progressivé'éimination totale des

obstacles tarifaires et non tarifaires au commerce.

3-3-3-4 L'unité de coordination sectorielle

Elle coordonne les activités quotidiennes dansike en ceuvre du Protocole de
la SADC, par la suite fournit une assistance tegmmiet administrative aux autres
Comités. En méme temps, elle travaille avec leeseqirivé et définit les besoins et les

priorités du domaine commercial.

3-3-4 Les objectifs de la SADC par le démantélentemifaire
Contrairement aux buts fixés par la SADCC, quitéti® combattre le régime

d’'apartheid de I'Afrigue du Sud, ceux de la SADGevicette fois-ci une intégration
prenant la forme ultime d’une Union économique ehétaire. Par conséquent, le Traité

de Windhoek énonce clairement cet objectif comnieripaire, en détaillant les voies et

47



les moyens a entreprendre pour y parvenir. Comn@AMESA, la SADC prévoit de

passer par quelques étapes, a savoir : la créditioe ZLE, la liberté de mouvement des
personnes, des marchandises, des investissemerés aetordination des politiques
économiques et monétaires. La SADC a aussi erdref@s projets d'infrastructures
régionales dans lesquels, se trouvent: la créad®rcouloirs de développement, la

construction de centrales hydroélectriques et seag de télécommunications régional.

Globalement, la SADC veut libéraliser davantagedenmerce intra-régional de
biens et services sur la base darrangements cotraugr justes, mutuellement
équitables pour chacun. D’aprés le protocole, etladrait assurer I'efficacité de la
production selon les avantages comparatifs de éhpgys membre. Un des objectifs est
de rendre cette région émergente, non seulemenivaau africain, mais également au
niveau mondial.

Dans son objectif spécifique, la SADC va élimines tarifs douaniers dans le
commerce intra-zone, d’ici 2012. Cette éliminatem fait par un démantelement. Le
démantelement tarifaire comprend celui de I'Afriglie Sud sur 96,7% des produits en 5
ans ; tandis que pour les autres pays membregntamtelement se réalise sur 97,6% en
8 ans. Le démantélement peut étre immédiat pourpfeduits de la catégorie A,
progressif jusqu’en 2008 pour les produits de tégarie B. Pour ceux de la catégorie C,
le démantélement se réalisera entre 2008 a 201i8.iMxiste quand méme des gammes

de produits qui sont exclus de toute libéralisation

3-3-5 Les moyens de réalisation des objectifs

La SADC possede un Protocole Commercial, signé l&&it 1996, mais il n'est
entré en vigueur qu’en Septembre 2000 juste amrésnjues négociations. Le Protocole
vise a promouvoir la libéralisation des échangemdehandises intra-SADC sur la base
d'un arrangement équitable pour tous les pays mesnlire Protocole contribue a une
production efficiente au sein de la SADC en tertamipte des avantages comparatifs de
chaque pays. Grace au Protocole commercial de BCSAe climat d’investissements
locaux et transfrontaliers va étre amélioré. llaaa pour role de servir de moyen pour

parvenir a la ZLE.
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3-3-5-1 Le commerce de marchandises

Les décisions de libéralisation comprennent :

- L’élimination des obstacles au commerce intra-comaotaire sous I'égide
du CMT, en faisant disparaitre progressivementdiests de douanes grace
aux arrangements commerciaux préférentiels exigameé les membres. Les
modalités convenues de la suppression des enavesmmerce intra-SADC
font partie intégrante du Protocole.

- La suppression des droits a I'importation, a I'entation et des obstacles non
tarifaires, conformément a ce qui a été dit précédent.

- Les restrictions quantitatives a I'importation efexportation. Elles doivent
diminuer, voire disparaitre a la fin.

- Le traitement national, dans lequel les Etats membaccorderont
immédiatement le méme traitement aux marchanddeangées au niveau de
la Communauté.

Il se peut que ces mesures ne soient pas respgetéles pays membres, auquel

cas, des exceptions générales seront accordéetedmsocole.

3-3-5-2 Les formalités douaniéres

Elles concernent surtout les régles dorigine, pesduits originaires seront
désormais admissibles au traitement communautaméenément aux dispositions de
l'annexe du Protocole. Ce type de convenance intdutoopération relative aux
administrations douanieres pour assurer I'effiéaciés dispositions. La facilitation du
commerce a travers les mesures citées dans l'aromaitue également une méthode

pour atteindre les objectifs.

3-3-5-3 Les léqgislations commerciales

Cette rubrique contient les mesures sanitaireshgtopanitaires basées sur des
directives internationales afin que les produitsgent égaler ceux des autres pays. Ces
directives sont représentées par les normes itiienagées. Dans cette |égislation, aucune
disposition du Protocole n'empéchera un Etat memdbisppliquer des mesures
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antidumping. Pour ce qui est des subventions et des mesunegersatoires, les Etats
membres n’accordent pas de subventions parce eg’dlisquent de fausser la
concurrence. Un Etat membre ne peut appliquer wsre de sauvegarde a I'égard d’un
produit, que si ce produit est importé sur sorittére en quantités tellement accrues par
rapport a la production nationale. Les mesuresadeegjarde sont alors des dispositions

appliquées lorsqu’il y a un éventuel risque ou d@genpour un produit.

3-3-5-4 Les investissements liés au commercealesss

Les Etats adoptent des politiques d’ensemble ehettent en ceuvre pour pouvoir
opérer dans un climat ouvert a l'investissememtstirantalier. Le commerce des services
dans la région de la SADC s’effectue conformémemt@bligations qui leur incombent
en vertu de 'AGCS de 'OMC, les pratiques commaes déloyales sont interdites. La
protection des droits de propriété intellectueBe @ise en compte par la SADC, ainsi il
se réfere encore a 'ADPIC.

3-3-5-5 Les relations commerciales entre les Biasnbres et les Etats tiers.

Les Etats pourront maintenir des arrangements cooimau préférentiels et en
méme temps, ils pourront s’engager dans de nouveantxats mutuels. Les Etats de la
SADC qui ont quitté les arrangements commerciaéxepentiels s’engagent a examiner
'application ultérieure de ces ceux ci en vue tdiadre les objectifs du Protocole. Les
Etat membres s’accorderont sur le traitement dé&NRE, et un Etat membre peut
également maintenir des arrangements commercigfgrpntiels avec des pays tiers, a
condition que ces arrangements n’entravent padaliisation des objectifs du Protocole,
et que tout avantage convenu avec un pays tietsasesi accordé aux autres Etats

membres.

Plusieurs regroupements ont été fondés en Afrique gue chaque pays puisse
améliorer I'état de son développement, grace aefyration régionale. Chacun de ses

® (Selon l'article VI du GATT, le dumping est 'imtduction des produits d’un pays sur le marché d'un
autre pays, a un prix inférieur a la valeur normsilée prix d’'un produit exporté d’'un pays versautre est
inférieur au prix comparable pratiqué au cours dtafions commerciales normales pour un produit
similaire, destiné a la consommation dans le pagsrateur).
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pays procede de maniere a ce que son entrée alas&gion lui apporte des intéréts
économiques, grace aux diverses dispositions pri3esx grandes régions auxquelles
Madagascar a adhéré, sont: le COMESA et la SADIGbakement, ils ont le méme

objectif, qui consiste a promouvoir I'investissemda circulation des marchandises et

des personnes.

Succinctement, I'Afrique devrait progressivemenvem® un membre a part
entiere et actif de I'économie mondiale et éviiesiad'étre écartée. Il reste cependant
beaucoup a faire pour que les arrangements coecluge d’'une intégration de I'Afrique,
répondent aux exigences de I'OMC conformément @&@poditions de I'Article XXIV du
GATT. Grace aux procédures de l'intégration régienkes pays africains vont pouvoir

affronter sans difficultés les partenaires comnaerciet internationaux.

Ainsi, presque tous les pays du monde s’engagems das échanges
commerciaux. Toutes les transactions se réaliseghasusement sous I'égide de 'OMC,
qui en est le responsable. Des principes sont fixés servir de base aux arrangements
conclus entre les nations. Pour I'Afrique et bieauttes pays, il est plus favorable
d’exploiter les relations avec les autres groupdmédrintégration régionale a pour but
de favoriser le libre échange. Parfois, les accordiilatéraux sont réduits a des accords
bilatéraux, de telle sorte que les problemes séctlds a un niveau plus étroit. La
promotion de l'intégration régionale constitue alan tremplin pour le développement
en apportant des modifications. L'ultime but dentéigration régionale est I'union
monétaire, marquée par I'adoption d’une monnaigumiémise par une seule banque.
Madagascar est déja engagé en matiere d’intégredigionale, pour prendre toutes les
mesures nécessaires afin de tirer le maximum dé.pro

Dans la deuxieme partie, la question est de jakgféicacité et la portée de cette
intégration régionale sur le développement de Maskegy, qui a décidé d’entrer au
niveau du COMESA et de la SADC. Et pour que cetteée soit efficace, Madagascar
effectue des études sur 'état des échanges coniamerpuisque ces derniers sont aussi

régis par des fondements théoriques.
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PARTIE Il :
ANALYSE DE L'EFFICACITE DE
L'INTEGRATION DE
MADAGASCAR AU NIVEAU DES
REGIONS DE L’AfOA



La mondialisation est un phénoméne auquel tout paysant développer son
économie ne peut échapper. Diverses procédureétérnnises en ceuvre pour pouvoir
profiter au maximum des gains de la mondialisatetinl'échange constitue un de ses
éléments mobiles. Force est de remarquer que lesmmse contentent plus de simples
échanges avec son partenaire habituel, ils essdgemouver des moyens pour intensifier
et faciliter les transactions avec d’autres nouxeeollaborateurs. Pour ce faire, ils
acceptent de former un groupe avec d’autres paysngp en vue de consolider leurs
relations pour réaliser les objectifs du développemPour sa part, I'Afrique présente un
bon nombre d’organisations d’intégration régionaequel Madagascar fait partie. Le
COMESA et la SADC ont décidé de créer des group&side chargés d'examiner les
guestions d'intérét commun et de s'inviter mutusdiet a leurs réunions sur les politiques
ainsi qu'a leurs réunions techniques.

Depuis son adhésion, Madagascar a pu réaliserxgestations vers les autres
pays membres, mais ses importations n‘ont pas potent diminué. Les activités
commerciales méritent d’étre bien planifiées.

Par conséquent, en prenant cette option, Madagds@aadopter des politiques
commerciales adéquates pour qu’elle puisse pleinerbénéficier des profits. La
guestion est de savoir si les dispositions prises’Autorité sont efficaces par rapport

aux objectifs fixés, étant donné que divers proeepeuvent surgir.
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Le commerce de biens et services est un phénon@mmmique comme tant
d’'autres, de plus s'il s’agit du commerce interoadil. Plusieurs théories sont émises en
ce qui concerne la libéralisation du commerce. tRelment aux variables pris en
compte, les analystes ont émis différents pointsvde. Mais parmi ces divers
fondements, la théorie de Ricardo reste toujoutie apie I'on peut appliquer a la

situation des pays en développement.

CHAPITRE 4 : LES FONDEMENTS THEORIQUES RELATIFS AUX
ECHANGES COMMERCIAUX

Les pays particulierement ceux qui sont dévelopmese contentent pas de leur
production nationale. Pourquoi adoptent-ils unétpbsition? Leur rendement ne leur
apporte-il pas suffisamment de profit? Les payseamtdans le commerce international
parce que gu’ils ont des ressources variées eenetdire des échanges dans le but de
réaliser une économie d’échelle. Dans les annéesu6lintégration régionale s’est
installée, de grands courants d’idées ont parcteimonde économique, dont ceux de
I'Ecole néoclassique, I'Ecole marxiste et I'Ecolevdloppementaliste, mais cela n'a pas
empéché plusieurs économistes d’émettre leurs gaiet vue sur l'ouverture vers

I'extérieur, en I'occurrence l'intégration régional

Les premiers discours scientifiques sur l'intéigratrégionale partaient du
prolongement de la théorie des avantages commasedtdu commerce international. Les
libéraux étaient en faveur de la libre circulata®s facteurs de production, ainsi que de la

levée des barriéres tarifaires et non tarifaires.

4-1La théorie de Ricardo

La question se pose si la thése de Ricardo estusugl’actualité. Sa thése a été le
fondement des théories du commerce internationalideleux siecles. Elle a bien sir été
actualisée et raffinée. Un pays a-t-il intérét atipger a I'’échange international ?
Ricardo répond sans hésiter par une affirmationgpgue pour lui, un pays peut toujours
tirer parti du commerce extérieur méme s'il est mecéfficace que le reste du monde

dans toutes les productions.
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4-1-1 Les possibilités de production

La production d'un pays dépend des ressources poskede. Comme celles-ci
sont limitées, le pays est soumis a une contraifést-a-dire que pour produire une
guantité plus grande d’un bien, I'économie doitsewrifier un autre. Cette limite de
production peut étre graphiqguement expliquée parfrémtiere de possibilité de
production. Le graphique montre la quantité max@reltorisée pour le produit A, une
fois que la quantité a produire pour B est fix€ette frontiére de production est alors
déterminée par les limites des ressources de l@u@ en l'occurrence le travail. La

production totale des deux produits ne peut alépadser la quantité de travail offerte.

4-1-2 L'avantage comparatif

Cette théorie classique prévoit que chaque paypéealise dans la production
des biens pour lesquels il dispose d’'un avantagéfren termes de colt de production.
Lorsque les technigues de production sont idensiggieque les facteurs de production
sont peu mobiles, chaque pays se spécialise dgredaction des biens qui emploie le
plus intensément les facteurs dont il est relateeinte mieux doté

Grace a cette théorie, le développement des échargee pays développes et
ceux en voie de développement s’explique avec ilu&ti®n ou respectivement le capital
est abondant et le travail rare, et vice versaali démontre que méme en I'absence
d’avantages absolfjsles pays tirent toujours un profit de I'échanBar conséquent, ils
doivent se spécialiser dans la production du biear pequel il dispose un avantage
comparatif et échanger contre ce bien ceux qu’pnoeluit pas.

Un pays posséde un avantage comparatif dans laigiiod d’'un bien si le colt
d’opportunité de cette production exprimée en terdiautres biens est inférieur dans ce
pays-la a ce qu'il est dans d’'autres pays. Le daifiportunité d’'un produit 1 en termes
de produit 2 indique le nombre de 1 qui auraientépre produits avec les ressources

utilisées pour produire un certain nombre de 2.

’ Cette possibilité de production est schématisés Bafigure 1 de I'annexe

8 La théorie de la division internationale du traymésentée, pour la premiére fois, par Adam Sriitha
avantage absolu lorsque les codts de productianmtys donné sont plus faibles pour un produitppe
ceux d'un autre.

55



L’exemple ci-dessous est pris pour faciliter la poéiension de l'avantage
comparatif. Dans le tableau qui suit, I'unité sté est le nombre de personnes par an.

Considérons deux pays A et B produisant deux ptedle vin et le drap.

A B
Vin : X litres 80 120
Drap : Y metres 90 100

* Le pays B n’' a pas d’avantage absolu, car d'afgesdonnées, il est moins
efficace que A pour la production des deux biens.

A B
Vin : X litres 80 120 200
Drap : Y metres 90 100 190
170 220 390

Si 'échange n’existe pas entre les deux pays,agsaffit la somme, le besoin
obtenu en main d’ceuvre est égal a 390.

Mais notre étude porte surtout sur l'ouverture éooigue, et pour déterminer
'avantage comparatif, il faut faire une comparaisies productivités entre les pays.

La productivité désignée par P est définie pajuantité produite par rapport au
moyen mis en ceuvre pour obtenir cette quantité.

Ex : La productivité pour X litres de vin pour lays A = X/80, la productivité de
X litres de vin pour B =X/120, et de méme pour Ey$ B. en comparant alors la
productivité du pays B par rapport a A pour lesxdgroduits, le résultat est :

P (B%A) du vin= (X/120) / (X/80) = 0,6

P (B%A) de drap= (Y/100)/ (Y/90) = 0,9
Productivité du pays A par rapport a B :
P (A%B) du vin = (X/80) / (X/120) = 1,5
P (A%B) de drap = (Y/90) / (Y/100) = 1,1
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Les chiffres montrent que, le désavantage du payssBmoindre dans la
production de drap. Il va se spécialiser dans dalyction de drap et va en produire 2X.
Le pays A va se spécialiser dans la productionvideet en produira 2Y. Dans
I'opération, supposons que le pays A va échangecdiXre 1Y avec B. En produisant
uniquement le bien auquel il a un avantage comifiacast-a-dire, apres la spécialisation

(2X et 2Y), le schéma devient comme suit :

A B

Vin : X litres (2X=2x80)= 160 0

Drap : Y metres 0 (2Y=2x100)=200
170 220

La spécialisation internationale permet a chaques mbéconomiser un certain
nombre de travail en obtenant la méme producticet. €xtra peut étre utilisé pour
produire d’autres biens et il n’est pas obligatoieat le méme dans un pays a un autre.

Dans la théorie de I'avantage comparatif, le g&intttoujours une place méme en
absence d’avantage absolu, du moment que le pajded®effectuer des échanges avec
I'extérieur, sous forme d’intégration régionale tout simplement au sein du commerce

international.

4-2 Les effets des principes tarifaires

Ces principes consistent généralement a filtrer negchandises qu’'un pays
voudrait échanger avec I'extérieur, afin de pronmuves producteurs nationaux. I
existe différents types de mesures selon les disfsatu pays.

4-2-1 Les tarifs & 'importatioh

Bien que les pays acceptent de faire des échanged’aextérieur, cette décision
n'est pas pour autant une marque douverture abspuisque dans les diverses

transactions effectuées, les nations établissentn@sures de politique commerciale.

% In Economie internationale de Paul KRUGMAN et dauvice Obstfeld, Ed De Boeck Université.
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Dans une opération d’exportation le paiement dif @douanier s’effectue a
travers plusieurs aspects. Les tarifs spécificgms levés sous forme d’'un montant
unitaire fixe selon les produits et leur quanté®emple 2 €par kilo de crevettes, 13€ par
litre d’essence de girofle. Les tarifs ad valorearpsgélevent par fraction de la valeur du
bien importé, exemple 25% sur I'importation de aamsi L’établissement de ces tarifs a
pour but d’augmenter le colt de livraison des btarss le pays.

Apparemment les tarifs servent a alimenter lestreselu gouvernement. En fait,
ils servent aussi a protéger les secteurs econesigarticuliers nationaux. Au dix
neuvieme siecle en Europe, I'’Angleterre a utilis droits de douane pour protéger son
agriculture contre les importations, I'Allemagndest USA pour protéger leurs nouveaux
secteurs industriels. De nos jours les gouvernesngtilisent les barrieres non tarifaires
pour protéger leurs industries par la limitatiors d@portations et par la restriction des
exportations.

4-2-2 Les effets d'un droit de doudhéFigure 2 en annexe)

Considérons deux pays, Nation et Etranger. Si Natigpose une taxe de 2€ sur
un bien importé, les vendeurs ne vont pas livrdriéa & moins que la différence de prix
entre les deux marchés soit au moins de 2€. Ladign annexe montre les effets d’'un
tarif spécifique de t€ par unité de bien. En l'alzsede droit de douane, le prix du bien
serait égal a Pw, dans Nation et Etranger.

Si aucune quantité de bien n’est transportée,alina une demande excédentaire
de bien dans Nation et une offre excédentaire &ranger. Ainsi le prix dans Nation
augmente et le prix dans Etranger diminue jusqee &ue la différence de prix soit t€.
L’introduction de tarif creuse un écart entre leix gur les marchés. Le droit de douane
augmente le prix chez Nation a Pt et diminue Ig gittranger & Pt= Pt —t.

Les producteurs de Nation produisent plus de biem prix plus élevé, tandis
que les consommateurs en demandent moins: aimg, quantité plus faible
d’'importations est demandée dans Nation ; [1-2](5iD). Dans Etranger, le prix le plus

bas conduit a une réduction de I'offre et a un@ssement de la demande ; il en résulte

19 llustration graphique en annexe, figure 2, in E@mie internationale de P. KRUGMAN.
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une offre plus faible d’exportation ; [1-3] sur (X%&e volume de bien échangé avec un
libre échange Qw se déplace a Qt avec un droibdarce.

L’accroissement de prix de Nation, Pw a Pt est gh@mpar rapport au montant du
droit de douane, une partie de celui ci est absodahs la baisse du prix d’Etranger.
Mais pour des petits pays, quand ils imposent uii $ar un bien, la part de ses
importations dans le marché mondial du bien egtéen

Le droit de douane augmente le prix d’'un bien danpays importateur et le
diminue dans le pays exportateur. Par conséquesitcdnsommateurs font des pertes
dans le pays importateur et des gains dans le gagsrtateur. Un droit de douane

augmente le prix dans celui qui I'a établi et li¢ fimisser dans l'autre.

4-2-3 La Théories des subsides a I'exportation

Les droits de douane constituent la forme la phirsple des politiques
commerciales, mais le gouvernement peut intendifigGremment par l'intermédiaire des
subsides a I'exportation et des quotas d’'impontatio

Le subside a I'exportation est un paiement faitna €irme ou un individu qui
vend des biens a I'étranger. Comme le droit de deuelle peut étre spécifiqideou ad
valorent?. Lorsque I'Etat attribue un subside & I'exportatites vendeurs exportent le
bien jusqu’au point ou le prix intérieur excédeplex étranger du montant du subside.
Les effets du subside sont a l'inverse de ceuxddeiss de douane, il augmente les prix

dans les pays exportateurs et les diminue darsykeimportateur.

4-2-4 La Théories des quotas d’importation

Elle consiste en une restriction directe des bggrisn peut importer, elle se fait
par l'octroi de licences a des individus ou enfisgs. Un quota d’importation fait
augmenter le prix intérieur du produit importé. Qdides importations sont limitées, au
prix initial, la demande de bien excede l'offreéinéure et les importations. Le prix
marque une hausse a cause de la concurrence dEsrooateurs, c’est ainsi que le quota

fait augmenter le prix intérieur. Avec le quotangfiortation, ceux qui posseédent la

1 Déterminée par unité vendue
2 par proportion de valeur
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licence peuvent acheter les produits d’'importagoule les revendre a un prix plus haut
sur le marché intérieur. Les profits réalisés sdlept : la rente de guota.

Plusieurs mesures peuvent étre prises en ce quecun les regles régissant les
échanges. Le tableau qui suit récapitule les effessrestrictions sus-mentionnées sur le
surplus du producteur, du consommateur, ainsi gudéesrevenu du gouvernement et le
bien étre global de la nation.

Le surplus du consommateur est le montant des gains consommateur retire
de ses achats en faisant la différence entrexesffectivement paye et le prix qu’il aurait
été prét a payer. De méme, le surplus du produestula différence entre le prix qu'il
recoit et celui auquel il était prét a vendre.

Droit de douane Subside a I'exportation  Quota gbntation
Surplus du producteur Augmentation Augmentation rAegtation
Surplus du consommateur Diminution Diminution riotion
Revenu du gouvernement  Augmentation Diminution Aucu
Bien étre global de IlaDiminution dans| Diminution Diminution dans le
nation les petits pays petits pays

Dans leurs études, les analystes utilisent cesipgs tarifaires pour expliquer les
entraves dans les différents arrangements conotus les pays membres.

4-3 Apercu des autres points de vue

Le phénomene d'intégration a amorcé plusieurs casira@t points de vue
économique. Le phénomene d’intégration n'a pas lfalijet de théorie économique

particuliere. Les théories y afférentes découlentelles du commerce international.

4-3-1 Le point de vue néoclassique

Paradoxalement, la théorie néoclassique ne fonsldaplggitimité des processus
d'intégration régionale. Dans sa forme pure, eflesiére que la liberté mondiale de
circulation de biens est préférable a des protesti€ette position découle des travaux

d’Heckscher- Ohlin- Samuelson qui dit que: soustagges conditions, la libre
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circulation des biens assurera une égalisationrourglatif des facteurs de production.
Les économistes disent que le libre échange irierred des biens est un substitut parfait
de la mobilité des facteurs. En fait, dans I'écommomationale, c’est la circulation des
hommes et des capitaux qui équilibre les salaiteestaux de profit. Les mémes
avantages doivent étre percus dans les nationdégudent de s’intégrer dans les zones

d’intérét commun.

4-3-2 La théorie d’'Heckscher- Ohlin-Samuelson

L’abondance et la rareté relative des divers fastele production dont chaque
pays est doté constituent le sujet de cette théGhHaque pays doit alors se focaliser dans
les biens nécessitant le facteur de productionueluid est le mieux doté. La théorie
avance alors que les pays ont tendance a :

- se spécialiser dans les biens auxquels les faotieuproduction sont abondants.
- a exporter des biens auxquels les facteurs trabondants.
- a importer des biens qui nécessitent beaucod@atieurs qui leur manquent.

4-3-3 Le point de vue de Marx

Pour lui, 'échange consiste a importer des biems fentretien de la force de
travail, en vue d’exporter des biens manufacturésueplus. Il pense que les avantages
basculent souvent en faveur des capitalistes.nlleteen cause la question d’inégalité
entre les nations dominantes et dominées, les débswextérieurs permettent d’écouler
la production capitaliste. Malgré I'existence déchange, les prix a I'exportation des

produits manufacturés ne valent pas les quartéésavail incorporées dans ceux-ci.

4-3-4 La Théorie keynésienne

Les effets dynamiques de tout processus d’intagragont directement au coeur
de I'analyse keynésienne. Tout processus d’intégratargit le marché potentiel et rend
positives les anticipations de débouchés des eptreprs, ce qui favorise la croissance.

La diminution des droits de douane et la suppressles différences de normes
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techniques entre pays de la zone diminuent lesa#itransaction et permettent d’offrir

davantage pour un méme prix, il faut veiller a oe ta demande ne chute pas si on veut
profiter de la diminution des codts. Les keynésipagsent que les économies réalisées
par tout marché intégré diminue le volume de l'ampt'est-a-dire la demande, dans ce

cas : une relance étatique pourrait convertirtlaation en gain de croissance.

4-3-5 ’approche d’'Inotai et de Benallegue

lIs pensent que l'intégration est le résultat d’émelution naturelle de 'économie
capitaliste, dominée par la loi de I'internatiosation du capital. Par exemple, la création
d’'un marché unique européen serait le résultatedeconcentration du capital et d’'une
internationalisation des firmes européennes, pauiglle n'exprime pas une volonté de
rationaliser I'exploitation des ressources progrebacun des pays concernés. Un marche
unique serait alors la conséquence d’une transtasmades conditions de la production
et des échanges en faveur des grandes entrepkisssles entreprises de petite taille

seront exclues.

Selon cette approche, l'intégration des pays erldppement ne doit pas se faire
selon le libre jeu des forces du marché, elle deeomcerner la production, et en méme
temps, obéir & une démarche d’utilisation ratiolengés ressources disponibles.

4-3-6 La théorie de Jacob Viner

Viner expligue le phénoméne de Il'accord commun destisans du
protectionnisme et du libre échange a la formatiame union douaniere, grace aux
concepts de création et de détournement de commivee Viner, sa théorie considére
gu'il existe de possibles effets positifs de coFatde commerce, c'est-a-dire le
remplacement d'une production nationale par undymtion moins colteuse, d'un pays
membre. Par contre, elle considére qu'une zongrégéengendrera aussi des effets de
détournement de commerce lorsque des importatiopsayenance d'un pays extérieur a
la zone se verront remplacées par des importapbrs colteuses en provenance d'un
pays de la zone. C'est l'instauration d'un tariéesur commun (TEC) qui permettra
éventuellement ce type de détournement de commerce.



Pour faciliter son explication, il a pris un exdegen considérant deux pays A et
B. Ces pays décident de former une zone de lidiange et supposons que suite a cette

décision, le pays A commence a importer des predudu pays B.

Si A produisait P avant la création de la ZLE, slibdevait le produire a un coQt
plus élevé que celui de B. Ainsi, on a une réoagon de la production d’'un producteur
a codts éleveés vers un producteur a codlts faiblass ce cas la, on assiste a une création
de commerce et une augmentation du bien étre. Qurdpe que la création de commerce
entre A et B est positive parce qu’il y a une aagtation du commerce entre les
membres de la zone sans réduction du commerce lavesste du monde, et on se

rapproche de plus du libre échange.

Si A importe des produits P d’'un autre pays C éekt monde) avant la création
de la ZLE, alors il y a une réorientation de laduction a faibles codts vers un
producteur a colts plus élevés. Inversement, datass un détournement du commerce
et par la suite a une diminution du bien étre. @it face a une augmentation du
commerce entre les pays membres et une réductionrdmerce avec le reste du monde.
Ceux qui sont pour les accords commerciaux régiompamsent qu’ils sont créateurs de
commerce et ceux qui sont contre pensent qu’ils destructeurs de commerce. La prise
en compte de ces deux effets, création et détowmiede commerce devrait permettre

d’analyser les effets pratiques d’'un processudétiiration.

La théorie économique notait deux possibilités«deréation du trafic » d'une
part, de « détournement de trafic » de l'autre.réguisant les barrieres commerciales
entre des pays voisins, la mise en place d'uniaoswiéres et de zones de libre-échange
pouvait étre envisagée comme un meécanisme de aliiation de I'activité économique
de chaque pays, s’inscrivant ainsi dans le sen® d&anforcement progressif du
commerce international. Mais comme le démontraitey,i I'apparition de telles entités
économiques pouvait également favoriser le « dawuent » du commerce, et devenir
source de gaspillage économique, si les productesrplus compétitifs d’un produit
guelconque, originaires d’un pays tiers, se retagent exclus du champ des échanges, du

fait de I'union douaniére.
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4-4 La Théorie de la convergence et de divergence imtégration régionale

On peut analyser a travers cette théorie si lirtégn régionale méne a une
convergence intra-zone ou inter-zone. |l s’agit@utrde la convergence de revenu entre
les pays de la zofhe Les études montrent que les accords régionampfiiuent pas
automatiquement une convergence économique réeldvaau des zones d’intégration.
Les années 90 ont été marquées par une réactivadisrexpériences en intégration
régionale dans les pays en développement. Selorcofeception dominante de
l'intégration régionale, la libéralisation des égpes et des facteurs de production

conduirait a la convergence économique.

4-4-1 La convergence et la divergence dans l'isiggn Sud-Sud

La convergence économique est la tendance a Is&gain a long terme, du taux
de croissance du revenu ou de la production pétacags différents pays membres d’'une
zone. Pratiquement, les accords commerciaux régioatl’adoption d’'un ensemble de
politiques spécifiques telles que : la réduction Harrieres commerciales et financieres,
doivent favoriser la mobilité des facteurs et agrdirainer ’'homogénéisation de I'espace
régional considéré.

Des études exposent le caractére déstabilisatens s ZLE a cause des
positions dominantes des pays leaders, qui voer tin avantage exclusif de la
concentration de la production. Ce qui va ampligsr phénoménes de délocalisation des
activités des autres pays partenaires.

VENABLES, a établi a cet effet, une relation dieeatntre la diffusion de
bénéfices d’'une ZLE et I'avantage comparatif dggspaembres. Il aboutit au fait que les
ZLE entre les pays du sud entrainent une baiseéedeétre des pays a faible revenu, par
contre, elles augmentent celui des pays a reveativement éleveé.

Dans la ZLE Nord- Sud, la convergence des niveauxettenus serait favorisée
par le transfert des technologies et I'attractidés investissements directs étrangers. Cet
ancrage externe doit augmenter la crédibilité desumes de libéralisation prises par les

pays du Sud. Par conséquent, les pays en déveleppedevraient s’engager de

13 D'apreés l'article de AKANNI-HONVO Adrien sur l'irégration régionale et les effets frontiéres
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préférences dans les accords commerciaux avecals gu Nord que ceux du Sud.
Toutefois, un accord n’est pas crédible a cause dhcrage externe, mais c’est surtout le
contenu des accords commerciaux qui les rendedibdes ou non.

La concentration spatiale des activités conduit@divergence des revenus réels.
Cette tendance a la concentration des activités gtee contrée par des différentiels de
colts salariaux qui favoriseraient une délocalisativers la périphérie. Plus la
concentration est élevée, plus les colts de fametiment vont augmenter, en rendant les
régions du centre moins attractives. A un cert@nilsles effets d’agglomération ne
tiennent plus, et on assiste a une attractivité ggons périphériques. Certaines
dispositions de l'intégration par le marché tetiee : le libre échange, I'union douaniere,

peuvent contribuer au renforcement des facteutSvdegence régionale.

4-4-2 Mesures de la convergence dans l'intégration

La convergence se manifeste quand un pays pawieptus vite qu'un autre
plus riche et tend a rejoindre, a long terme, \eail de revenu par téte du pays riche. On
mesure ce rattrapage par le concept de « Bétaeogece », de Barro et Sala- I- Martin
en 91-92. La Béta- convergence est absolue qudmes indépendante des conditions
initiales. Par contre, elle est conditionnelle, mpites pays caractéristiquement identiques
par les technologies et systemes politiques, cgevevers le méme état stationnaire.

Un autre outil de mesure est la « sigma- convegencui mesure la baisse de
disparité des revenus per capita des pays. Il et mesuré par des indicateurs de
dispersion tels que : l'écart- type et la varianB#le est notamment utilisée pour
identifier la présence ou non de tendance a lactémudes disparités des niveaux de
revenu par habitant dans les différentes zonegédjiation. A cet effet, elle donne un
apercu global de I'évolution des écarts des reverttes-zones.

Mathématiqguement. On peut I'écrire ainsi :

Ct=oct/mt
ot représente I'écart type moyen pondéré du PIB gagita en termes de parité de
pouvoir d’achat a la période t.
mt est le revenu moyen de la zone d’intégration.
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4-4-3 L’effet de débordement
La trajectoire économique des pays est non seulefeerésultat dynamique

propre a chaque pays, mais est aussi influencééepgolitiques nationales face aux
chocs enregistrés dans I'appartenance spatialendd alors I'existence des effets de
débordement par les externalitéts des activites es golitiques adoptées. Le
chevauchement des accords régionaux et des espacegsconstituer des facteurs
influencant la trajectoire économique des paysst-éladire le degré et la vitesse de
convergence ou de divergence.

Dans le cas d'un effet de débordement, I'analygerijue montre les externalités
localisées, autrement dit, seuls les lieux ou smmicentrées les activités économiques
bénéficient des avantages de la concentration.ldPauite, il y aura une croissance
d’'inégalité, qui va accentuer une tendance a lardance. Cette localisation peut étre le
résultat des « effets de frontiere » mis en évidgrar la théorie des zones d’intégration
naturelle.

La théorie d’intégration naturelle se définit comoree zone ou, en I'absence de
barrieres aux échanges et d’accords de préféréemeichanges seraient plus intenses
gu’'avec les vrais partenaires définis par les atx@ommerciaux officiels, (Krugman,
1991). Pour Krugman, quand les zones de préférastéutionnelles ne recouvrent pas
les zones d'intégration naturelle, alors les efteEsdétournement seront plus importants
et il aura une diminution des échanges dans lesszdéfinies officiellement.

Jean Marc SIROEN a également émis I'importancedtiudes effets de proximité
qui est liée aux colts de distance, c'est-a-dies :colts de transport et des barriéres
tarifaires ainsi que les difficultés de communicatiCes éléments jouent en faveur de la
dispersion des activités industrielles en créaet pnotection naturelle, celle-ci conduit &
localiser les activités a proximité du lieu de camsnation.

Par contre, quand les externalités positives spggent, les avantages de la

concentration des activités se répandent danspate®lus large par effet de contagion.
En résumé, plusieurs théories peuvent expliqugshienoméne de l'intégration

régionale selon les variables considérés. Parmihgegies figure I'avantage comparatif

de David Ricardo qui stipule que chaque pays pbténmr du profit, du moment qu’il
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s’engage dans I'échange international, et ce mémkabsence d’'un avantage absolu.
Les échanges internationaux sont évidemment pagisles régles commerciales servant
a enlever les obstacles ou a établir des protexgon’est nécessaire. L'avantage absolu
constitue alors un point positif & exploiter daemséns ou I'on s’engage dans les échanges

extérieurs.

Pour Madagascar, cet engagement dans les échatgeargué par le fait qu’on
soit membre de 'OMC, mais surtout par son adhésiorsein du COMESA et de la
SADC. En effet, sa participation entraine des modifons sur la balance commerciale.
Bien que I'évolution ne soit pas assez évidentealdivités commerciales constituent un

facteur de développement pour la grande fle.
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Comme dans toutes les communautés eéconomiquesiaéego dont le but final
est 'union monétaire, le COMESA et la SADC suivdes étapes durant lesquelles elles
enlevent progressivement les obstacles commercituwomme tout membre qui adhére,
Madagascar doit suivre ces étapes de l'intégratigionale, et elle compte bien obtenir
des avantages de la libéralisation des échanges.sB® adhésion, Madagascar a pu

effectuer des transactions avec les autres paydmerdes CER.

CHAPITRE 5: LADHESION DE MADAGASCAR AU NIVEAU DU
COMESA ET DE LA SADC

Au cours de la derniére décennie, Madagascar aucona large libéralisation de
son économie. D’apres les données du Ministére dmrerce, la croissance s’est
accélérée entre 1997 et 2001, grace aux investesgs prives et les exportations qui ont
bénéficié de plusieurs accords préférentiels. Patraper et puis maintenir cette
croissance, Madagascar cherche de nouveaux mapohesirs, c’est pour cela qu’elle
tente d’améliorer sa situation en adhérant a diffésr accords d’intégration régionale

Madagascar est déja membre de la ZLE du COMESk, stra également dans
la ZLE de la SADC. Face a cette décision, le payis élaborer un plan efficace pour
atteindre les buts fixés dans cette intégrationorege. Des critéres ont été établis pour
effectuer le choix des pays avec lesquels Madagakut s’associer, compte tenu des
avantages commerciaux et économiques tels quevkdappement des investissements
privés; Les aspects sociaux, politiques et cubursbnt également des facteurs a

considérer.

5-1 L'adhésion de Madagascar au sein de la SADC

Madagascar a pu bénéficier des initiatives priseqigeau de chaque région
notamment en matiere de libre circulation de bidfais la simple adhésion ne garantit
pas le développement escompté. C'était récemmerzt0@3, que Madagascar a présenté
sa demande d’adhésion a la SADC. En un mot, I'tibje@jeur de la SADC consiste en
I'établissement d’'une ZLE grace a la coopératiotrectes Etats membres dans divers

secteurs. Un Protocole de Commerce engage lepaydres a établir cette ZLE.
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Une libéralisation progressive des échanges va atener a la ZLE sur 85% des
transactions au niveau de la SADC en 2008, le rasteernant les produits sensibles
sera réalisé de 2008 a 2012. La SADC a dernierepréptiré un Plan Régional Indicatif
de Stratégie et de Développement (RISDP) pour foume orientation a toutes les
composantes de son programme d’intégration. Ce ggand’instrument directeur et de
cadre de référence au processus d’approfondisseatadiihtégration régionale. Chaque
pays est libre de déterminer sa politique géndrale atteindre les objectifs du RISDP.

Pour pouvoir adhérer a la SADC, le pays doit passeProtocole, une fois
'adhésion au Protocole effectuée, il doit proposercalendrier tarifaire selon quatre
catégories de produlfs La catégorie A concerne une réduction immédiaréra des
droits de douane des I'adhésion au Protocole, tégode B comprend une réduction
étalée jusqu’en 2008, englobant les biens qui pertwne importante source de recette
douaniére, la catégorie C touche les produits Bessset s'étale entre 2008-2012 et enfin
la catégorie E qui est constituée des produits pik&srde réduction tarifaire. Des forums
sont organisés en vue de traiter les proposities ghys membres. Le TNF (Trade
Negotiating Forum) a deux objectifs, d’abord seprapher des principaux pays membres
de la SADC afin d’obtenir leurs supports et évelldgeremarques, ensuite participer au
TNF au cours duquel Madagascar doit présenter fam ge démantélement tarifaire.
L'offre tarifaire de Madagascar était une partieseggielle de l'agenda du TNF.
Madagascar a donc fait une présentation de soe affk autres pays de la SADC, en
partant de I'explication de la situation économidtagile du pays. On a souligné que
78% des lignes tarifaires passeraient a un tarié f4és 2007, tandis que 21% verraient
les tarifs baisser progressivement jusqu’en 20E5TNF a accepté de recevoir I'offre
tarifaire.

Madagascar a officiellement présenté son offrefaisei lors du 39™ TNF &
Gaborone le 11 juillet 2006, un autre TNF a étélusieement consacré a notre offre
tarifaire. A cette occasion, Madagascar a recuetlipropositions des autres pays de la
SADC. Dans son offre révisée, le souhait de I'Afeqdu Sud de discuter l'offre tarifaire

a été tenu compte. Apres de longues discussiaifgela été quand méme acceptée, mais

14 voir en annexe le Draft d’offre d’abaissementftare de Madagascar a la SADC, suivant les catégori
de produits
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les autres pays membres ont exigé que la finadisates négociations bilatérales se fasse
au plus vite.
5-2 Les effets attendus de I'adhésion a la SADC

L’enjeu pour Madagascar est surtout 'amélioratierses relations commerciales
avec I'Afrique du Sud. La coopération commerciateitpavoir des effets différents. Les
effets attendus d'une ZLE et d’'une UD tels que éerid Viner sont la création et le
détournement d’échanges. Autrement, il y a détounemd d’échanges si les sources
d’approvisionnement sont déplacées, c'est-a-die lga importations initialement en
provenance du RDM sont désormais fournies par &s pnembres de la région. A
travers la théorie de Viner, il est clair que densas d’'un détournement, il y a une perte
d’efficience car des opérateurs n'étant pas en meegle I'étre deviennent des
fournisseurs de biens grace aux préférences aaorBés agents plus efficients sont en
activité. En revanche, une création nette d’écharsgeffectue si le développement du
commerce intra-régional ne se fait pas au détrider@ommerce extra-régional.

Si les barrieres aux échanges restent relativerdlawées, aussi bien pour
Madagascar que pour des pays de la SADC, deuxufacpmurraient étre favorables a
une création nette d’échanges, c'est-a-dire: wmgmantation de bien étre de la
population pour Madagascar et la compétitivité gesduits. En effet, grace aux
arrangements commerciaux, les produits devraiget @us compétitifs par rapport a
ceux des autres pays.

Une ZLE accentue la concurrence et encourage laiadigation, et permet
d’exploiter 'économie d’échelle, ainsi une augnatioin de I'échelle de production va
réduire le colt de production. En ce qui concemeelation entre Madagascar et la
SADC, la SADC représente un marché potentiel de dit 200 millions de personnes.
Les économies d’échelle ne seront exploitables sjues entreprises malgaches sont
compétitives sur le marché régional, une fois Esiéres aux échanges supprimées.

5-3 Structure des échanges de Madagascar et de |alsC

Les échanges de Madagascar sont actuellement cémgesses importations et de ses
exportations.
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5-3-1 L'état des importations de Madagascar

Cette structure est composée par des importatmmseatrées selon I'origine et la
nature des produits. Bien que I'Afrique du Sud ca®el% (8™ place parmi les
partenaires en importations) soit un partenairacgal de Madagascar, il faut aussi
mentionner que d’autres associés tels que I'Uniorogéenne (28,9%) et la Chine
(17,7%) effectuent des échanges avec la grand€ds.trois entités forment les trois
premiers partenaires commerciaux de Madagascagésepant 53,7% des importations
malgaches. Parmi les 20 premiers pays effectuan&deanges avec Madagascar, seuls
deux pays appartiennent a la SADC, et apportentpamerelativement significative a
limportation par rapport aux autres pays membtesdeuxiéme est I'lle Maurice qui
occupe la cinquieme place avec 3,5% des importatiom calendrier de libéralisation des
échanges avec la SADC devra tenir compte de I'capbn des APE.

D’apres les données recueillies aupres du CREAMS 3foduits sont importés a
Madagascar. Cependant, les importations sont exlsiir quelques produits, dont les
cent premiers constituent 61% de la valeur totake ichportations. Le reste est constitué
essentiellement des produits tels que : les masheteengins (14%), les produits
pétroliers, la laine et le coton (10%), les veélesul(4,9%). Les importations sont
essentiellement constituées de produits de constiomeaintermédiaires (64,3%) pour
les entreprises locales. Les produits de consorométiale sont de 21,4%, tandis que les
biens d’équipements : 13,3%.

Madagascar importe 1786 produits de la SADC so0j0@P6. Les 50 premiers
produits représentent pres des % des importatiotades. En revanche, les produits
pétroliers passent en premier lieu avec 16,2% agritations, vient ensuite le sucre
avec 11%, de la fonte, fer et acier avec 7,3% etadon avec 6,2% des importations en
provenance de la SADC.

La part de marché des produits en provenance 8ALRC dans les importations
totales de Madagascar est supérieure a 25% pourptilits et a 50% pour 280
produits, ce qui représente respectivement 7,2%, % des importations malgaches
totales. Cette part est significative pour plussedes principaux produits importés de la
SADC, notamment les engrais dont 68% des importatinalgaches proviennent de la

SADC, le sucre : 66%, les boissons : 63%, les patjpas alimentaires diverses : 42%,
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les savons : 41%. Ainsi, la SADC, dont I'Afrique 8ud est le plus investi, semble étre
un partenaire naturel pour certains produits imgsrtLa ZLE peut améliorer la
compétitivité par la baisse du prix de leurs intsaimportés, surtout pour le coton, la
fonte, le fer et I'acier, les engrais et les engimécaniques et électriques. Elle favorise
également une plus grande concurrence étrangere Ipsuindustries alimentaires

malgaches.

5-3-2 L'état des exportations de Madagascar

L’'Union européenne et les Etats-Unis occupent msmement les deux
premiéres places soit 70% des exportations malgadhes dix premiéres destinations
couvrent plus de 95% des exportations. L'Afrique Slud et I'lle Maurice sont des
partenaires privilégiés car ils sont a la fois pdigrigine des importations et pays de
destination des exportations malgaches. L'AfriqueSiid, occupant [a®%° destination
des exportations malgaches est le principal pareaé&icain de Madagascar.

D’apres les données recueillies auprés du Miniddlareommerce, 1536 produits
sont exportés par Madagascar. Les exportationsoseentrent aussi sur quelques
produits. Les 10 premiers produits constituent #8%da valeur totale des exportations.
Plus de 30% des exportations sont textiles, envd@¥ concerne le café, le thé et les
épices et prés de 17% représente les poissonssth@es (crevettes).

A la différence des importations, Madagascar expert général des produits
finis : 86,2%. L’'exportation de produits finis came les produits primaires et les
produits manufacturés. Pour les produits manufésiutMadagascar présente une
spécialisation dans des industries a forte mainudieg elle transforme d'abord les
matieres premiéres importées et ensuite exportepdmduits finis. Pour les produits
primaires, Madagascar exploite ses avantages catifpagn exportant des produits qui
nécessitent qu'une seule étape de transformatiadalhscar, par rapport aux autres
zones d’échanges, exporte vers la SADC une prapopius élevée de consommations
intermédiaires, et donc relativement moins de ptseddinis™®. La structure des

exportations a destination des pays de la SADCbeaticoup moins concentrée par

%0On entend par « consommation » : I'emploi d’un bderd’un servie en vue soit de sa transformation
dans la production : consommation intermédiairé,dmla satisfaction d’'un besoin : consommatiorale
impliguant la destruction immédiate ou progressiuebien in Lexique %' édition DALI}OZ
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rapport a ceux des autres pays vers lesquels antexpes exportations a destination de

la SADC représentent plus de 50% des exportatimtases malgaches pour 103 produits

et plus de 25% pour 133 produits, ces derniers s@rginaux dans les exportations

totales (moins de 1%). Ces produits offrent quaidnen des perspectives d’exportation

vers I'Afrique du Sud si l'adhésion de MadagascataaSADC coincide avec un

assouplissement des régles d’origine spécifiquesestains produits.

5-3-3 Les potentiels de Madagascar

Des données statistiques méritent d’étre évoquéas faire I'objet d’analyse et pour

montrer le commerce existant entre Madagascar@ARC en 2004.

124

Libellé des produi Madagascar  expor| SADC importe depui| Madagascar Commerce et potentie

vers SADC le monde exporte vers le en milliers de US
monde

Animaux vivants 0 1411 441 441

Poissons, crustacées 2192 91543 57621 30939

Légumes, plantes,

racines et tubercules 756 53516 3531 2775

alimentaires

Fruits comestibles 0 8982 2205 1467

Café, thé, épices 309 51817 33319 6896

Graines, fruits, pailles 273 15779 1631 1358

Sucs, extraits

végétaux 0 2359 3136 2359

Minerais de chrome 0 472 7096 472

Huiles essentielles 17 1744 5991 4562

Bois, charbon,

ouvrages en bois 1536 87578 8575 7039

Ouvrage de vannerie

en matiéres végétales 304 6787 1791 3444
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Coton 433 99879 11220 10787
Sisal, autres fibres

textiles bruts 90 1293 2354 1203
Vétements, 0 61178 719 719
accessoire

Pierres gemmes 521 56404 10363 9842
brutes

Chrome 0 931 1343 931

Source: Calculs du CREAM baseés sur les statistiques@®TRADE

5-3-4 Une intégration commerciale régionale inégale

La structure tarifaire des pays de la SADC et deddyjascar et les accords
d’intégration régionale auxquels ils appartienneéterminent le volume et la direction
des flux commerciaux. Le commerce intra-SADC esitrasté, Maurice par exemple
échange dans la SADC avec une part de : 13,3% slérgmrtations et 2,6% de ses
exportations. Par contre les autres pays préseatenpart plus importante : 56,3% des
importations et 62,1% pour les exportations, erametie I'Afrique du Sud et Maurice
figurent parmi les cing premiers partenaires concmex avec 11,8% de ses
importations et 3,7% de ses exportations.

La structure du commerce de Madagascar et desdmis SADC suggere une
spécialisation internationale quelque peu diffé¥estlon les pays. Madagascar et
Maurice importent essentiellement des consommatiotsrmédiaires et des biens
d’équipement. lls exportent des produits de consatiom finale. Madagascar a la
particularité d’avoir des exportations de proddigsconsommation finale primaire. Cette
spécificité représente les dotations du pays enlyto primaires que les entreprises
malgaches transforment avant I'exportation. Ellglique une faible participation du
pays a la division internationale des processugprdduction. En adhérant a la SADC,
Madagascar pourrait s'insérer dans une divisioioréde des processus de production.

Le Protocole de commerce de la SADC autorise liappbn de mesures de

protection, pendant une durée limitée, pour lesusiiies naissantes. Cette décision

74




permet aux entreprises malgaches de s'adapter gasigement a un nouvel
environnement d’'intégration et de s’implanter ddasnouveaux secteurs porteurs. Pour
voir I'évolution de la grande Tle, des tableaux mnent les indicateurs des pays membres
de la SADC.

5-3-5 Indicateurs sur l'intégration a la SADC

Le fait que Maurice et PAfrique du Sud soient @araires importants de
Madagascar constitue déja un atout favorable &éation nette d’échanges, surtout que
I’Afrique du Sud est un acteur principal, voire doant au sein de la région.

Le PIB de la SADC représente 37 fois le PIB de Madgaar, c’est donc un
marché potentiel de plus de 200 millions de consataors. L'entrée au sein de la ZLE
va également attirer les IDE, elle signifie auxdastisseurs un engagement stable en
faveur d'une politique douverture, elle renforcessi la crédibilité des réformes
politigues commerciales. Madagascar a peu recueddDpourtant, dispose de ressources
primaires abondantes.

Tableau 1 : Madagascar dans la SADC : indicateurs et échanges en millions de
dollars. Source du tableau : WBI, Banque Mondiale

Exportations Importations IDE PIB
Afrique du Sud 35392,3 31842,9 738,9 104243,3(62,
Angola 8607,4 7826,6 1312 11248,5(6,7)
Botswana 2667,3 1946,6 36,8 5273(3,2)
RDC 1048,1 1224,3 31,9 5707(3,4)
Lesotho 367,1 761,1 80,8 714,4(0,4)
Malawi 476,7 821,8 5,9 1901,4(1,1)
Maurice 2749 2576,9 27,6 4532,5(2,7)
Mozambique 845,9 1375,8 405,9 3598,6(2,2)
Namibie 1403,3 1420,6 140,7 2903,6(1,7)
Swaziland 1077,8 1183,3 45 1186,5(0,7)
Tanzanie 1562,9 2218,4 240,4 9381,6(5,6)
Zambie 1058,4 1551,9 197 3696,7(2,2)
Zimbabwe 1999 1807 25,9 8304,5(5,0)
SADC 59255,2 56557,2 3288,8 162691,6
MADAGASCAR | 703,9 992,6 8,3 4399,6(2,6)
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En tout point de vue, les pays de la SADC sordrbgenes. Du coté du nombre
de la population, trois pays dont : la RDC, I'Afugjdu Sud et la Tanzanie cumulent a
eux seuls 132,1 millions sur les 221,7 millions lkde SADC. Parmi ces géants,
Madagascar se trouve en cinquiéme position avetgdanillions d’habitants

La SADC est fortement dominée par I'Afrique du Sud représente a peu prés
62% du PIB, 58,5% des exportations, 54,8% des itapons 22,4% des IDE pour 20,4%
de la population de la régith Madagascar se place en huitiéme position avec une
contribution de 2,6% au PIB, 1,2% a I'exportatidrilg% a I'importation. Toutefois, il
faut mentionner que les niveaux de développement s@s disproportionnés, par
conséquent, le taux de croissance peut varier giys a un autre. Celui de la SADC est
de 2,94% sur la période de 1994-2002, celui de Mastzar est de 3,34%.

Ces indicateurs confirment que Madagascar figures da catégorie des PMA
notamment avec un PIB/hab. qui est égal a 268 dolla plupart des pays membres de
la SADC a I'exception de Maurice, présente descaigiurs de développement humain
assez faibles.

5-4 L’intégration de Madagascar au sein du COMESA

L’adhésion de Madagascar suit le rythme auquel®ESA lui-méme évolue.
5-4-1 Processus d’adhésion

Le Marché commun pour 'Afrique de 'Est et Auseale COMESA, a vu le jour
a Kampala en 1993 et fait suite a la Zone d’Echargéerentiel (Preferential Trade Area
-PTA), de I'Afrique de I'Est et Australe créé engll9

Le COMESA compte actuellement 20 pays membres, tadagascar depuis
1995. En résumé, les objectifs du COMESA comprengeelques points a savoir :

- 'abolition compléte des barriéres tarifairesen tarifaires internes,

- 'adoption d’'un Tarif Extérieur Commun (TEC).

- la libre circulation des travailleurs et des taipx.

- ’harmonisation des normes de production, notanine® ce qui concerne les

normes sanitaires et phytosanitaires.

8 Tout ce qui est donnée statistique en pourcemieméent du Ministére du commerce
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- une harmonisation fiscale, en particulier poufVéA et les droits d’accises.

- la coopération en matiere de législation sur tappété intellectuelle et
l'investissement.

- une union monétaire.

La plus marquante des réalisations du COMESA &dame<est la création d’'une
zone de libre échange (ZLE) le 31 octobre 2000reeft pays membres a savoir :
Dijibouti, 'Egypte, le Kenya, Madagascar, le MalaMaurice, le Soudan, la Zambie et le
Zimbabwe. Les membres du COMESA se sont accordesascréation d’'une Union
Douaniere en 2004, qui inclut la mise en place HC.T

Depuis 1991 le volume des exportations a augmentEBdMillions de US$ a 40
Millions en 2001, alors que les importations passken7.7 Millions a 80 Millions. Les
exportations ont augmenté de 22% tandis que lesriatons ont plus que triplé : 72,3%
par rapport aux exportations, autrement dit, lepoeations de Madagascar sont
insuffisantes. 90% de ces opérations se sont affestprincipalement avec Maurice. Le
commerce extérieur de Madagascar avec les 18 quagssdu COMESA ne représente
que 1%.

Le principal partenaire de Madagascar est Mauice beaucoup bénéficié de la
libéralisation. De 1994 a 2001 ses exportationgphrg que doublé, elles ont atteint 105$.
Il s’agit d’'une augmentation verticale du commeagec une sous-traitance profitant de
la main d’ceuvre bon marché de Madagascar. Cetteefale commerce intra-industriel
est une source de profits trés efficace. Mais a@tgortation de produits semi finis est
plutdét orientée vers les marchés américains etpéars, c'est-a-dire une forme de
coopération Nord Sud et non une expression dedadiisation régionale.

Le commerce de Madagascar avec les autres pay®MEGA est trés réduit par
rapport au 90% accaparé par Maurice.

Le COMESA a récemment révisé et simplifié ses megl®rigine. Toutes les
marchandises éligibles au traitement préférentieivetht étre accompagnées d’'un
certificat d’origine  COMESA. D’aprés le Secrétarigu COMESA, la récente
libéralisation commerciale a eu un impact favorahieles échanges : le commerce intra-
COMESA de Madagascar a eu une croissance encaeggigde, avec un taux annuel de

18,1% pour les importations et de 36% pour les gapions
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5-4-2 La part des exportations et des importatdars le COMESA

Les importations en provenance des pays du COMESAamptent que pour
15,8% des importations totales de Madagascar etxiesrtations vers le COMESA pour
24,6% de ses exportations totales, pour respectinef®,2 et 56,8% en ce qui concerne
les échanges avec |.UE.

Maurice est un des grands gagnants de la libéialisdes échanges de la zone,
ses exportations ont doublé, surtout dans des d@sdie plus en plus variés entre autres,
le textile. Les entreprises mauriciennes délodalise partie a haute intensité de main
d'ceuvre a des sous-traitants, chez des pays vaisimene Madagascar, ou la main
d’ceuvre est bon marché. Ce type d’échange consiituappui pour la croissance des
Zones Franches Industrielles a Madagascar. Qudéo®in d’ceuvre dans les ZFI soit
bon marché, on ne peut nier qu’elles résolventaetieple probléme de chémage existant
a Madagascar.

D’aprés ces données du Ministére du Comntéroa voit qu'il existe encore des
pays membres du COMESA avec lesquels Madagasceatiee pas d’échanges. Et le
tableau montre également que les exportations dgrdade ile dans le COMESA
tournent vers Maurice. La participation a un taex1d6 dans le COMESA est a forte
domination de quelques pays seulement dont : MauKenya, Djibouti, Congo et les
Comores. Cette tendance est marquée tant au ndeedimportation qu’au niveau de
I'exportation.

Ce fait peut s’expliquer par diverses raisons. ilization insulaire de Madagascar
pose une certaine difficulté au niveau des coltsatesports qui sont élevés. Une faible
connaissance du marché induit aussi a une limitationombre de pays avec lesquels on
effectue des échanges. Parfois la différence dguapeut entrainer des reculs au niveau
de I'échange, mais celle-ci ne devrait pas pouargutonstituer un facteur bloquant. Le
respect des regles d’origine peut étre une sowrceds-exploitation des relations intra-
COMESA, ceci est di que les producteurs malgaaresontrent des difficultés quant a
la non disponibilité des intrants locaux en quargiten qualité. Certes, le COMESA bien

" Des données statistiques sur les importationspetreations de Madagascar dans le cadre du COMESA
sont reportées en annexes
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gu’il ait duré plus d’une dizaine d’années restemarché inexploité en tant que source
de matiéres premieres et de destination des peochailgaches.

Par ailleurs Madagascar va bientdt adhérer a I'8gepour I'Assurance du
Commerce en Afrique. Cette agence a été crééelappui de la Banque mondiale et
lancée par le Sommet de la COMESA en mai 2000. &peur objectif de faciliter les
échanges commerciaux entre les régions, et en né@mes offre une assurance contre
les risques politiques dans les relations commiecia

En 1994, les membres de la COMESA se sont mis dfdcgur la création d’'une
Union Douaniére en 2004. Ce qui implique un degnétéhration commerciale plus
élevé entre les membres. Par conséquent, des TEGt ggoposeés et permettront a
Madagascar de revoir ses tarifs sur des catégdeeproduits. Cependant, les TEC
pourraient constituer un pas en arriere si laé&giatde participation dans le COMESA
n'est pas revisée, puisque les risques de détoemted®echanges pourraient se faire en
faveur des pays les plus développés au détrimehMatiagascar. En s’engageant dans le
programme de I'Union Douaniére du COMESA, le goneenent malgache doit tenir
compte de ses intéréts en adoptant un TEC plustbasiforme compatible avec les
regles de 'OMC pour réduire les niveaux de probect

L'entrée dans la ZLE porte ses effets sur les itssmments, bien que ces
derniers ne soient pas encore prospéres. En leffdigralisation se fait d'étape en étape,
et pour le moment, les activités commerciales ssrHliens et services sont le plus
développées. Ensuite vient la circulation des eagitqui constituent un moteur de
croissance pour les entrepreneurs. A un momenté&am@nsera au tour des personnes de
jouir de la libéralisation de la circulation, eleela commencer par la libre circulation des

mains d’ceuvre qualifiées.

Bref, les données offertes par le MICSDP sur léséges de Madagascar au sein
du COMESA et de la SADC, montrent une somme ass@priante. Toutefois, notre
part reste infime par rapport a celles des autegs.pDe plus, ce sont les échanges de
bien et services qui tendent a envahir le marclélidéralisation des capitaux, c’est a
dire des investissements, ainsi que les mains d&edg qualité ne sont pas encore

développées
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D’un coté, cette situation de déséquilibre pewt atralysée. De l'autre, elle peut
engendrer des effets sur le développement de MadagaJne analyse de ce que pourrait

étre I'impact de l'intégration régionale est aléraise pour faire face aux problemes.
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En s’engageant dans les CER, Madagascar adoptealitigue commerciale
commune appropriée. Néanmoins, la situation mérite étude pour pouvoir bien capter
les avantages de I'IR, et esquiver aux méfaits eleci. En effet, notre intégration
régionale présente autant de points positifs quepalats négatifs. De ce fait, des

propositions peuvent étre considérées pour affrdesgproblemes commerciaux.

CHAPITRE 6: ANALYSE D'IMPACT DE L"INTEGRATION DE
MADAGASCAR

L’'ouverture commerciale permet d’améliorer I'emmvinement économique, et
surtout le climat d’investissement. Comme touteestuwre au commerce international,
'adhésion a un accord d’intégration régionale paitircontenir autant de gains que de
risques. Mais a charge pour I'Etat de bien gérerplelitiques commerciales pour qu’il
puisse tirer profit de son intégration. Rﬂwﬁwmmm{)}

6-1 La politique commerciale de Madagascar

La politique commerciale de Madagascar est reptésgrar la politique tarifaire
et les accords d’intégration régionale. Depuisifades années 80, la grande ile s’est
engagée dans un programme de libéralisation deésonomie et de son commerce
extérieur. Les décrets N°95-346 du 9 Mai 1995 €aGN?77 du 9 Septembre 1996 ont
finalisé la libéralisation des régimes d’exportatiet d'importation. Il n'y a plus de
restriction quantitative, toutefois, une liste demeepour des raisons de santé publique et
de sécurité publique et environnementale.

Madagascar n’applique pas le droit anti-dumping d&u sauvegarde comme

I'autorise 'OMC dans certaines situations.

6-1-1 La politigue tarifaire

La déetermination d’un tarif est un choix politiqur c’est le niveau de sacrifice
demandé aux consommateurs en contrepartie d’aventggordés a I'Etat ainsi qu’aux
activités protégées. Globalement, I'applicationndtarif entraine une perte de bien étre

collective. De leurs cotés, les entreprises pra&ggdeviennent compétitives, a long
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terme, cette protection doit disparaitre pour precudes avantages nets pour la
collectivité. L’argument en faveur de la protectides industries naissantes repose sur
des gains escomptés futurs qui sont plus élevésraport aux pertes actuelles
inhérentes a la protection. La protection se jigstfar des avantages comparatifs
potentiels qui n'ont pu étre exploités a causedddaillances dans le marché.

La politique tarifaire de Madagascar a connu unelutn favorable, avec la
réduction du nombre et du niveau de taxation. Lreglyits importés a Madagascar sont
soumis aux droits de la NPF, a une taxe d’'impamatd’un droit de timbre et une taxe
statistigue d’'importation. Tous ces droits et tagent ad valorem. Les importations de
certains produits sont soumises a une TVA au tau@® et a des droits d’accises. De
plus, des redevances sont appliquées, dont le arignt selon que le produit est de
fabrication locale ou importé. De la sorte, lesesahces introduisent une discrimination
entre les biens importés et les biens produitsiéowant. Cette discrimination n’est pas
conforme aux regles de 'OMC, et pourtant Madagassaun membre de 'OMC.

La politique tarifaire englobe aussi les exonéretiqui proviennent du code des
investissements ou d’autres codes sectdfieBar rapport aux autres pays africains,
Madagascar mene une politique d’exonération modé&téte tarif progresse en fonction
de la fabrication des produits, ce qui assure ur ¢ protection effective positif pour les
industries locales (TPE). Les taux théoriques gpgls sur les produits de la SADC sont
un peu élevés, mais les taux appliqués sont en meyelus faibles. Madagascar
applique une protection de ses industries a I'égassi bien de 'Afrique du Sud que du

reste du monde.

6-1-2 Les taxes a l'importation : recettes fiscaled’'Etat

Les importations constituent une principale assiettes recettes fiscales
malgaches. Les recettes de I'Etat s’élevent a 68d)iards d’Ariary. Les droits et taxes
prélevés sur les importations représentent preg6jg% des recettes publiques. Les
droits de douanes et taxes d’importation représénte peu plus de 11% des recettes

fiscales, la TVA sur les importations est de 22%s lrecettes publiques représentent

18 pour mesurer I'importance des exonérations, orpemenle taux appliqué soit les droits percus raggor
a la valeur CAF des importations et le théorigestea-dire celui inscrit dans le tarif. Le taux kqpeé
prend aussi en compte des préférences accordésedzatre des accords commerciaux
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17,7% en moyenne pour les PMA d'Afrique SubsahaeenLe potentiel fiscal de
Madagascar est estimé a 19% du'PIBe niveau effectif des recettes publiques dépend
des mesures de politique économique (budgétamoeétaire), des politiques fiscales et
douaniéres. Si la politique est efficace, elle peroe mobiliser un prélevement public
effectif supérieur au potentiel fiscal. Dans ce dafort fiscal est positif. Dans le cas
contraire, I'effort fiscal est négatif, c'est-aalirun prélevement inférieur au potentiel
fiscal. Madagascar présente un effort fiscal négatin prélevement est inférieur au
potentiel fiscal, de I'ordre de 9% du PIB. Cettibla efficacité constitue un obstacle par
rapport a une plus grande ouverture de I'éconon@klgache. L'adhésion a la SADC va
par la suite entrainer une baisse des recetteangwas. Madagascar doit alors
poursuivre des réformes fiscales en substituafistalité interne a la fiscalité sur les
échanges extérieurs. Les droits de douane et w@x@aportation ont rapporté 79,42
Milliards d’Ariary.

Plus du tiers des recettes proviennent de la taxakes importations des produits
pétroliers. Les recettes sur les importations ewgmmance de la SADC représentent 8,3%
des recettes douaniéres. Prés de 50% proviennéatabeation des importations de sucre
(30,6%). Une ZLE totale entre Madagascar et la SAR entrainer une réduction des
recettes fiscales de 1,1%, 0,9% au titre des excdtiuanieres (DD, taxes d'importation),

0,2% au titre de la réduction de I'assiette de TVA.

6-2 Les gains et avantages de l'intégration a la € et au COMESA

Ayant a peu pres les mémes objectifs, les gairigtégrant au sein du COMESA
ou de la SADC ne sont pas aussi différents, quibiguiste certaines distinctions. Les
objectifs généraux visés étaient la libéralisatidn commerce, la promotion de
l'investissement et la libre circulation du capigaldes mains d’ceuvre. On constate que la
libéralisation du commerce est le cadre qui se ldppe considérablement, en ce qui
concerne les investissements et la circulationpgsonnes, ils surviennent d’étape en

étape selon les calendriers proposés pour chagse Ipa protocole de l'investissement

19 Capacité contributive est le niveau de préléverpabtic qu'il est possible d’anticiper compte teresd
facteurs structurels propres a chaque pays)

83



est en cours pour attirer les IDE et établir ddatimns plus sérieuses avec les autres
groupements régionaux tels que : I'UE, 'ALENA, BEAN, le MERCOSUR

6-2-1 L’échange de biens soutenu par les avantageparatifs

Etant donné gu’actuellement, c’est le commerce dechandises qui est le plus
appuyé par lintégration, Madagascar pourrait relela concurrence sur le marché
régional. D’aprés la théorie de Ricardo, un payis sl spécialiser dans la production de
bien auquel il a un avantage comparatif. Toutefoette théorie a été revue par d’autres
auteurs dont Balassa. Les produits sur lesquadsaalin avantage comparatif constituent
3,5 milliards de dollars.

Certains secteurs sont plus prometteurs que d&auttans le secteur agricole, le
programme BAMEX (Business and Marketing Expansiom),jdentifieé des filieres
agricoles et agro-industrielles qui présententé@téables perspectives de développement
pour I'exportation. Ces produits sont surtout : flests et légumes, les épices, les huiles
essentielles et ils semblent que ces derniers smmg-exploités. D’autres produits tels
gue : les oléagineux, les céréales, les noix deuc#gs boissons et les fibres, présentent
également de perspectives en vue. Pour le sectdustriel, les produits concernent : les
meubles, le traitement en bois, les instrumentsica@s de précision et d’autres articles
en culir.

Il est important de connaitre les avantages comifaraalgaches actuels sur les

marchés internationaux, a défaut d’identifier learaages comparatifs inexploités.

6-2-2 L'indicateur d’avantage comparatif : de lédhe a la pratique

Le commerce international est un moteur de cro@sanportant pour les pays en
développement dont le marché intérieur est limitéagson d’un pouvoir d’achat faible.
A Madagascar, 49,1% de la population vit avec malasl dollar par jour (Banque
mondiale, site web). Grace au commerce interndtitggmressources limitées de ces pays
sont utilisées de fagon plus efficace, en se sl dans la production de biens pour
lesquels ils ont des avantages comparatifs.

L’adhésion d’'un pays a un AIR représente une éfaErmeédiaire vers une

ouverture plus importante au reste du monde. Elfmuar objectif de promouvoir une
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croissance durable et équitable grace a des systproductifs plus efficaces dans un
cadre régional. Le calcul des avantages comparatilés Balassa, 1965 a fait I'objet
d’'une littérature et de nombreuses sophisticatng tenir compte de certaines critiques
mais également de I'évolution de la structure dummerce international des pays
développés.

Balassa a donc introduit un indicateur qui comls{@bur un pays «j» et un
produit « i » de diviser la part de ce produit dEssexportations totales du pays «j » par
la part de ce produit dans les exportations totdl@se zone de référence. Si I'indicateur
est supérieur a 1, le pays exporte ce produit daagroportion plus importante que font
'ensemble des autres pays exportateurs de ce iprodu

Parmi les 1536 produits exportés par Madagasca8, rételent un avantage
comparatif, c'est-a-dire avec un indicateur de ®&sasupérieur a 1, ces produits
constituent 98% de la valeur des exportations nohlgm Prés de 166 de ces produits sont
destinés a des consommations finales, tandis quesdie représente des biens de
consommations intermédiaires. Madagascar présentaailleurs indicateurs pour une

majeure partie des produits.

6-3 Les avantages liés a la libéralisation du commoe

Il est clair que la libéralisation du commerce fas® la situation des certains pays

qui étaient auparavant engloutis dans des condifioécaires.

6-3-1La ZLE : stimulant de la concurrence et d'une reaille harmonisation

Le fait est que la libéralisation du commerce dtumstune condition nécessaire,
mais pas suffisante en soi pour assurer une crmiesaconomique. Néanmoins, elle
assure un certain nombre d’opportunités en matierecapacité de production et de
débouchés. D’autant plus que l'entrée dans la ZeBEforce la capacité des Etats
membres, en stimulant la concurrence sur le madehBiens et services au niveau des
régions.

Avec la réduction des barrieres tarifaires et nanfdires dans les zones
d’intégration, le commerce de biens connait un assement considérable. La

suppression des tarifs et des barrieres ainsi dodtion d'un TEC facilitent le
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probléeme de débouchés, par ailleurs I'hnarmonisatiecale et des produits standards
suivant les normes sanitaires et phytosanitaireswgagent les producteurs a rehausser la
qualité de leurs produits.

Par conséquent, une concurrence accrue va pousar ta fixation des prix, la
gualité ainsi que la performance des services atyis offerts. Dans ce cas, la ZLE
encourage la spécialisation. L'intégration régienah également influencer de maniére
positive l'utilisation et I'exploitation optimaleas ressources de chaque pays.

Que ce soit dans la SADC ou le COMESA, les acqoisstituent a peu prés les

mémes points.

6-3-2 Effets positifs sur le bien étre

Une ZLE a un effet positif sur la balance commeéeciat donc le bien étre
collectif. On peut dire que les consommateurst-@alire : la population malgache, sont
les principaux gagnants de la participation de Madear a la ZLE, puisque la baisse des
prix est due a la baisse tarifaire accordée pegden. La réduction des droits et taxes a
'importation a toujours un impact positif sur leeb étre. En effet 'annulation des droits
de douane a pour conséquence une diminution decigs de revient des produits en
provenance des partenaires commerciaux. Cettecbdusprix se traduit par un gain pour

les consommateurs. De ce fait, il y a une amélmmatu bien étre des malgaches.

6-3-3 La libéralisation : support pour une meillegompétitivité

A part les consommateurs, les entreprises peuvasgi abtenir une part de
bénéfice, leur gain réside dans I'élargissemenindtché. De nouvelles portes s’ouvrent
pour recevoir les produits. Par exemple, compté@n Billions de consommateurs, le
COMESA depuis l'application de la ZLE, la part desportations de Madagascar a
destination des autres pays COMESA est passé&¥ee?y 2000 a 4,4% en 2001.

L'intégration régionale constitue également un fim pour un saut vers le
marché international. Par conséquent, elle offseteduits et des intrants a plus grand
choix a des tarifs plus bas, les débouchés sorg aksurés. Grace a I'entrée dans la ZLE,
Madagascar peut réduire les colts de productioangtliorer la compétitivite des

entreprises.
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6-3-4 L'adhésion a la ZLE facteur d’attraction dieg

Le fait de s'intégrer donng a Madagascar une placeotoriété, lui permettant de

s’exprimer voire négocier facilement sur le plareinational.

L’intégration régionale pourrait avoir un effet fidssur la balance commerciale,
malgré l'augmentation des importations malgacheslleci est compensée par
'augmentation des exportations vers Maurice efrlfue du Sud. L'intégration nécessite
une volonté politique pour faire face au commeroternational. Le régionalisme
représente une occasion pour les PMA de lutterredetir manque de poids dans les
relations internationales. Ainsi, I'intégration régale constitue une réponse a la crainte
de la marginalisation.

En matiére de libre circulation des capitaux, émgration de Madagascar favorise
l'attraction des IDE. En effet, le cadre d’'une gration régionale est plus stable et
sécurisant aux yeux des investisseurs, et leeiac’engager davantage en faveur d’'une
politique d’ouverture, ce qui renforce notre crddd par rapport aux autres opérateurs
étrangers, surtout que Madagascar recoit peu disgements mais dispose de
ressources abondantes. Actuellement, des entrepserseid-africains marquent leur
intérét pour le secteur du tourisme, des mineg é&adriculture.

Dans les relations qu’ils entretiennent avec I'Unéuropéenne, le COMESA et la
SADC acquierent des avantages grace aux APE, iastal si Madagascar privilégie
également des prérogatives. De plus, pour un paysne Madagascar répondant aux
criteres des PMA, des dérogations sont accordéesdui’ils soient limitées, par exemple
le Protocole de Commerce avec la SADC autorigmlieation de mesures de protection
pour les industries naissantes, ainsi les enteprisialgaches pourront s’adapter
progressivement au nouvel environnement d’intégmnati

Dans le contexte actuel, l'intégration régionale Madagascar au niveau de
I'Afrique Australe et Orientale porte surtout séfets a travers les échanges de biens et
services, c'est-a-dire au niveau des exportatiorde® importations. Bien que la libre
circulation des capitaux figure dans les objediisCOMESA et de la SADC, elle n’en
est pas encore a son stade d’épanouissement paagistecar. Pour ce qui est de la libre
circulation des mains d’ceuvre qualifiees et desqeres, Madagascar est en phase de

réflexion pour la signature du Traité. Mais l'intajion ne suffit pas pour assurer un

87


http://www.rapport-gratuit.com/

développement durable, étant donné que le faithéed a la ZLE comporte aussi des

risques, qui a la moindre négligence pourrait déclde désavantage.

6-4 Les revers de l'intégration régionale

L’intégration régionale renferme également des <@d peuvent défavoriser les pays
ayant des obstacles.

6-4-1 Les apports de la libéralisation mal répartis

Les avantages potentiels de la libéralisation duamerce font I'objet de débat au
sein de chaque pays membre. La libéralisation dunwerce confirme I'apport de surplus
collectif entre les différents agents économiquesis le probléme surgit dans la
répartition de ce bénéfice. La baisse des prixgggita réduction des droits et taxes a
l'importation, se traduit par le gain du consommatgar contre, elle se traduit par une
perte pour les producteurs locaux qui sont conogé® par des producteurs étrangers
plus compeétitifs.

Pour Madagascar, I'économie est sous exploitée aacterisée par un
déséquilibre : I'offre est inférieur a la demantks dépenses de I'Etat dépassent les
recettes, I'épargne est en dessous des investisgersel'exportation de biens et services
non facteurs est insuffisante par rapport aux itgbions. Par ailleurs, la suppression des
droits de douane entraine un manque a gagner aarenfiscale pour I'Etat, surtout que
ces taxes de transactions constituent une grandedpsa recettes publique de I'Etat.
Cependant, cette perte peut étre de court termenditon qu’elle soit rapidement
compensée par l'accroissement des recettes caecténs d’autres domaines fiscaux

comme la TVA et les droits d’accises.

6-4-2 Potentiel sous exploité

La compétitivité des entreprises locales peut &fiectée par la libéralisation du
commerce. Du fait d’'une réduction des tarifs, desdpits pourront devenir moins
compétitifs et vont entrainer une désindustrialisgtqui est une tendance a la réduction
de la part du produit industriel d'un pays par @@ la production mondiale. En ce qui
concerne la question de tracabilité, c'est-a-direligne normative a suivre dans la

production, le probléme se pose dans le fait queipas produits exportés, il y en a qui
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ne respectent pas ce principe de tracabilité. DHastres cas, c’est la quantité de
production a I'exportation méme qui ne suffit pasaiisfaire la demande extérieure.
Madagascar a un potentiel sur les produits deta tels que les Iégumes, les fruits, ainsi
gue sur les produits d’exportation comme la vanidecafé et le girofle. Avec notre

richesse en plantes médicinales, les huiles esflertiavec ses vertus curatives et
aromatiques, représentent aussi un atout. Maisv@eitage comparatif reste inexploité

pour diverses causes.

6-4-3 Insuffisance de moyens technigues et forteidation des autres pays membres

Le manque de matériel de haute technologie perdiame presque toute I'lle, et
pourtant I'agriculture occupe une majeure partig aetivités. Les infrastructures coltent
cheres et les producteurs ne peuvent se permettigrd des rénovations pour améliorer
la qualité et la quantité de la production. Pounbter la quantité demandée au niveau du
marché régional, les producteurs ne vont plus geisode la qualité, par conséquent les
produits seront moins compétitifs.

Une distinction doit étre faite entre un régionaks de coopération et un
régionalisme d’intégration. Dans le premier typ@nme le cas de la COl, les décisions
sont prises a l'unanimité, ce qui nécessite un &@eatg solidarité, et entraine une
souveraineté totale du pays. Par contre, dansgionaisme d’intégration tel la SADC et
le COMESA, les décisions sont prises a la majod&,qui nécessite un abandon de
souveraineté en matiére de politique économiqusoeimerciale. Et les pays membres
doivent faire en transfert de compétence versrisginces de l'intégration régionale. Le
fait du régionalisme d’intégration a tendance aéeier vers une domination des plus
grands pays de lintégration. C'est un point fotteqMadagascar se rallie avec un
groupement dont I'Afrique du Sud est un pilier émmigue, mais pour le cas de la
SADC, I'Afrique du Sud domine, non seulement pgp@t & Madagascar, mais aussi
par rapport au marché de la région. Dans ce ca® nmrché est plus qu’envahi par des
produits tels que le savon, le sucre, les papiecamons, le textile et le vétement, par
conséquent il n’y aura plus de place pour les gtedacaux. Face a cet envahissement
qui reflete la concurrence, les opérateurs malgaoharivent pas a cerner ce probleme

sans le soutien de I'Etat.
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Les quantités de biens exportées vers les régshBC et COMESA, sont
largement insuffisantes pour affirmer que les resses sont exploitées a bon escient. Le
COMESA et la SADC est chacun relativement compas@ et de 14 pays. Mais ce
nombre ne joue pas en faveur de Madagascar, pusame la liste des pays dans le
cadre de l'intégration, trés peu sont ceux avecaguiéalise des échanges effectifs et
significatifs dont : I'lle Maurice, I'Afrique du 1) le Kenya, 'Egypte, les Comores. Au
cceur de cet engrenage, Madagascar avec ses mdittgmnmerciales semble envahi, la
ZLE représente un marché potentiel inexploitable gules entreprises malgaches ne
seront compétitives sur le marché régional.

Comment peut-on alors profiter au maximum de nottégration au niveau de
'Afrique australe et orientale, sans étre victigke domination mais a la fois faisant

preuve d’'une autonomie.

6-5 Propositions

De quelle maniére Madagascar va t- elle accédernaarchés de I'Afrique et
guelles sont les stratégies pour vaincre les comés des accords commerciaux ? Pour

répondre a ces questions, des propositions sorgesnd des fins d’utilisation pour

d’éventuelles applications.

6-5-1 Révision de la politique relative a I'écharde biens

La politique commerciale de Madagascar est reptésgrar la politique tarifaire
et les accords d’intégrations régionales. A papplication d’'une politique d’ouverture,
Madagascar doit ainsi promouvoir une politique tarti les producteurs locaux a
exporter davantage pour améliorer la balance coriater Cette révision pourrait élargir

I'étendu de notre marché en conquérant les auangs ipembres inexploités

6-5-2 Incitation pour les investisseurs étrangers

Comme linvestissement crée la richesse, il fawden faire autant afin
d’exploiter chaque ressource disponible, et newgca I'importation des intrants qu’en
cas de force majeure. Il serait alors importantnwgstir massivement dans la

modernisation des appareils productifs et dansdlaration des infrastructures, pour
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gue la conquéte du marché régional soit possilbar e faire, Il vaut mieux essayer
d’établir un meilleur climat d’investissement ertifi@ant les procédures de réalisation,
pour que les étrangers n’hésitent a utiliser legeat dans notre pays.

Dans le cadre de I'élaboration de propositions @@g Madagascar doit faire
appel a des experts compétents pour qu'une infaieimpose pendant les réunions
effectuées. Le fonds réservé au renforcement daciépdoit augmenter. De plus, la
juxtaposition de deux unions douanieres n’est pasocme a I'adoption d’un TEC, ce ne
serait pas compatible d’étre a la fois membre dMEGA et de la SADC.

D’un coté, notre adhésion au niveau du COMESA esthsisignificative, du fait
gue pourcentage des échanges effectués au seia gmepement soit de 1%, et on
avance petit a petit vers I'Union douaniere. Deautfa, on vient tout réecemment de
rejoindre la SADC, ce qui nous offre également develles opportunités, mais il
faudrait préter attention au fait que I'Afrique ddud a tendance a s'imposer. Le
secrétariat du COMESA met a la disposition des pagsnbres un fonds pour des
programmes de renforcement des capacités, desséedmarchés et diverses missions.
Madagascar devrait saisir ces opportunités, d’aytars que le gouvernement a déja
entamé des démarches dans cette direction.

6-5-3 Réallocation des ressources limitées en fadesi secteurs porteurs

Les ressources limitées du pays doivent nécessanteétre réorientées vers les
secteurs porteurs les plus productifs mais inetgdadiels que la production de Iégumes,
celle des produits de mer (les thons en boiteki ajoe la production de riz. En effet,
Madagascar pourrait largement augmenter son exjgortan riz si les motivations des
agriculteurs sont accompagnées de hautes techeslogificaces. Si Madagascar
démontre une capacité de production satisfaisBBtaf pourrait facilement solliciter des
avantages en faveur du pays, par exemple la ptapogue Madagascar soit le grenier a
riz a déja été faite mais faute d’efficacité, cell@ échoué.

6-5-4 Renforcement du 3P

L’établissement d’un véritable partenariat publio# est plus que jamais utile,

parce que la réussite ou I'échec de notre intégratans I'’économie internationale sera
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partagée entre ces deux secteurs. La politiquéEth doit étre incitative, en tracant les
grandes lignes et en apportant son soutien augpiges naissantes. L'Etat doit aussi les
aider a s’ouvrir vers I'extérieur tout en valorisd®s ressources nationales pour que la
croissance repose sur une base nationale élargiesoD coté, le secteur privé doit
accroitre ses investissements privés. De cetteemgriEtat pourrait garantir I'intérét
général en renforcant la capacité d’analyse déérdifts ministéres techniques concernés

et en assurant une coordination opérationnelle eets ministéres.

6-5-5 Participation active aux instances régiondeegségociation

Etant donné que les décisions essentielles somtitdéb et traitées aux instances
régionales, Madagascar doit pouvoir participer n@eient a ces instances. La
participation aux différents forums doit étre effee. Souvent, Madagascar n’assiste pas
a des reunions sous prétexte que le moyen de ipartigux instances manque. Il serait
nécessaire de renforcer aussi les institutions iquéd et privées en charge de
l'intégration régionale pour qu’elles puissent défiune articulation la plus capable de
promouvoir efficacement I'intégration de Madagascar

Par conséquent, la détermination du TEC devragt 8en élaborée, parce qu'il
est I'instrument politique essentiel de I'union daiéere. Les décisions sont d’'une grande
importance dans I'’économie des pays membres, lelitigoe fiscale, leur politique
industrielle et commerciale et il faut bien lesdiu avant d’en discuter au niveau des
instances.

6-5-6 Reglements des détails techniques

Un autre élément essentiel dans l'union douaniésede dans la gestion, la
collecte et la redistribution des taxes entre l@gspmembres. Les Etats devraient alors
centraliser le systeme avec la création d'un orgasponsable de toutes ces opérations.
Etant donné le rapport de 1% de Madagascar aveautess pays membres de la région,
les taxes commerciales jouent un réle importantsdson budget. Vu également son
insularité, Madagascar n’a pas intérét a acceptenécanisme douanier de partage. Une
des principales raisons de l'adhésion de Madagasdar SADC est d’entretenir des

relations avec I'Afrique du Sud, les marchés sutaihs sont trés larges. Madagascar
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devrait les considérer comme des potentialitésxpdiesion, en augmentant les
exportations.

Pour pouvoir remplir a temps les commandes danexpsrtations, il faudrait
résoudre les problemes sur les transports, less,cdés certificats d'origine, le
protectionnisme, les problemes de communicatiagmsuffisance de volume, le manque
de connaissance sur les caractéristiques du mdeshgualités standards, la bureaucratie,

la corruption.

Ainsi, le probleme réside surtout dans les expiortatqui sont encore faibles par
rapport aux importations. Ce probleme est di égahéra une faible production locale.
Pour ce faire, I'Etat devrait régler les difficidtéencontrées a la base de la production,
gue ce soit agricole, artisanale, industrielle @uttes secteurs, en modernisant les outils
et technologies utilisés pour augmenter les rendesnet exporter largement vers les

autres pays membres.
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CONCLUSION

Le protectionnisme ft a une certaine époque unedacbloguant dans les
échanges. Avec lintensification actuelle des égean on prone la libéralisation
commerciale. Cette libéralisation se fait sur weau national, régional et international.
En effet, des regles ont été mises en place paviCQafin de régir les diverses
transactions effectuées entre les nations memb@ésst a travers ces accords
multilatéraux mondiaux que sont établies les regl@ations concernant le commerce de
biens et services, la libre circulation des capital des investissements et la libre
circulation des personnes. Les échanges se meitiplégalement au niveau des
continents. De cette maniére, les liens entre s meéographiquement proches sont
renforcés.

De plus, un Accord comme celui de Cotonou, favaieserelations entre I'Union
européenne et les pays ACP. Des Accords de Padgei&aonomique sont alors établis
pour donner un acces au marché européen, touhantteompte des avantages respectifs
de chaque membre. Plusieurs accords sont élaboféseur des pays en développement
et des pays moins avances, étant donné leur siu@dd vulnérabilité.

Une grande partie des pays africains sont des gragieveloppement et des pays
moins avances, la fragilité de leur économie lesam& renforcer leur capacité de faire
face au rythme effréné de I'échange commerciat Bgions d’intégration sont créées
en Afrique. Parmi les plus actives de ces régiamg selles de I'Afrique Orientale et
Australe, a savoir : le COMESA et la SADC. Elled samblablement les objectifs de
'OMC mais dans un cadre plus étroit qui considéaantage les intéréts des Etats
membres. Avec un nombre d'effectif réduit, le cadeel'intégration régionale espéere
bien réaliser sans encombre la libéralisation cerorale.

Plusieurs théories sont alors étudiées pour fawe wEférences a la libre
circulation des échanges. Les unes supportentitledia la libéralisation commerciale
entraine des effets positifs sur le développemeld eroissance du pays, tandis que les
autres maintiennent l'idée de la nécessité d’untegtonnisme pour éviter toute
contagion aléatoire de crises économiques. La ithéler David Ricardo reste encore la

plus pertinente, du fait qu’elle soutienne I'idégeqchaque pays possede un avantage
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comparatif sur un bien donné. Il s’agit tout sinmpént de savoir dans quel domaine sa
compétitivité est elle la meilleure par rapport aukres pays et autres produits.

Ainsi I'adhésion de Madagascar au sein du COMESAleeta SADC peut se
résumer a cette théorie, parce que les échangeslsacke Madagascar ne représentent
gu’un pourcentage négligeable. Et pourtant, ellespde les ressources nécessaires pour
une meilleure participation. Madagascar manque dgens techniques pour prouver sa
performance au sein des régions. Pour y remédlkr, devra prendre de sérieux
dispositifs politiques, économiques et sociaux pawssir son adhésion, et en méme
temps pour combattre la pauvreté chronique.

Le résultat de notre adhésion au sein des régéshsurtout marqué par les
échanges effectués avec Maurice et I'Afrique du. &ependant, Madagascar ne profite
pas au maximum des avantages acquis de l'intégreggionale. Par conseéquent, la
balance commerciale est déficitaire du fait d’'ungraentation accrue des importations.
De ce fait, il serait indispensable d’augmentermbgsortations, afin d’attirer le maximum
de devises. Ainsi, I'intégration régionale ne sgpimale que si nos produits envahissent
le marché extérieur. Par la suite la question esagoir si nos produits sont compétitifs

et préts a affronter la concurrence internationale.
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LISTE DES ABREVIATIONS

ACP : Afrique- Caraibes- Pacifiques

ADPIC: Accord sur les aspects des Droits de propriétdaataelle liés au commerce

AfOA: Afrique Orientale et Australe

AGCS: Accord Général lie au commerce de services

APE: Accord de Partenariat économique

CER : Communauté Economique Régionale

CMT: Committee of Ministers responsible for Trade matter
CNUCED: Conférence des Nations Unies pour le Commercedgheloppement
COl: Commission de I'Océan Indien

COMESA: Common Market of Eastern and Southern Africa
DD-Com: Document Douanier Commercial

Exim Bank: Export Import Bank

GATT: General Agreements on Tariffs and Trade

MAP: Madagascar Action Plan

DSRP: Document Stratégique pour la réduction de la Pa@vre
PIB : Produit intérieur Brut

IDH : Indicateur de développement Humain

IDE: Investissement Direct Etranger

PTA: Preferential Trade Area

TVA: Taxe sur la valeur ajoutée

TPE : Taux de protection effective

DD : Droits de Douane
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ALENA : Accord du Libre Echange Nord-Américain

ASEAN : Association des Pays du Sud Est Asiatique
MERCOSUR : Marché Commun Sud-Ameéricain

BAMEX : Business and Marketing Expansion

MIC: Mesures concernant les Investissements lies au @ocem

NPF: Nation la plus favorisée

OCDE: Organisation pour le Commerce et le Développemeah&mique

OEPC: Organe d’Examen des Politiques Commerciales

OIC: Organisation Internationale du Commerce

OMC : Organisation Mondiale du Commerce

OPIC: Overseas Private Investment Corporation

ORD: Organe de reglement des différends

OTC: Obstacles Techniques et Commerciales

PAD: Pratique anti-dumping

PMA: Pays moins avances

RISDP: Plan Régional Indicatif de Stratégie et de Dévetopent
SADC: Southern African Development Community

SADCC: Southern African Development Coordination Confeeenc
SGP: Systeme Généralisé de Préférence

SMC: Subventions et mesures compensatoires

TEC: Tarifs Economiques Communs

TNF: Trade Negotiating Forum

TSA: Tout Sauf Armes
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UD: Union Douaniere

UE: Union Européenne

ZEP: Zone d’échange Préférentiel

ZEP-Re: Compagnie de Réassurance de la ZEP

ZLE : Zone de libre échange
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ANNEXES

- Annexe 1 : Figure 1 sur la frontiere de possibiiééproduction
Figure 2 sur les effets d’'un DD
- Annexe 2 : Importation malgache de Maurice etggjiie au COMESA
- Annexe 3 :Exportation vers Comores, Maurice et SeychelleS@GMESA
- Annexe 4 : Draft d’offre d’abaissement tarifatte Madagascar au sein de la SADC

- Annexe 5 : Tableau des menaces pour Madagascairade la SADC
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ANNEXE 1 : Figures sur la possibilité de productionet

les effets des Droats Douanes
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pays, Q
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La droite (CD) représente la frontiére de posséilie production du pays, elle montre la
guantité de produit A qui peut étre produite loestpipays a choisi de produire une
certaine quantité de B
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ANNEXE 2 : Importation malgache de Maurice et d’Egypte au
COMESA
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IMPORTATION MALGACHE DE MAURICE

2005
ode SH Produits Valeur CAF
en ariary

0101101 Reproducteurs de race pure de ct 3151068
0105111 Reproducteurs de race pure de cc¢ 161 550 252
010511¢Autres cogs etpoules vivants d'un 134 836 289
040210¢ Autres laitet creme de laiten pouc 13460 442
040221¢ Autres laitetcreme de laiten pouc 13588 372
0407001 @fs d'oiseaux a couver 125576 125
110100C Farines de froment (bl€) oude mé 5833113286
150910C Huiles d'olive vierges 8 347 236
151530C Huile de ricin et ses fractions ,non 44116
152000C Glycérol brut ; eaux etlessives gly 1333420
160100z Saucisses, boudins 61 288 045
160414C Préparations et conserves de thor 787 242
170490C Autres sucreries sans cacao(y cor 17 256 962
180632C Autres tablettes,barres ou batons ¢ 287 299
180690C Autres chocolats, présentés en tak 4139247
1901901 Autres préparations alimentaires ¢ 3012586
190219C Pates alimentaires sans aafs nonc 3760718939
190230C Autres pates alimentaires 361176910
190490C Autres produits a base de céréale 809 078
190531( Biscuits additionnés d’édulcorants 97 385 973
190532(C Gaufres et gaufrettes 27641727
190590¢ Autres produits du n1905( boulang 74982 082
200210C Tomates, entieres ou en morceau, 37 599 609
200559C Autres haricots non congelés sans 11 316 930
200799C Autres confitures,gelées,marmelad 2 395 295
200919C Autres jus d'orange,sucré ou non,s 628 023
200939C Autres jus de tout autre agrume sa 321 669
200980C Jus de tout autre fruitou [égume st 4486 879
200990C Mélanges de jus sucré ou non,sar 1253493
210130C Chicorée torréfiée etautres succéi 384 396
210310C Sauce de soja 4000
210320C "Tomato-ketchup" etautres sauce 6124
210390C Autres préparations pour sauces ¢ 12 100
210690z Préparations concentrées pour ba 3156 484
2106904 Sirops de sucre aromatisés ou co 15833 537
210690¢ Autres préparations alimentaires 970916
220210CEaux, y compris les eaux minére 8481063
220421C Autres vins; moUts de raisin dont e 4881572
220710C Alcool éthylique non dénaturé d'ur 1507 786 869
2208301 Whiskies en récipients d'une con 1019405
2208401 Rhum ettafia en récipients d'une 2882458
2208501 Gin etgeniévre en récipients d'ur 2973915
220860C Vodka 138843
220890¢ Autres boissons spiritueuses, titrar 1147 422
220900C Vinaigres comestibles et succéd 39090
230910C Aliments pour chiens ou chats, c¢ 23373 249
230990C Autres préparations des types utili 6105 318 800
240220C Cigarettes contenantdu tabac 176 466
251320C Emeri, corindon naturel, grenat 239 385

Poids en Kg

510
1383
4222
2871
2892

15846

8 796 560
1145

6

198
11102
183
12762

102
1907

236

2875815
122 909
1080
27062
7396
17903
41 400
2412
576
182

92
1317
365

81

3

2

5

2650
15721

890
5372
1526

886 435

103

880

625

14

249

9
16 025
9 353 068

3
1 107



251830C Pisé de dolomie

252321C Ciments Portland blancs, méme cc
252329C Autres ciments Portland

252390C Autres ciments hydrauliques
270710C Benzol (benzene)

271019z Huiles de graissage et lubrifiants
271019z Autres huiles lourdes et préparatio
271113(CButanes liquéfiés

280120Clode

280610C Chlorure d'hydrogéne (acide chlor
280800C Acide nitrique; acides sulfonitrique
280920C Acide phosphorique etacides pol
281111C Fluorure d'hydrogeéne (acide fluort
281420C Ammoniac en solution aqueuse (a
282420C Minium et mine orange

282619C Autres fluorures

282620C Fluorosilicates de sodium oude p
282749( Autres oxychlorures et hydroxychlc
2828901 Hypochlorites de sodium et de |
283220C Autres sulfites

283230C Thiosulfates

283329C Autres sulfates

283410C Nitrites

283529( Autres phosphates

283539( Autres poluphosphates

283620C Carbonate de disodium

284161C Permanganate de potassium
290290C Autres hydrocarbures cycliques
290361C Chlorobenzéne, o-dichlorobenzén
290410C Dérivés seulement sulfonés, leurs
290511C Méthanol [alcool méthylique]
290512C Propane-1-ol (alcool propylique)
290532(C Propyléne glycol (propane-1, 2-dic
290549( Autres polyalcools

290619C Autres alcools cyclaniques, cyclér
290711C Phénol (hydroxybenzene) etses s
291539C Autres esters de I'acide acétique
291619C Autres acides monocarboxyliques
291739(C Autres acides polycarboxyliques
291814( Acide citrique

291819¢ Autres acides carboxyliques a fon
292121C Ethylenediamine etses sels
2922131Triéthanolamine

2922191 Autres N,N-dialkyl(méthyl, éthyl, n-
292310C Choline etses sels

292910C Isocyanates

293690C Autres provitamines ,y compris les
300220C Vaccins pour la médecine humain
300410C Médicaments contenantdes pénic
300420C Médicaments contenantd'autres &
300450C Autres médicaments contenant d
300490C Autres médicaments présentés sa
300620C Réactifs destinés a la déterminatic
310210CUrée, méme en solution aqueuse

1225221
3283849
2628 996
2416 164
283814 541
361416
373751
257 249 420
1393277
1392419
13 860 007
183601
416 867
133381
5188 276
2395087
1026 970
1252 659
6762 042
6 022 388
83230
2971562
409 486
762 962
2079491
11 956 923
1719291
936 124
4381477
189 460
103793
1701697
14705

11 789 399
35624 226
42 475
1416 258
413561
580 866
673 486
603 538
568 905
632 513
1492 803
182 892
18963 716
643 886

14 314 970
5436 849
31918 942
3768512
98 614 408
946 824
164 183 657

4761
11 200
7009
13918
164 946
34

99
208 575
221
204
20 800
32

72

22
1000
409
552
209
4940
1063
16
660
97

115
385
18 000
280
161
674
42

20
288

2033
29200

160
25

84
300
70

96
107
20

55
5000
120
35

49
633
105
1576

4
223280 108



310520C Engrais minéraux ou chimiques ca
310590C Autres engrais minéraux ou chimiq
320414C Colorants directs et préparations ¢
320416( Colorants réactifs et préparations i
320419C Autres matieres colorantes organi
320420C Produits organiques synthétiques
320490C Autres matieres colorantes organi
320649C Autres matiéres colorantes et autre
320710C Pigments, opacifiants et couleu
320890C Autres peintures etvernis a base ¢
320910C Peintures etvernis a base de poly
320990C Autres peintures etvernis a base ¢
321000¢ Autres peintures etvernis des type
321290C Autres pigments (y compris les po
321410C Mastic de vitrier, ciments de rés
321490C Enduits non réfractaires des types
321511C Encres d'imprimerie noires
321519C Autres encres d'imprimerie
321590¢€ Autres encres a écrire ou a dessin
330123CHuiles essentielles de lavande ou
330190C Autres huiles essentielles
330290C Mélanges odoriférants pour autres
3303001 Parfums et eaux de toilette liquides
3303001 Parfums et eaux de toilette liquide:
330300z Parfums et eaux de toilette liquides
330499C Autres produits de beauté oude it
330510C Shampooings

330590C Autres préparations capillaires
330610€ Autres dentifrices

330720C Désodorisants corporels etantisu
330730C Sels parfumés et autres préparatic
3401111Savon de toilette a usages médici
340111€ Autres savons de toilette

3401191 Savons ordinaires

340119¢ Autres savons ordinaires; produits
340120C Savons sous autres formes
340130C Produits et préparations organiq
3402111 Agents de surface anioniques:Liqt
340211¢ Autres agents de surface anioniqu
340220C Préparations conditionnées pour |
340290¢ Autres préparations tensio-actives
340490C Autres cires artificielles et cires pr
340510C Cirages, cremes et préparations
340520C Encaustigues et préparations
340540C Pates, poudres etautres préparati
3406001 Bougies, chandelles, cierges etar
350520C Colles

350610¢€ Autres colles ou adhésifs,conditiol
350691C Adhésifs a base de polymeéres
370790C Autres préparations chimiques po
380520C Huile de pin

380840(C Désinfectants

380991( Préparation chimiques d'apprét,fir
381129C Autres additifs pour huiles lubrifian
381400C Solvants et diluants organiques cc
382200C Réactifs de diagnostic oude labo

DONDIIC AvitvA AnidA AlAi~nTIA

4093 465 506
6428 312
1592 482

52 330

262 961

136 440
6699 426
4805 028
890 475

283 835 786
38344 874
98 664 265
2948 968
46 718 685
13189130
6129 905
12 843 891
66 689 194
17301677
3927 389
4959 040
160 285
2186 131
1699 476
3643 091
504 579
22551 464
601 364
445 818 559
119 546 591
2210111
3149 150
72778 015
1743151441
1423971917
424 930 940
449 853

4 053 599
50 455 750
76 578 523
19122 462
620 748
498 155
269 327 933
2435683
71 056 425
1645697

7 155990
38 954 068
2040494
1457 549
16 138 451
3019 230
271255108
55439672
58 699 510

AN OO

5953 000
7500
60
12
47
24
453
119
295
99 893
33551
39610
941
10986
10 050
4563
1530
4986
881
196
647
10
1781
241
2811
156
31208
500
128 947
12530
1282
1827
29 687
1078 453
878 819
265 361
225
1215
29 457
38 065
6 655
2
375
114 970
1218
41387
1345
379
19535
3
253
2777
638

46170 109
15908
1015

[~



391690C Monofils (+ 1 mm),joncs,batons,prc
391710C Boyaux artificiels en protéines
391721C Tubes ettuyauxrigides en polyme
391723( Tubes ettuyauxrigides en polymé
391729( Tubes ettuyauxrigides en autres |
391739¢€ Autres tubes ettuyaux

391740C Accessoires pour tubes ettuyaux
3919101 Plaques, feuilles, bandes, rubans
391990¢ Autres plaques, feuilles, bandes, |
392010C Autres plaques, feuilles,bandes e
3920491 Autres plaques, feuilles,bandes et
392099C Plaques, feuilles,pellicules,bande
392310¢€ Autres boites, caisses, casiers et
392321( Sacs, sachets, pochettes et corne:
392329¢ Autres sacs, sachets, pochettes et
392330¢€ Autres bonbonnes, bouteilles, flac
392350¢ Autres bouchons, couvercles, cap
392390C Autres articles de transports ou d'e
392410C Vaisselle et autres articles pour
3924901 0bjets pour I'hygiéne ou la toilette
392490¢ Autres articles de ménage ou d'éc
392510C Réservoirs, foudres, cuves et réc
392520C Portes, fenétres etleurs cadres, ct
392590C Autres articles d'équipementpour
392620 Vétements et accessoires du vét
3926901 Formes pour chaussures

392690¢ Autres ouvrages en matiéres plas
400821( Plaques,feuilles,bandes en caoutc
400922( Tubes ettuyaux en caoutchoux rer
401031C Courroies de transmission sans
401035( Courroies de transmission sans
401120C Pneumatiques neufs des types util
4012201 Pneumatiques usagés des types |
4016991 Parties, pieces détachées et al
401699¢€ Autres ouvrages en caoutchouc vt
4107191 Autres cuirs etpeaux entiers de bt
411510C Cuir reconstitué, & base de cuirou
420212C Malles, valises et mallettes a surfa
420239C Autres articles de poche ou de sa
420292¢€ Autres étuis,écrins etautres article
4202991Sacs militaires et sacs de camg
420299¢ Autres articles du n4213

441219C Autres bois contre-plaqués <=6m
441299(C Autres bois contre-plaqués
441820C Portes etleurs cadres, chambranli
441890C Autres ouvrages de menuiseries (
442190¢€ Autres ouvrages en bois

460199( Autres articles en autres matiéres
460210C Ouvrages de vannerie en matiere!
470730C Papiers ou cartons obtenus princ
480269( Autres papiers et cartons avec +d
480593( Autres papiers et cartons, non cou
480810C Papiers etcartons ondulés, méme
480920C Papiers dits « autocopiants »,en rc

23 266 364
207 103 470
17 889 520
552 307 745
997 024
43 441128
4256 631
2425604
13118211
263163
7901 958
12122 873
17861 291
1878 736
22 474 341
2982695134
291579
6117 949
14 831 866
995 302
15923 142
4554 266
5745 354
4999 499
53851
1504 967
3799 958
796 737
1318016
80 548

109 389
205 528 336
3545 308
720991
1166 483
4371184
281876
10631125
565 536

19 906

166 386
359 481
1598 660
150 000
400 000
450 000
5790 240
495 857
3622 759
2393 162
3858 371
312 439
124 992 753
464 482

2511
66 372
8 767
176 400
145
25873
1294
165
445
184
371
17170
2167
1610
4 487
575 404
29
388
16 820
130
2285
400
1650
362
18
563
236
298
250
43

59
300 217
8 000
387
436
1635
105
10129
21

31

101

21
868
1000
1201
1500
335
120
3200
12 200
65

117

71765
= 110



481014( Papiers et cartons des type!
481019C Autres papiers et cartons des
481149C Autres papiers etcartons gommeés
481710C Enveloppes

481810( Papier hygiénique

481820C Mouchoirs, serviettes a démaquills
481840C Serviettes et tampons hygiéniqus
481920( Boites et cartonnages, pliants, en|
481940(C Autres sacs; sachets, pochettes (a
5E+07 Registres, livies comptables, car
482090C Autres articles scolaires, de burea
482110¢ Autres étiquettes de tous genres, €
482190¢ Autres étiquettes de tous genres, €
482312( Papier auto-adhésifs ,en bandes
482390¢ Autres ouvrages en pate a papier,
490110C Livres, brochures etimprimés simi
490199¢ Autres livres,brochures etimprimé
490210C Journaux et publications périodiqu
490290C Autres journaux et publications péi
490591C Ouvrages cartographiques sous f(
490700¢ Cheques; titres d'actions ou d'obli
490900C Cartes postales imprimées ouillug
491000( Calendriers de tous genres, imprir
4911101 Imprimés publicitaires

491110¢ Catalogues commerciaux et simile
491191CImages, gravures et photographie
491199(C Autres imprimés

510320C Autres déchets de laine ou de poil
510610C Fils de laine cardée, non conditior
510620C Fils de laine cardée, non conditior
510810C Fils de poils fins, cardés ,non conc
520411Z Fils & coudre de coton, non conditi
5204114 Fils & coudre de coton, non conditi
5204191 Autres fils a coudre de coton, non (
520420C Fils a coudre de coton,conditionné
520521C Fils simples de coton(autres que
520790C Autres fils de coton (autres que les
520812C Tissu de coton écrus,a armure toil
520831CTissus de coton teints, contenant
520839C Autres tissus de coton teints, conte
520842( Tissus de coton teints, contenant &
520859C Autres tissus de coton imprimés, ¢
520931(CTissus de coton teints, contenant
520939(C Autres tissus de coton teints, conte
520942(C Tissus dits « Denim »

520951C Tissus de cotonimprimés, conteni
520959( Autres tissus de cotonimprimés, ¢
521039¢ Autres tissus de coton teints, conte
521142CTissus de coton de diverses coul
5401101 Fils a coudre de filaments synthéti
540110z Fils a coudre de filaments synthéti
540233( Fils texturés de polyesters
540710C Tissus obtenus a partir de fils a ha
540752C Autres tissus teints, contenantau n
540754( Autres tissus imprimés, contenant

728 895

32 048 926
9736 106
268 544
15201 837
13191 827
818 271 225
3612393
15093 120
64 352 261
2624 404
2339420
2866 034
443 857
1894 579
1238472
885 704 353
18 426 070
1545 237

4 665 398
419188
22748 139
34 970 139
594 903
972 224
169 298

142 134 494
18 382 336
11 055 661
3049 076
18 920 999
86 927 985
460 655
109 885 515
9647 999
99 049 880
909 604

11 478 800
1420394
22 005061
28562 543
2501 541
5437 140
19778 454
67 842 600
2707 289
27327 361
747 264
377 845
114703 038
887 937
138 116 308
13 808 299
123639 673
118 910 952

134
14915
1270
25
2970
2091
147 283
1777
7547
3100
31
1478
397
70
3657
137
149 956
68

198
130

3
1747
1487
28

13

2
2934
5040
3613
1076
3250
16 200
669
22 000
13833
16 200
541
267
146
8670
1333
1489
140
15974
11872
69
611
256
276
9902
745

18 480
40910
25540
10 759

111



540761C Autres tissus contenant au moins €&
540769C Autres tissus, contenant au moins ¢
540771C Autres tissus écrus ou blanchis, ca
5512111 Tissus de fibres synthétiques disc
551321( Tissus de fibres discontinues de p
551349C Autres tissus de fibres synthétique
551411CTissus de fibres synthétiques disc
551419C Autres tissus de fibres synthétique
551429C Autres tissus de fibres synthétique
551439C Autres tissus de fibres synthétique
551449C Autres tissus de fibres synthétique
551529C Autres tissus de fibres synthétique
560110C Serviettes et tampons hygiéniqu
560410C Fils etcordes de caoutchouc, recc
560811C Filets confectionnés pour la péche
570390C Tapis etautres revétements de sa
580410C Tulles, tulles-bobinots ettissus ma
580421(C Dentelles a la mécanique de fibre
580429C Dentelles a la mécanique d'autres
580620C Autre rubanerie, contenanten poid
580632( Autre rubanerie de fibres synthétiq
580790C Autres étiquettes, écussons et artic
600199C Velours,peluches en bonneterie d
600290C Autres étoffes de bonneterie d’une
600490(C Etoffes de bonneterie d’une larget
600521( Etoffes de bonneterie-chaine (y ca
600523( Etoffes de bonneterie-chaine (y ca
600622( Autres étoffes de bonneterie de cc
600632C Autres étoffes de bonneterie de fib
600634C Autres étoffes de bonneterie de fib
600690C Autres étoffes de bonneterie
610322C Ensembles,en bonneterie, de cotc
610342C Pantalons, salopettes a bretelles,
610432C Vestes ,en bonneterie,de coton
610452( Jupes etjupes culottes,en bonnete
610459¢ Autres jupes etjupes culottes,en b
610462C Pantalons, salopettes a bretelles,
610510C Chemises et chemisettes, enbonr
610690C Chemisiers, blouses, blouses-che
610711C Slips etcalegons pour hommes ot
610891(C Déshabillés, peignoirs de bain, ro
610910C Tee-shirts et maillots de corps, en
610990¢ Autres Tee-shirts et maillots de co
611010C Chandails, pull-overs, cardigans, ¢
611020C Chandails, pull-overs, cardigans, ¢
611030C Chandails, pull-overs, cardigans, ¢
611120C Vétements etaccessoires du véte
611130C Vétements etaccessoires du véte
611249¢ Autres maillots, culottes etslips de¢
611420C Autres vétements, en bonneterie d
611520C Bas etmi-bas de femmes, en boni
611592¢ Autres articles chaussants,en'bonr

611599¢ Autres articled chaussants,én bor'_nin ¥

620293C Anoraks,blouéoﬁs etautres article

8 456 494
35711952
105 154
1155 066
74727 361
9096 352
6723688
24980115
2668 381
1449 631
28975594
1476125
111 185 999
4548124
14592 551
250 000
193 868
163 603
401128
3811358
27 856

789 087

10 143 774
27069914
14597 572
47 457 119
30997 744
357 445 625
1041 496
25912632
117 101 295
1506 408
1991 229
614 682
91047
34075
2136131
3169309
45 433
3465 626
8208714
150 969 616
1240 968
9106 958
75292193
841214
20507 513
56 079
192 455
1144175
9293816
7584147

1478 954

4573797

725
9675
10
893
12 100
5413
2896
12 150
1220
510
12770
950
10 378
2706
390
1530
84

71

176
4921
4

500
5846
14573
6 500
14 405
15018
130 500
390
9800
36 307
35

10

66

2

12

103
49

16

629
320
17472
638
413
2523
76
233



620319¢ Autres costumes ou complets , po
620329¢ Autres ensembles, pour hommes «
620332( Vestons , pour hommes ou gargor
620342( Pantalons, salopettes a bretelles,
620343( Pantalons, salopettes a bretelles,
620349¢ Autres pantalons, salopettes a bre
620422C Ensembles , pour femmes ou fillett
620442C Robes, pour femmes ou fillettes,d¢
620443C Robes, pour femmes ou fillettes,d¢
620449C Robes, pour femmes ou fillettes,d’
620452( Jupes etjupes- culottes, pour femr
620459¢ Autres jupes etjupes- culottes, pol
620462C Pantalons, salopettes a bretelles,
620469¢ Autres pantalons, salopettes a bre
620520C Chemises et chemisettes, pour ho
620590C Chemises et chemisettes, pour ho
620630C Chemisiers, blouses, blouses-che
6206401 Chemisiers, blouses, blouses-che
620690C Chemisiers, blouses, blouses-che
620711C Slips etcalegons , pour hommes €
620821C Chemises de nuitet pyjamas, pou
620899( Gilets de corps etchemises de jot
620920C Vétements etaccessoires du véte
621112(C Maillots, culottes etslips de bain p
621132( Autres vétements, pour hommes o
621142C Autres vétements, pour femmes et
621210C Soutiens- gorge etbustiers, méme
621230C Combinés , méme en bonneterie.
621420C Chales, écharpes, foulards, cache
621490C Chales, écharpes, foulards, cache
621600¢ Autres gants,mitaines et moufles
630130C Couvertures (autres que les couve
630190C Autres couvertures

630210C Linge de liten bonneterie

630232( Autre linge de litde fibres synthétic
630291C Autre linge de lit,de table,de toilett
630411C Couvre-lits en bonneterie

6304931 Autres articles d'ameublement aut
6305321 Sacs etsachets d'emballages,de
630590¢ Autres sacs etsachets d'emballag
630790¢ Autres articles confectionnés
630900C Articles de friperie

631010C Chiffons, ficelles, cordes et cordag
640219z Chaussures a pointes, a crampon:
640219¢ Autres chaussures de sport
640220C Chaussures avec dessus en lanié
640299C Autres chaussures a semelles ext
640419C Autres chaussures a semelles ext
640590C Autres chaussures

640610C Dessus de chaussures etleurs pa
640620C Semelles extérieures ettalons, en
640699( Autres parties de chaussures en a
650590z Casquettes, képis etsimilaires
650700C Bandes pour garniture intérieure, ¢

9323 044
13 607 002
295702
22 640 657
1816 374
3708812
9361
7539 823
122 658
2037703
2242 349
59 396
5308 608
673 252
86 359 980
54 646

46 330 591
721271
160 000

7 754 455
369 810
74 125
3539 967
937 176
658 952
66 380
8739629
750 293
257 569
7254044
364 851
1920128
1441 588
417 655
1333778
906 428
1298 757
13281 955
360 508
217 310
2996 924
3238 052
17 699 912
1941 650
2332448
97 238 230
3427738
980 297
2077 455
1321135
17415771
185455
308 486
531 668

34

50
442
4842
3234
845

9290

90
2099
2763

5014
20
2663

1537
1286
80

10 355
339

53
14
24

12114
33
297
10782
15
1330
981
765
1550
50
3437
6 480
10

156

10 156
22961
1473
30

66 820
12884
410
1140
123
44 260
18

20
2319 113



660110C Parasols dujardin etarticles simile
660199C Autres parapluies,ombrelles et pe
680520C Abrasifs naturels ou artificiels en p
680530C Abrasifs naturels ou artificiels en p
681019C Tuiles, carreaux, dalles,briques et
690810C Carreaux, cubes, dés etarticles sil
691010C Eviers, lavabos, colonnes de lava
691190C Autres vaisselle, autres articles de
691200( Vaisselle, autres articles de ména
700210C Billes , non travaillé

700312C Plaques etfeuilles, non armées cc
700319C Autres plaques et feuilles, non arm
7010902 Autres bonbonnes, bouteilles, flac
701339C Autres objets pour le service de la
701790C Autres verrerie de laboratoire, d'hy
721041C Produits laminés plats, en ferou el
721049C Produits laminés plats, en ferou el
721391C Autres fils machine enferouenac
721420CBarres enfer ou en aciers non alli¢
721710CFils enferouenaciers nonalliés r
722860C Autres barres en autres aciers alli
730439C Autres tubes, tuyaux et profilés cre
730490C Autres tubes, tuyaux et profilés cre
730630C Autres tubes, tuyaux et profilés cre
730650C Autres tubes, tuyaux et profilés cre
730660C Autres tubes, tuyaux et profilés cre
730690C Autres tubes, tuyaux et profilés cre
730719C Autres accessoires de tuyauterie r
730791C Autres brides, en fonte, fer ou acie
730830C Portes, fenétres etleurs cadres et
730840(C Matériel d'échafaudage, de coffra
731010C Réservoirs, fats, tambours, bidons
731441C Autres toiles métalliques, grillages
731700C Pointes, clous, punaises, crampor
731815C Autres vis etboulons, méme avec
731824(C Goupilles, chevilles etclavettes, e
731920C Epingles de slreté enferouenac
732090C Autres ressorts etlames de ressol
732111C Appareils de cuisson et chauffe-pl
732310¢ Autres paille de fer oud'acier ; épc
732393( Articles de ménage ou d'économit
732599¢ Autres ouvrages moulés pour d'at
7326901 Protecteurs etferrures pour chaus:
732690¢ Autres ouvrages ,en fer ou en acie
741999( Autres ouvrages en cuivre ,autre ms
760200C Déchets etdébris d'aluminium
760421C Profilés creux en alliages d'alumin
760429C Autres barres et profilés en alliage
760820¢ Autres tubes ettuyaux en alliages
761010C Portes, fenétres et leurs cadres,
761210C Etuis tubulaires souples en amunir
761519C Articles de ménage ou d'éconot
761610C Pointes, clous, crampons appointé
820320C Pinces (méme coupantes), tena

428 160
463 306
632 443
761461
2841782
450 000
200 000
21281

160 168

2 966 356
33360070
47 706 612
759 465

11 780 997
1110857
1963 104
331310

84 240 289
149 970
23247 249
45038
22105872
45 443 383
102 598 948
117 309 201
280702 431
693 390 033
736911
83193
6767 338
950 000

56 489 833
13325323
48 105 850
397 861
33380
11712 550
66 235

384 565
9301 531
360 000
208 176
109 356
8569 329
17170

776 756 894
615 446
330 002
1639 331
9 169 965
2 253 354
60 533
429 069
149 642

15
64
371

1000
1500
1800
36

84
845
24938
31062
27
975

5
3850
330
88 000
250
25000
15
12748
25000
47700
67 900
157 632
361 000
1014
25
3410
4200
30798
10505
50015
319

0

11 000
2

38
2853
24
240
41
669

1
370889
433
233
630
2309
113

6

18
4 114



820540C Tournevis

820719C Autres outils de forage ou de sond
820790C Autres outils interchangeables pot
820890( Autres couteaux etlames tranchar
821300C Ciseaux a doubles branches etlet
821410C Coupe-papier, ouvre-lettres,gratto
821591C Autres assortiments contenantau |
821599C Autres cuillers, fourchettes, louche
830140C Autres serrures, verrous, en métau
830242( Autres garnitures, ferrures etarticle
830621( Statuettes et autres objets d'ornen
830630C Cadres pour photographies, gravt
830890¢ Rivets tubulaires ou a tige fendue
831000C Plaques indicatrices, plagues-ens
840290C Parties de chaudiéres

841381C Autres pompes

841382( Elévateurs a liquides

841410C Pompes a vide

841420C Pompes a air, a main ou a pied
841430C Compresseurs des types utili
841440C Compresseurs d'air montés sur ch
841480C Autres pompes a airou a vide, col
841510C Machines etappareils pourle con
841590( Parties de machines etappareils |
841810C Combinaisons de réfrigérateurs et
841821C Réfrigérateurs de type ménager a
841829( Autres réfrigérateurs de type méng
841850C Autres coffres, armoires, vitrines,
841869C Autres matériel, machines et apy
841920C Stérilisateurs médico-chirurgicaux
842119C Autres centrifugeuses, y comp
842121C Appareils pour la filtration ou I'épu
842129( Autres appareils pour la filtratio
842199( Autres parties de centrifugeuses, |
842489( Autres appareils mécaniques
843139( Autres parties reconnaissables di
845130C Machines et presses a repass
845150C Machines a enrouler, dérouler, p
845190( Parties machines pour le nettoyac
845210C Machines a coudre de type ména
845230C Aiguilles pour machines a coudre
845290C Autres parties de machines a cou
846510C Machines pouvant effectuer d
846593( Machines a meuler,a ponceroué¢
846692( Autres accessoires pour machine
847110C Machines automatiques de tre
847141(C Autres machines automatiques d
847149( Autres machines automatiques d
847160CUnités d'entrée ou de sortie, po
847170C Unités de mémoire

847180C Autres unitts de machines a
847190C Autres machines automatiques de
847330C Parties etaccessoires des machir
847490( Parties de machines etappareils
847982( Autres machines etappareilsa m

9812
1835 360
16 943 539
920 319
371600
4274675
1594 978
82583
1626 024
646 798
298 149
3278880
1855188
426 824
1933089
519 256
552 346
484 264
60 975

3 155 507
1817 406
31828
392 132
1187 320
8 152 268
5009 878
7908 599
113918 616
10830 700
211490718
1282 286
140 386 942
1249 854
2666 341
2522

328 887
11587 395
249 356
3368 187
36 023 806
4714971
6 906 484
400 000
414901
1191912
611 894
2125437
17 783 540
18 996 948
901 539
253176
75 546
14107 276
2127 546
261 655

10
900
135
150

1248

18

58
378

12

10
53
90
102
40

130
185
22
540
192
2232
1318
2232
24 285
7 000
6774

3300

14

44
794
17

94

17 200
129
196
2500
290
3380
62
135
3700
189

24
42
924
123
170

115



848180C Autres articles de robinetterie et or
848190( Parties de robinetterie etorganes
848320C Paliers a roulements incorporés
848350( Volants etpoulies,y compris les p
848390¢ Parties de roues dentées etautres
850110C Moteurs d'une puissance n'excédi
850211C Groupes électrogénes a moteur a
850212(C Groupes électrogénes a moteur a
850421C Transformateurs a diélectrique liq!
850431( Autres transformateurs d'une puiss
850433( Autres transformateurs d'une  puit
850519( Autres aimants permanents et artic
850610C Piles etbatteries de piles électriqt
850680C Autres piles etbatteries de piles.
850710C Accumulateurs électriques, y com
850780C Autres accumulateurs électriques
851140C Démarreurs, méme fonctionnant
851310C Lampes électriques portatives, de
8516101 Chauffe-eau solaires

851679C Autres appareils électrothermique
851680¢ Autres resistances chauffantes
851829( Autres haut-parleurs,méme monté
851850C Appareils électriques d'amplificati
852290( Autres parties etaccessoires reca
852320( Disques magnétiques

852431(C Disques pour systemes de lecture
852432( Disques pour systemes de lecture
852439( Autres disques pour systemes de
852713C Autres appareils combinés a
852790C Autres appareils récepteurs pour |
852812( Appareils récepteurs de télé
852910C Antennes et réflecteurs d'antenng
852990( Autres parties reconnaissables ca
853510C Fusibles etcoupe- circuita fusible
853650( Autres interrupteurs, sectionneurs
853690C Autres appareils du n8536, pouru
853921C Autres lampes et tubes a ince
853929( Autres lampes et tubes a ince
854140C Dispositifs photosensibles a se
854449C Autres conducteurs électriques,
854459( Autres conducteurs électriques,
854460(C Autres conducteurs électriques,
854519C Autres electrodes en charbon
854590¢ Autres charbons pour lampes ou
860900¢ Cadres etconteneurs spécialeme
870310C Véhicules spécialement congus
870322¢€ Autres véhicules a moteur, ap
870421z Autres véhicules automobiles pou
870880C Amortisseurs de suspension
870891C Radiateurs

870899( Autres parties etaccessoires des
871110C Motocycles (y compris les cyclom
871200¢ Autres bicyclettes etautres cycles
871680¢ Autres véhicules (brouettes, diab

26 904
116 719
532321

65 003

52 706
796 339
350 000

32187 201
178 397
989 485
136 440
363 822

5565 063
9368 117
2945954
2625681
2027314
2549 245
4376 152

64 848
280 555

35573

14 021 418
48718
95030

3028 361
115532
135920
85767
3967 744

58 477 397
529 563

18 662 874
155400
843 669
216 208
681 133

2825982
1384 054
2422 406
51218
33700
3895 539
455177
8691476
2861812
5956 301

10717 090
542 896
125694
141 666

1784 957

61 010 685

278 351

134
20

1150
2206
14
39

5468
17 753
3 566
100

2000
180

46
25
78

~

20
10

240
7712
866
2879
111

55

ol

60

24

4 300
20 000
2510
2540
84

10

23
550

19436
1o 116



880190C Ballons etdirigeables

880320( Trains d'atterrissage etleurs partie
8902001 Bateaux pour la navigation mari
890200¢ Autres bateaux de péche

890310(C Bateaux gonflables
8903911Bateaux a voile,pourla navigation
8903912 Autres bateaux a voile, pour la ne
900110C Fibres optiques, faisceaux et cé
9001401 Verres de lunetterie en verre trava
900140¢€ Autres verres de lunetterie en verr
9001501 Verres de lunetterie en autres mati
901600C Balances sensibles a un poids de
901819C Autres appareils d'électrodiagn
901831( Seringues, avec ou sans aiguilles
901832C Aiguilles tubulaires en métal etaig
901839( Cathéters, canules etinstruments <
901890C Autres instruments etappareils pc
902511C Thermometres et pyrometres, no
902519C Autres thermomeétres et pyrometr
902730C Spectrometres, spectrophotome
902780C Autres instruments etappareils po
902790C Microtomes; parties etaccessoire
903010C Instruments et appareils pour la
903180C Autres instruments, appareils et mi
910529C Autres pendules ethorloges, mure
910690C Autres appareils de contréle du te
920600C Instruments de musique a percuss
920890C Autres instruments non repris dans
940150C Sieges en rotin, en osier, en b
940161C Autres sieéges, avec bati en bois re
940171C Autres sieges avec batien métal r
940320z Lits de camp, lits pliants, lits- cage
940320¢ Autres meubles en métal pour d'al
940340C Meubles en bois des types utilisés
940350C Meubles en bois des types u
940360¢ Autres meubles en bois pour d'aut
940370z Meubles en matiéres plastiques a
940370¢ Autres meubles en matiéres plasti
940429C Matelas en autres matiéres
940490C Autres articles de literie

9405101 Lustres etautres appareils d'éclai
940510¢ Lustres etautres appareils d'éclai
940550¢ Appareils d'éclairage non électriq
9405601 Lampes-réclames, enseignes lur
9406001 Chalets, hangars et constructions
950390¢ Autres jouets

950420C Billards etleurs accessoires, y col
950590C Autres articles pour fétes, carnava
950651C Raquettes de tennis, méme non c¢
950659C Raquettes de badminton ou simi
9506621Ballons de foot-ball, de basket-t
950662¢ Autres ballons gonflables
950691C Articles et matériel pour la cultur
950699C Autres articles et matériel de sport

272 345
691 700
285048 075
2896 201
270323
3200 500
4555517
780 227
3513957
29 887 402
15135 847
6531423
213029
146 182 641
3602 463
1731962
3242118
739 886
482 655
139931

66 272 581
7848917
980 228
270622
1632957
393 706
1358 215
119 406

22 811510
378 825 589
10939 900
502 552
1891029
443 500
162 337 364
206 064 630
8735775
30290 774
66 905 683
2841508
258 513
40 529
27048
617 346
600 000
33 547
2771445
67 442
433 642
1696 128
4998 356
12 764

344 276
433185

13

20

70 000
300

70

60

150

4136
11
13
22
1421
1536
93
32

90

374
41

1014
1

82

17
1500
112 152
1598
965
316
230
23678
28 982
1471
5156
17 890
519
26

11

1

22
2500
56
750

63
24
261

50
&3 117



950710C Cannes a péche

950890C Manéges, balancoires, stands de
960321C Brosses a dents, y compris les brc
960330C Pinceaux etbrosses pour artistes,
960340( Brosses et pinceaux a peindre, i
960610C Boutons-pression etleurs parties
960621C Boutons en matiéres plastiques,r
960629C Autres boutons

960711C Fermetures a glissiére avec agraf
960719C Autres fermetures a glissiére
9608101 Stylos etcrayons a bille

960810z Autres parties de stylos etcrayons
960990¢ Autres crayons,pastels et fusains
961310C Briquets de poche ,a gaz,nonrec
961380C Autres briquets et allumeurs
961590C Epingles a cheveux; pince-guiche
970200¢ Autres gravures, estampes etlitho
980200C Voyageurs

980300C Effets et objets personnels en cou

54 090
261 655
996 476

6 255
3369 358
127 584
1138719
2179602
505 595
11723 482
166 534

10 066
632 832

54 087 481
7 663 596

58 715
216 951
870509

320 714 509

43 908 510 422

IMPORTATION MALGACHE DE MAURICE
DES ZONES FRANCHES 2005

ode SH Produits

1401901 Raphia teint

170230¢ Autres glucose etsirop, ne conter
230320C Pulpes de betteraves, bagasses ¢
230990C Autres préparations des types utili
250100z Chlorure de sodium pur, méme
251311C Pierre ponce brute ou en morcee
251319C Autres pierre ponce

251320C Emeri, corindon naturel, grenat
253090C Autres matiéres minérales
271019z Huiles de graissage et lubrifiants
271220C Paraffine contenant en poids r
282810C Hypochlorite de calcium du comm
282890¢ Autres hypochlorites

283230(C Thiosulfates

283340C Peroxosulfates(persulfates)
283522( Phosphates de mono-ou de disod
284700C Peroxyde d'hydrogéene (eau oxygt
290323(C Tétrachloroéthyléne (perchloroéth
290511C Méthanol [alcool méthylique]
290512C Propane-1-ol (alcool propylique)
290513(C Butane-1-ol (alcool n-butylique)
290519¢ Autres monoalcools saturés,autre
290532( Propylene glycol (propane-1, 2-dic
291511CAcide formique

291521C Acide acétique

310210C Urée, méme en solution aqueuse
320411C Colorants dispersés etpréparatiol
320416C Colorants réactifs et préparations i
320417C Colorants pigmentaires etprépara

DOINAIOC AivbvAan mAatiAvran AnnlAavantAans AvaAand

Valeur CAF
en ariary

21528
205 866
7442 479
8201399 141
386 093

17 726 815
10 395 500
864 905
6561 211
2210044
924 503
31653977
10436 151
28 060 204
113 211 807
5831007
3374028
33322131
388 343
185417
269 822
806 715
2729075
1464 530
569 194
5575890
2894216
1262902
21128

C nNnE NEN

15
60
924

141

74

1197

483

9374

19

20

23

31455

15168

25

336

167

947 373
37 218 636

Poids en Kg

1

40
21600
4411176
450
48 000
17 100
206
8216
360
109
10000
3600
29 064
19 800
2000
3600
13114
12

50

9

32
614
525
306
5000
36

180

20

9N

118



321590¢ Autres encres a écrire ou a dessin
340119¢ Autres savons ordinaires; produits
340120C Savons sous autres formes
340212¢ Autres agents de surface cationiqt
340219¢ Autres agents de surface organiqgt
340290¢ Autres préparations tensio-actives
340311C Préparations lubrifiantes pour le
340319C Autres préparations lubrifiantes co
350520C Colles

350610¢€ Autres colles ou adhésifs,conditiol
350790C Autres enzymes

370400C Plaques, pellicules, films, papiers,
370710C Emulsions pour la sensibilisation ¢
370790C Autres préparations chimiques po
380991( Préparation chimiques d'apprét,fir
381400C Solvants et diluants organiques cc
382440( Additifs préparés pour ciments, mc
390690C Autres polymeéres acryliques sous
391000C Silicones sous formes primaires
391231C Carboxyméthylcellulose etses se
391729( Tubes ettuyauxrigides en autres |
391732(C Autres tubes et tuyaux, non renforc
391733(C Autres tubes et tuyaux, non renfol
3917391 Tubes annelés spéciaux pour
391739¢€ Autres tubes ettuyaux

391740C Accessoires pour tubes ettuyaux
391910¢ Autres plaques, feuilles, bandes, |
391990¢ Autres plaques, feuilles, bandes, |
392190¢ Autres plaques, feuilles, pellicules
392310¢€ Autres boites, caisses, casiers et:
3923291 Sacs etsachets en cellulose régé
392329¢ Autres sacs, sachets, pochettes et
392330¢€ Autres bonbonnes, bouteilles, flac
392350¢ Autres bouchons, couvercles, cap
392390C Autres articles de transports ou d'e
392490¢ Autres articles de ménage ou d'éc
392510C Réservoirs, foudres, cuves et réc
392590C Autres articles d'équipement pour
392610C Articles de bureau etarticles scole
392620C Vétements et accessoires du vét
3926901 Formes pour chaussures

392690¢ Autres ouvrages en matiéres plas
400821(C Plaques,feuilles,bandes en caoutc
400911( Tubes ettuyaux en caoutchouc no
400912( Tubes ettuyaux en caoutchouc rel
401039C Autres courroies de transmission
401199(C Autres pneumatiques neufs en cac
401590 Autres vétements etaccessoires
401691C Revétements de sol ettapis de pit
401699¢€ Autres ouvrages en caoutchouc vt

14 665 877
70705
5120 686
16 541 319
374 950
78449 073
2753 055
1231443
1477450
1307 677
24103 801
949 539
5017549
457 527
278223219
6 436 158
27 067

42 257
740 422
298 579
18879
1897017
3051879
554 488
1118033
2363 248
34 694 595
26 311 893
28429944
51 969
43051 704
171976 916
50 206
704 628

40 206
125441
26269176
3831795
145 242

17 874 809
32 097

49 665 911
253231
204 091
986 926
2607 706
470548
11623
242747
11798 274

786

1218
1100
19
7102
540
126
210
60
1634
18
176
12

69 287
169

120
26
50

312
519
16
105
199
2691
1625
3152
26
8768
12 345

20

10
3624
775
50
1241

3334
26

168
31
30

124
881

119



420500 Autres ouvrages en cuir naturel ou
441029( Autres panneaux dits « oriented sti
441219C Autres bois contre-plaqués <=6m
441510( Caisses, caissettes, cageots, cylir
441520¢ Autres palettes simples, palettes-
441890C Autres ouvrages de menuiseries (
442190¢€ Autres ouvrages en bois

480100C Papier journal, enrouleauxouen f
480210C Papiers etcartons formés feuille a
480261C Autres papiers et cartons,en roulei
480300¢ Autres papiers des types utilisés
480411C Papiers etcartons pour couvertur
480429( Autres papiers Kraft pour sacs de
480439( Autres papiers et cartons Kraftd
480459( Autres papiers et cartons Kraft, (
480700C Papiers etcartons assemblés a p
480810( Papiers etcartons ondulés, méme
480890C Autres papiers et cartons ondulés
481014CPapiers et cartons des type!
481029(C Autres papiers et cartons des type
481099C Autres papiers et cartons

481110€ Autres papiers et cartons gou
481149C Autres papiers etcartons gommes
481159C Autres papiers et cartons enduits,
481200( Blocs filtrants et plaques filtrantes,
481620C Papiers dits "autocopiants"
481690C Autres papiers pour duplication ot
481710C Enveloppes

481730C Boftes, pochettes et présentatior
481850C Vétements etaccessoires du véte
481890C Autres articles en papier a usage (
481910( Boites et caisses en papier ou cat
481920( Boites et cartonnages, pliants, en|
481960C Cartonnages de bureau,de maga
482010( Registres, livres comptables, car
482020C Cahiers

482030C Classeurs, reliures (autres que les
482090C Autres articles scolaires, de burea
482110< Autres étiquettes de tous genres, €
4821901 Autres étiquettes de tous genres, €
482190€ Autres étiquettes de tous genres, €
482290C Autres tambours, bobines, fusettes
482312C Papier auto-adhésifs ,enbandes
482319( Autre papier auto-adhésif, en b.
482390¢ Autres ouvrages en pate a papier,
490199¢ Autres livres,brochures etimprimé
490890( Autres décalcomanies de tous ge
4911101 Imprimés publicitaires

491199C Autres imprimés

500710C Tissus de bourrette

500790C Autres tissus de soie oude déche
510510C Laine cardée

510610C Fils de laine cardée, non conditior
510620C Fils de laine cardée, non conditior
520411ZFils a coudre de coton, non conditi

51 919 007
3215926
1306 809

7526
4074

93 333
479554
1876 425

13 362 700
4 437 307
1891033

59202 725

176 111
33564

590 847

6 463 963
210479 067
1608471
1958 424
519 696
1413855
353 985
5106 046
1006 053
682178
1390454
2520910
449510
2490
15238 281
709712
2410324
13847 547
259 325
1118019
267 693
480 253
5346 322
458 048 776
560 692

111 147 727
370189
321 265 867
12 366 961
115571 907
27 260
1885555
58 627

8 206 041
2517716
664 795
228421791
8427 991 256
1204 584 586
3423222

766
70
110

[EEY

42
178
1911
476
333
2509
17

4

75
1510
119 159
131
133
424
683

8

385
183
67
190
112
86

1
1100
66
103
701
23
118
33

91
457
20 869
40
3376
18
13032
610

7 846
3

64

6

513
200
45
8426
327 228
58 414
149

120



520420C Fils a coudre de coton,conditionné
520515C Fils simples de coton(autres que s
520521C Fils simples de coton(autres que
520811CTissu de coton écrus,a armure toil
520812C Tissu de coton écrus,a armure toil
520819C Autre tissu de coton écrus contena
520822( Tissus de coton blanchis, contena
520829(C Autres tissus de coton blanchis, cc
520831(C Tissus de coton teints, contenante
520832( Tissus de coton teints, contenante
520833C Tissus de coton teints, contenant &
520839C Autres tissus de coton teints, conte
520843(C Tissus de coton enfils de diverse:
520849(C Autres tissus de coton enfils de di
520852( Tissus de coton imprimés, conteni
520919C Autres tissus de coton écrus, conte
520929C Autres tissus de coton blanchis, cc
520932C Tissus de coton teints, contenant &
520939C Autres tissus de coton teints, conte
520942( Tissus dits « Denim »

520949(C Autres tissus de coton enfils de di
520952( Tissus de coton imprimés, conteni
520959C Autres tissus de coton imprimés, ¢
521021¢ Autres tissus de coton blanchis, cc
5210311 Tissus de coton teints, contenantr
521031¢€ Autres tissus de coton teints, conte
521039¢ Autres tissus de coton teints, conte
521049¢ Autres tissus de coton enfils de di
521131¢Autres tissus de coton teints, conte
521159¢ Autres tissus de coton imprimés, ¢
521213¢ Autres tissus de coton teints,d'un p
521223¢ Autres tissus de coton teints d'un p
530929¢ Autres tissus de lin contenant moir
5401101 Fils a coudre de filaments synthéti
5401201Fils a coudre de filaments ou artific
540120z Fils a coudre de filaments ou artific
540220C Fils a haute ténacité de polyesters
540239C Autres fils texturés

540262C Autres fils de polyesters retors ou
540269C Autres fils retors ou cablés
540610C Fils de flaments synthétiques,con
540752C Autres tissus teints, contenantau n
550620C Fibres synthétiques discontinues ¢
5508101 Fils a coudre de fibres synthétique
550961C Autres fils, de fibres discontinues
550969C Autres fils, de fibres discontinues
551411CTissus de fibres synthétiques disc
551519C Autres tissus de fibres synthétique
560311C Nontissés, méme imprégnés, end
560312C Nontissés, méme imprégnés, end
560392( Autres nontissés, méme imprégné
560710z Ficelles,cordes etcordages d'auti
560790z Autres ficelles, cordes etcordage!
560900C Articles en fils, lames ou formes

2316 158
597 073
8175134
7474470
365 063 196
20785523
99 616 160
396 160 569
55014571
6 404 967 818
9741723
2379367 124
23468 872
845 760 243
8 100 165
580 059

120 284 117
49 875 270
450721272
239948 007
624 667 946
218195164
1665993 610
69 053 753
10 250 100
161390 272
381 501 406
14 267 904
63 674 336
3562 309
32 809 598
1405976
39311451
359 791 380
118 752 009
10088
6436 701
30371136
91 192 009
104 700
25359 159
1777433
7081919
69 743

51 655 461
849 521
7498

6656 113
38 881 927
10 052 483
15171441
309 084
2230 252
719 796

39

27
895
106

26 354
336
2231
11794
1518
321 220
184
51613
569

22 259
330
22
3514
1870
15297
34 550
19 666
8592
54 059
1605
139
3087
7526
248
2621
80
905
50
1263
28 816
6674
1

252
257
5039
2
1038
16

299

3
2273
21

4

462

2 358
790
922

123
52

121



580110C Velours etpeluches tissés ettissu
580390( Tissus pointde gaze d'autres mat
580620C Autre rubanerie, contenanten poid
580631C Autre rubanerie de coton

580632( Autre rubanerie de fibres synthétiq
580639C Autre rubanerie d'autres matieéres
580710C Etiquettes, écussons etarticles sir
580790C Autres étiquettes, écussons et artic
580890C Articles de passementerie etarticl
590390¢ Autres tissus imprégnés, enduits o
590610¢ Autres rubans adhésifs d'une large
591000C Courroies transporteuses ou de tre
600191C Velours,peluches en bonneterie d
600240(C Etoffes de bonneterie d’une larget
600290C Autres étoffes de bonneterie d’une
600320C Etoffes de bonneterie d’une larget
600410C Etoffes de bonneterie d’une larget
600490(C Etoffes de bonneterie d’une larget
600621C Autres étoffes de bonneterie de cc
600622C Autres étoffes de bonneterie de cc
600623( Autres étoffes de bonneterie de cc
600632( Autres étoffes de bonneterie de fib
600690C Autres étoffes de bonneterie
610910C Tee-shirts et maillots de corps, en
611010C Chandails, pull-overs, cardigans, ¢
611020C Chandails, pull-overs, cardigans, ¢
611090C Chandails, pull-overs, cardigans, ¢
611780C Autres accessoires en bonneterie
611790C Parties de vétements,en bonnetel
620462C Pantalons, salopettes a bretelles,
620520C Chemises et chemisettes, pour ho
6208191 Combinaisons ou fonds de robes
621050C Autres vétements confectionnés p
630190C Autres couvertures

630239C Autre linge de litd'autres matiéres
630259C Autre linge de table d'autres matié
630299C Autre linge de lit,de table,de toilett
630319C Vitrages, rideaux et stores d'intérie
630399( Vitrages, rideaux et stores d'intérie
640192C Autres chaussures couvrant la ¢
680422( Autres meules et articles similaires
681290¢ Autres ouvrages a base d'amiante
691010C Eviers, lavabos, colonnes de lava
702000¢ Autres articles pour l'industrie (reg
721590C Autres barres enfer ouen aciers n
721621C Profilés en ferou en aciers non alli
721632C Profilés en ferou en aciers non alli
721699C Autres profilés enferouenaciers
721790C Autres fils en fer ou en aciers non ¢
721990C Autres produits laminés plats en a
722599C Autres produits laminés plats en a
722699C Autres produits laminés [_)Iat_s:en al

730110C Palplanc"hes en f_é} ouen acier,mé =

730120C Profilés obtenus par soudage, en:

829 839
1263 206
11130678
3079359
43937510
14118 951
589 681 856
124 951 409
16 881 220
192 458 151
3327 681
94 689
481735801
100 481 989
180 737 956
9915
1421 656 675
28 333 280
2628523 624
5157 182 313
5766

114 760 819
86 882578
8415 364
1239717
73875
1179928
63 777 621
31800 253

8 664 909
5839

112 480
34635
4074

57 046

16 298

509 354
20374

959 907
414 424
194793
856 728

20 250

16 066
95943

10 046 536
18 647 494
20 276 465
8 640
11248 795
53968
117914 700

218901

877442+

18

327
239
1891
383

16 630
2643
1029
11 292
54

6
35450
6176
12903
3

63 449
2117
212832
382 066
16
4481
5214
441
85

8

724
403
110
319

55

12

114

122



730429(C Tubes ettuyaux de cuvelage oud
730431C Autres tubes, tuyaux et profilés cre
730449C Autres tubes ettuyaux des types u
730490C Autres tubes, tuyaux et profilés cre
730690C Autres tubes, tuyaux et profilés cre
730723CAccessoires a souder bouta bout
730792C Autres coudes, courbes et manche
730793( Autres accessoires a souder bout
730799C Autres accessoires de tuyauteries
730890C Toles, barres, profilés, tubes etsir
730900C Réservoirs, foudres, cuves etréciy
731029C Autres réservoirs, flts, tambours, b
731450C Toles etbandes déployées
731700C Pointes, clous, punaises, crampor
731814C Vis autotaraudeuses, en fonte, fer
731815C Autres vis etboulons, méme avec
731823CRivets, en fonte, fer ou acier
731829C Autres articles non filetés, en fonte
731930C Autres épingles enferou en acier
731990C Passe-lacets, crochets, poingons .
732010C Ressorta lames etleurs lames, er
732090C Autres ressorts etlames de ressol
732183(C Autres appareils de cuisson a con
732599¢ Autres ouvrages moulés pour d'at
732690¢ Autres ouvrages ,en ferou en acie
760320C Poudres d'aluminium & structure I
760612C Toles etbandes en alliages d'alul
760692( Autres tbles etbandes en alliages
760711C Feuilles etbandes minces en alun
760810¢ Autres tubes et tuyaux en aluminiul
761090C Autres constructions etparties de «
761699C Autres ouvrages en aluminium.
820220C Lames de scies a ruban

820320C Pinces (méme coupantes), tena
820559( Autres outils et outillages a mair
820790C Autres outils interchangeables pot
820890C Autres couteaux etlames tranchar
821194(CLames

821300C Ciseaux a doubles branches etlet
821410C Coupe-papier, ouvre-lettres,gratto
830110C Cadenas , en métaux communs
830220C Roulettes en métaux communs.
830300C Coffre-forts, portes blindées etcon
830510C Mécanismes pour reliure de feuille
8308101 G@Hets en métaux communs
830810¢ Agrafes etcrochets ,en métaux co
830890¢ Rivets tubulaires ou a tige fendue
831110C Electrodes enrobées pour le so
840219¢ Autres chaudiéres a vapeur
840290( Parties de chaudiéres

840390( Parties de chaudiéres pour le cha
841319C Autres pompes comportant un ¢
841381C Autres pompes

841382C Elévateurs a liquides

13 362 098
1348 380
6 538 251
9910 501
1452132

6 667

60 927
33467
549 388
1203 554
479721
825502
1487 530
303 410
78 781
6628 278
562 725
19417
1200 766
1553 584
224643
81491
368 335
259 953
2859 837
5088
33578588
25007 734
8391
462 135
637 734
229 097
23172
14 626

89 947
189 225
2802170
9483

209 878
50 289
48 158
304 182
85950
64 735
28161

6 286 139
3393 766
155089

26 789 366

6 876 240

172 417
26 107
29982
18879

6373
121
18 488
1348
1574

38
138
242
431
194

30

979
101

13

[EEY

34

1370

5499
6144

43
661

[N

45
12
79

106

35
43
21

418
190
31
2479
150
16

15

123



841451C Ventilateurs de table, de sol, mure
841459( Autres ventilateurs

841480(C Autres pompes a airou a vide, col
841490( Parties de pompes a airou a vide
841911( Chauffe-eau,non électriques, a che
841990C Parties d'appareils etdispositifs
842129( Autres appareils pour la filtratio
842382( Autres appareils etinstruments de
842389( Autres appareils etinstruments de
842420( Pistolets aérographes etappareil:
842790C Autres chariots

844390( Parties de machines etappareils
844400C Machines pour le filage (extrusion)
844720C Métiers a bonneterie rectilignes
844842( Peignes, lisses etcadres de lisse
844849( Autres parties et accessoires de
844851( Platines, aiguilles etautres articles
844859( Autres parties et accessoires di
845130C Machines et presses a repass
845150C Machines a enrouler, dérouler, p
845180C Autres machines etappareils pou
845190( Parties machines pour le nettoyac
845229( Autres machines a coudre
845230C Aiguilles pour machines a coudre
845290C Autres parties de machines a cou
846090C Autres machines a ébarber, afflte
846620C Porte- pieces

847141(C Autres machines automatiques d
847160CUnités d'entrée ou de sortie, po
847190C Autres machines automatiques de
847330C Parties etaccessoires des machir
847989¢ Autres machines etappareils ayal
848120C Valves pour transmissions oléol
848180C Autres articles de robinetterie et or
848210C Roulements a billes

848340C Engrenages et roues de frictic
850239C Autres groupes électrogenes
850300C Parties reconnaissables comme €
850440( Convertisseurs statiques

850910C Aspirateurs de poussiéres,y com|
851190C Parties d'appareils etdispositifs d
851529( Autresmachines etappareils pour
851640C Fers a repasser électriques
851690C Parties de appareils du n8523
851730C Appareils de commutation pour la
851780C Autres appareils électriques pour
851821C Haut-parleur unique monté dans s
851840C Amplificateurs électriques d'audio
853090C Parties d'appareils électriques de
853180C Autres appareils électriques de si
853340( Autres résistances variables (
853529( Autres disjoncteurs, pour une tensi
853620C Disjoncteurs , pour une tension n'e
853630C Autres appareils pour la protec

Rapport- gratuitcom @

250 884
1109 560
201 709
228 602
657 632
30 166
951 275
57 047
1968 144
10027
225795
5294 316
591 656
22579479
920772

2 260 801
31182772
139492 782
2958 795
1607 067
4 233 995
5786 030
10081 892
32 981 857
47 819 316
17989

66 062
2927075
453 893
1359401
8712 399
1527 348
16 766
1045919
65 165
1722508
93 141 903
938 371
7567
17989
364 361

16 766

768 240
1280 361
179 895
153910
33244

184 606
983 165
53 968

6 750

449 906

4 226 456
24093

20
926
14
58
10
10
12
13
13

600

298
8190
56
45
344
8177
121
811
2092
108
3533
205
1537

30
287

13
160
540

90

10
5000
52

38

277
40
90
78

21
101
27

10
388

124


LENOVO
Stamp


853650( Autres interrupteurs, sectionneurs
853690( Autres appareils du n8536, pouru
853921C Autres lampes et tubes a ince
853929( Autres lampes et tubes a ince
853931( Lampes ettubes a décharge, autri
853990( Parties de lampes ettubes du n°8t
854129( Autres transistors, autres que les p
854130C T hyristors, diacs ettriacs, autres ¢
854190C Parties de diodes,transistors,autre
854420C Cables coaxiaux et autres condu
854449( Autres conducteurs électriques,
854459C Autres conducteurs électriques,
8609001 Conteneurs-citernes etconteneurs
871680¢ Autres véhicules (brouettes, diab
900911C Appareils de photocopie électrost
900999( Autres parties etaccessoires d'ap
901600C Balances sensibles a un poids de
901780C Autres instruments de dessin, de tr
902680C Autres instruments etappareils po
903180C Autres instruments, appareils et mi
910610CHorloges de pointage; horc
940130C Sieges pivotants, ajustables en he
940179C Autres sieéges avec bati en métal
940180C Autres sieges

940310C Meubles en métal des types
9403207 Autres meubles en métal ,a usage
940320¢ Autres meubles en métal pour d'al
940330C Meubles en bois des types utilisés
940360¢ Autres meubles en bois pour d'aut
940370¢ Autres meubles en matiéres plasti
940390C Parties de meubles

940421C Matelas en caoutchouc alvéolaire
940520¢Lampes de chevet, lampes
950590C Autres articles pour fétes, carnava
960340C Brosses et pinceaux a peindre, i
960350C Autres brosses constituantdes pa
960610C Boutons-pression etleurs parties
960621C Boutons en matiéres plastiques,r
960629C Autres boutons

960711(C Fermetures a glissiere avec agraf
960719C Autres fermetures a glissiere
960720C Parties de fermetures a glissiere
9608101 Stylos etcrayons a bille

9608201 Stylos et marqueurs a méche feu
960990z Craies a écrire eta dessiner, craie
960990¢ Autres crayons,pastels et fusains
961000C Ardoises ettableaux pour I'écriture
961210C Rubans encreurs

TOTAL GENERAL

5871176
5119591
5753 429
299 839
245 444
44 181
179 077
6 750
523 569
1016 568
435726
4805132
2632 862
40 748
243 858
48 200 645
71958
55778
133922
599 652
130393 708
40 141
3225815
2906 306
5637777
77848
2818708
8895 707
47 168
100 353
9994
619 843
43 327
13719481
169 178
3620 760
9615 289
226 445 221
6 087 268
24 036 666
20527 239
53 056
23859
4 375587
945176
59 862
208 653
2595723
48 783 309 705

92 691 820 127

511
286
542

17

Y=

92
44
404
58

123
703
36

68
303
5096

1113
783
1221

457
2253
45

48

130
18

235
7891
37
866
72

571

139

2

40

30

6 830 387

44 049 023
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Code SH4

04063000
11010000
15220000
17041000
17049000
18063100
18063200
18069000
19011011
19021100
19021900
19041000
19042000
19053100
19053200
19059010
19059090
20029000
20081100
20091900
20094900
20096900
20097900
20098000
20099000
21011100
21011200
21012000
21032000
21033000
21039000
21041000
21069090
22029000
25232900
25239000
27101933
27132000
28365000
29034990
29082000
29153300
30044000
30049000
31021000
32041400
32082000
32089000
32091000

IMPORTATION MALGACHE EN PROVENANCE DE EGYPTE

2005
Produits

Fromages fondus, autres que rapés ou en poudre

Farines de froment (blé) ou de méteil

Dégras; résidus provenant du traitement des corps gras ou (
Gommes a macher (chewing-gum), méme enrobées de suc
Autres sucreries sans cacao(y compris le chocolat blanc)
Autres tablettes,barres ou batons de chocolat fourrés
Autres tablettes,barres ou batons de chocolat non fourrés
Autres chocolats, présentés en tablettes, barres ou batons.
Poudres sucrées ou non,sans cacao, pour la fabrication des
Pates alimentaires contenant des ceufs non cuites ni farcies
Péates alimentaires sans ceufs non cuites ni farcies ni autrer
Produits a base de céréales obtenus par soufflage ou grillag
Préparations alimentaires obtenues a partir de flocons
Biscuits additionnés d’'édulcorants

Gaufres et gaufrettes

Cachets vides des types utilisés pour les médice
Autres produits du n°1905(boulangerie,péatis serie,biscuiterie
Autres tomates sans \inaigre ni I'acide acétique

Arachides

Autres jus d'orange,sucré ou non,sans alcool

Autres jus d'ananas,sans alcool,sucré ou non

Autres jus de raisin (y compris les modts de raisin) sucré ol
Autres jus de pomme sucré ou non,sans alcool

Jus de tout autre fruit ou Iégume sucré ou non,sans alcool
Mélanges de jus sucré ou non,sans alcool

Extraits, essences et concentrés de café

Préparations a base d'extraits de café,essences ou concent
Extraits, essences et concentrés de café ou de maté et pré
"Tomato-ketchup" et autres sauces tomates

Farine de moutarde et moutarde préparée

Autres préparations pour sauces et sauces préparées,condi
Préparations pour soupes, potages ou bouillons ; soupes, |
Autres préparations alimentaires

Autres eaux additionnées de sucre ou d'autres édulcorants
Autres ciments Portland

Autres ciments hydrauliques

Huiles de graissage et lubrifiants

Bitume de pétrole

Carbonate de calcium

Autres dériveés halogénés des autres hydrocarbures acyc
Dérivés seulement sulfonés, leurs sels et leurs esters
Acétate de n-butyle

Médicaments dontenant des alcaloides ou leurs dérivés, me
Autres médicaments présentés sous forme de doses

Urée, méme en solution aqueuse

Colorants directs et préparations a base de ces colorants
Peintures et vernis a base de polyméres acryliques ou vinyli
Autres peintures et vernis a base de polymeres synthétique:
Peintures et vernis a base de polymeéres acryliques ou vinyli

Valeur CAF
en ariary

339 176 153
95 330 757
124 879 054
4 705 796
268 097 961
413 077

40 611 245
8 124 351
43 547 543
28 053 735
548 453 787
1 836 264
2597 113
51 316 341
33182 119
38 323 960
57 249 698
3439 331
725 907

48 033 145
7 924 043

8 509 400
16 313 937
84 502 430
36 535 007
17 363 000
39 766 290
10 357 486
48 339 015
3301573
152 197 845
5126 813
562 864 622
8 542 876

8 546 040 592
295 230 587
104 955 688
1568 576 706
139 132 955
185 499

31 409 968
910 778
419 771

42 447 181
8 371921
5921 077
112 576 061
1473 000 630
17 367 945

Poids en Kg

43 545
262 990
173 580

2 086
242 493
900

72 306
13 612
5 559
25 000
512 628
797
1142
31536
17 275
21 251
23 473
354
383

12 228
5900

6 616
10 895
59 434
20 974
1 060

2 340
3960
17 038
940

51 020
590

205 000
6 000
35592 130
170 962
43 968
3169 780
336 000
4

16 000
180

20
1972
9628
960
31205
742790
<% 16053

>



32099000
32100090
32129000
32141000
32149000
33051000
33061090
33074900
34011190
34012000
34021190
34021990
34022000
34029090
34039900
35061090
35069100
38140000
38231910
38249099
39075000
39091000
39095000
39172300
39172900
39174000
39222000
39229000
39232990
39239000
39241000
39249010
39249090
39259000
39261000
39269090
40112000
40121200
40122010
40122020
40129022
40131010
40131090
40161000
40169300
40169990
42050000
44170030
44219090
48021000
48030090
48054000
48171000
48181000

Autres peintures et vernis a base de polymeéres synthétique
Autres peintures et vernis des types utilisés pour le finissag
Autres pigments (y compris les poudres et flocons métalligt
Mastic de \itrier, ciments de résine et autres mastics;
Enduits non réfractaires des types utilisés en magonnerie
Shampooings

Autres dentifrices

Autres préparations pour parfumer ou pour désodoriser les I
Autres sawons de toilette

Sawons sous autres formes

Autres agents de surface anioniques

Autres agents de surface organiques présentés autrement
Préparations conditionnées pour la vente au détail

Autres préparations tensio-actives

Autres préparations lubrifiantes

Autres colles ou adhésifs,conditionné pour la vente au détai
Adhésifs a base de polyméres des n°39.01 a39.13¢
Solvants et diluants organiques composites, non dénommés
Autres acides gras monocarboxyliques industriels entrant d
Autres produits utilisés dans les industries chimiques
Résines alkydes

Résines uréiques; résines de thiourée

Polyuréthannes

Tubes et tuyaux rigides en polymeéres du chlorure de vinyle
Tubes et tuyaux rigides en autres matiéres plastiques
Accessoires pour tubes et tuyaux

Siéges et couvercles de cuwettes d'aisance

Réserwirs de chasse et articles similaires pour usages san
Autres sacs, sachets, pochettes et cornets en autres matie
Autres articles de transports ou d'emballage en matiéres ple
Vaisselle et autres articles pour le senice de latable o
Objets pour I'hygiéne ou la toilette,en matiéres plastiques
Autres articles de ménage ou d'économie domestique
Autres articles d'équipement pour la construction, en matier
Articles de bureau et articles scolaires

Autres ouwrages en matieres plastiques

Pneumatiques neufs des types utilisés pour autobus ou car
Pneumatiques réchappés des types utilisés pour autobus o
Pneumatiques usagés des types utilisés pour les woitures d
Pneumatiques usagés des types utilisés pour autobus ou c.
« Flaps » et « boyaux » d'un poids unitaire présentés
Chambres a air, en caoutchouc des types utilisés pour les
Autres chambres a air, en caoutchouc des types utilisés po
Autres ouwages en caoutchouc wicanisé non durci en caot
Joints en caoutchouc wilcanisé non durci

Autres ouwrages en caoutchouc wilcanisé, non durci.
Autres ouwrages en cuir naturel ou reconstitué

Bois pour montures de brosses

Autres ouwrages en bois

Papiers et cartons formés feuille a feuille (papiers a la main)
Autres papiers des types utilisés pour papiers de toilette, pc
Papier et carton- filtre

Enweloppes

Papier hygiénique

596 070 485
64 410 381
23 126 529

374 851 466

451 235 791

6 689 259
83192 477
1079 814
252 784 799
137 824 890
2503918
1474793
1099 115 262
3 861 655
45 774 446
21 617 362
193 341

32 104 523
15 922 571
22 786 718
395 049 560
8 763 223
246 657

13 181 842

130 949 086
38 904 313

9 789 216

105 931 630
36 220 604
20 527 107
36 053 526

6 689 069

8 553 643
650 889

17 270 683
6 447 023

2 065 088 588
9 990 052

4 230 307
11 331 278
1169 799

4 276 650
12 127 587
2 070 096
3408 708
122 582

50 262 088
271 881

67 488

118 012 832
796 375 594
2541

33 427 249
84 747 425

481 233
62 299
14 935

144 485

262 417

761
10 199
638

103 765

42 296
293
784

382 433

1422

35 239

10 403
135

38 998

14 080

7531
170 100
3 700
94
1772
54 603
5703
2720
13 753
6 511
6 500
5730
11 979
5524
40

3 105
3 809

350 325

10 770

3879
17 507
234
811
2051
347
146
65

9 035
164
39

56 000

326 132

1
7 000

127 19372



48182000
48183000
48184000
48193010
48203000
48232000
49111010
49111090
49119100
49119900
54077100
57023100
57023200
57033000
57039000
61091000
61099010
61142000
63071000
63079090
65059030
65059090
68042200
69089000
69101000
69109000
69119000
69120000
70099100
70199000
72071100
72082700
72083700
72083900
72085200
72085300
72092600
72092700
72111900
72119000
72149100
72149900
72162100
73063000
73066000
73079200
73079900
73211100
73219000
73239200
73241000
73242100
73249090
73269090

Mouchoirs, seniettes a démaquiller et essuie-mains en pat
Nappes et seniettes de table en péte a papier, papier, ouate
Senviettes et tampons hygiéniques, couches pour bébés
Sacs Kratft, a valve, pour I'emballage du ciment

Classeurs, reliures (autres que les couwertures pour liwes),
Papier et carton- filtre

Imprimés publicitaires

Catalogues commerciaux et similaires

Images, grawres et photographies

Autres imprimés

Autres tissus écrus ou blanchis, contenant au moins 85 % !
Autres tapis, a velours, non confectionnés,de laine ou de pc
Autres tapis, a velours, non confectionnés,de matiéres texti
Tapis et autres revétements de sol en matiéres textiles, tou
Tapis et autres revétements de sol en matiéres textiles, tou
Tee-shirts et maillots de corps, en bonneterie de coton
Tee-shirts et maillots de corps, en bonneterie de fibres synt
Autres vétements, en bonneterie de coton

Serpillieres ou wassingues, lawettes, chamoisettes et article
Autres articles confectionnés

Casquettes, képis et similaires

Autres chapeaux et autres coiffures en bonneterie ou confec
Autres meules et articles similaires en autres abrasifs agglc
Autres carreaux et dalles de pavement ou de revétement, ve
Eviers, lavabos, colonnes de lavabos, baignoires, bidets, cu
Eviers, lavabos, colonnes de lavabos, baignoires, bidets, cu
Autres vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie ¢
Vaisselle, autres articles de ménage ou d'économie domest
Autres miroirs en verre, méme encadrés, y compris les mirc
Autres fibres de verre (y compris la laine de verre) et ouvrage
Demi-produits en fer ou en aciers non alliés ,contenant en p
Autres produits laminés plats, en fer ou en acier non alliés,
Autres produits laminés plats, en fer ou en acier non alliés,
Autres produits laminés plats, en fer ou en acier non alliés,
Autres produits laminés plats, en fer ou en acier non alliés,
Autres produits laminés plats, en fer ou en acier non alliés,
Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une
Produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés, d'une
Autres, produits simplement laminés a chaud,en fer ou en a
Autres produits laminés plats, en fer ou en aciers non alliés
Autres barres en fer ou en aciers non alliés,de section trans
Autres barres en fer ou en aciers non alliés

Profilés en fer ou en aciers non alliés,en L , simplement lam
Autres tubes, tuyaux et profilés creux , soudés, de section
Autres tubes, tuyaux et profilés creux , soudés, de section
Autres coudes, courbes et manchons , en fonte, fer ou acie
Autres accessoires de tuyauteries , en fonte, fer ou acier.
Appareils de cuisson et chauffe-plats a combustibles gazi
Parties d'appareils de cuissons,en fonte, fer ou acier.
Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs part
Eviers et lavabos en aciers inoxydables

Baignoires en fonte, méme émaillées

Autres articles d'hygiéne ou de toilette, et leurs parties en fc
Autres ouwages ,en fer ou en acier

137 287 109
77 055 609
533 050 688
10 601 596
19 484 873
120 141
2541

20 628
2541

26 784

60 901 046
24 682 977
27 703 326
15 742 946
38 016 857
54 292

36 051

117 272
1280 212
1170 077
21 022
2541

2 385 565
108 742 611
48 656 880
278 035 883
1430 379

9 892 614
30 201 672
5 238 856
15 936 654
361 882 945
140 151 445
40 256 241
465 381 891
90 438 289
66 630 082
103 071 484
133 034 223
17 166 443
103 430 316
11 424

180 538 674
34 030 305
379 019 093
1487 158
5476 239
137 859 962
412 342

98 693

19 392 170
39 524 396
52 669 623
24 156 029

32 909
17 920
78 593
13178

3716

W FRr OFr o

22 500
4 383
4 404
4 000

11772

681
85

0

1

1136
106 307
54 265
94 399
1292
3129
18 400
314

13 080
234 516
90 824
28 560
355 400
75 720
48 560
75 120
130 568
14 090
84 750
27

177 152
23537
251 597
137
490

34 898
221

30

4 100

9 650
12576
146 10966



76101000 Portes, fenétres et leurs cadres, chambranles et seuils, 134 143 147 18 840
76129090 Autres résennirs, flts, tambours, bidons, boites et récipient 254 377 45
76151900 Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs p 3877 904 687
76169900  Autres ouwrages en aluminium. 46 656 187 8 268
81049000  Autres ouwages en magnésium 1012 0
82079000  Autres outils interchangeables pour outillage a main 41 726 991 19 864
83014000 Autres serrures, verrous, en métaux communs 4 842 400 310
83016000 Parties de serrures et fermoirs, en métaux communs 69 999 2
83021000 Charniéres de tous genres (y compris les paumelles et pent 6 304 130 242
83022000 Roulettes en métaux communs. 5220 084 136
83024100  Autres garnitures, ferrures et articles similaires pour batimel 14 852 184 504
83111000 Electrodes enrobées pour le soudage a l'arc, en métat 23 929 425 25 000
84145900  Autres ventilateurs 1520 0
84151000 Machines et appareils pour le conditionnement de l'air ,du t 141 386 252 18 122
84159000 Parties de machines et appareils pour le conditionnement d 104 861 58
84181000 Combinaisons de réfrigérateurs et de congélateurs-consena 1501 618 249
84813000 Clapets et soupapes de retenue 1012 0
84818000  Autres articles de robinetterie et organes similaires 2274 348 187
84819000 Parties de robinetterie et organes similaires 4 392 067 529
84828000  Autres roulements, y compris les roulements combinés 448 0
84841000  Joints métalloplastiques 92 097 21
85011000 Moteurs d'une puissance n'excédant pas 37,5 W 2182 0
85071000  Accumulateurs électriques, y compris leurs séparateurs, m 62 227 690 21 850
85161090  Autres chauffe-eau et thermoplongeurs électriques 239 090 129 45 253
85168010 Résistances chauffantes non montées 1093 0
85169000 Parties de appareils du n8519 432 678 101
90178000  Autres instruments de dessin, de tragage ou de calcul ; inst 14 420 2
90321000 Thermostats 1012 0
94037090  Autres meubles en matieres plastiques 6 893 198 4 073
96031000 Balais et balayettes consistant en brindilles ou autres n 51 502 346 22 894
96032100 Brosses a dents, y compris les brosses a dentiers 42 264 749 4797
96032900 Brosses et pinceaux a barbe, a cheweux, a cils ou a ongl 4 395 356 2 337
96033000 Pinceaux et brosses pour artistes, pinceaux a écrire et pinc 12 797 031 6 213
96039090 Autres raclettes en caoutchouc et autres articles du n°96 O¢ 30 490 169 16 868
96081010 Stylos et crayons a bille 673 774 336 31 900
98030000 Effets et objets personnels en cours d'usage 8 356 987 70
27 763 017 478 47 099 809
IMPORTATION DES ZONES FRANCHES EN PROVENANCE DE EGYPTE
2005
Code SH4 Produits Valeur CAF Poids en Kg
en ariary

32049000  Autres matiéres colorantes organiques synthétiques 1257 827 10

54011010 Fils a coudre de filaments synthétiques , non conditionnés 38 743 503 7 225

96071100 Fermetures a glissiére avec agrafes en métaux communs 1974 428 32

41 975 758 7 267

TOTAL GENERAL 27 804 993 236 47 107 076
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ANNEXE 3 : Exportation vers Comores, Maurice et Seghelles
au COMESA
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EXPORTATION 2005 VERS COMORES

LABELPRD

Autres animaux vivants de l'espéce caprine

Viandes des animaux de I'espéce bovine, congelées désossées
Viandes et abats comestibles de canards, d'oies ou de pintade:
Foies gras de canards,d'oies ou de pintades, frais ou réfrigérés
Autres viandes et abats comestibles de canards,d'oies ou de pi
Autres viandes et abats comestibles de canards,d'oies ou de pi
Autres poissons séchés, méme salés mais non fumés
Crewettes congelés

Crabes congelés

Beurre

Miel naturel

Autres pommes de terre,a I'état frais ou réfrigéré

Tomates, a I'état frais ou réfrigéré

Oignons et échalotes

Aulx

Poireaux et autres légumes alliacés

Carottes et nawets a I'état frais ou réfrigéré

Haricots(Vigna spp.,Phaseolus spp.) a I'état frais ou réfrigéré
Pommes de terre non cuits ou cuits a I'eau ou a la vapeur cong
Oignons, méme coupés en morceaux ou en tranches ou bien b
Autres Iégumes ; mélanges de Iégumes méme coupés en morc
Pois chiches a cosse secs, écossés, méme décortiqués ou ca
Haricots communs a cosse secs, écossés, méme décortiqués
Autres haricots a cosse secs, écossés, méme décortiqués ou
Lentilles a cosse secs, écossés, méme décortiqués ou cassés
Autres légumes a cosse secs, écossés, méme décortiqués ou
Racines de manioc,fraiches, réfrigérées, congelées ou séchées
Patates douces, fraiches, réfrigérées, congelées ou séchées
Autres racines et tubercules fraiches, réfrigérées, congelées ou
Autres noix de coco désséchées

Autres noix de coco

Noix de cajou sans coques

Autres fruits a coques, frais ou secs, méme sans leurs coques
Bananes y compris les plantains, fraiches ou séches .
Mangues

Raisins secs

Leitchis frais

Autres fruits frais

Autres fruits séchés

Autres cafés non torréfié, non décaféiné ,en feves

Café torréfié,non décaféiné

Café torréfié,décaféiné

Autres café et succédanes de café

Thé vert (non fermenté) présenté autrement

Thé noir (fermenté) et thé partiellement fermenté présentés en €
Thé noir (fermenté) et thé partiellement fermenté présentés autr
Poivre vert, conseng ou non,non broyé ni pulvérisé

Autres poivre non broyé ni pulvérisé

Poiwes broyés ou pulvérisés

VALEUR FOB

EN ARIARY

6 402 250
2521775
2 674 849
2619 431
2478 273
1619 910
164 193 939
8 192 245
725 770

4 875 320
7 666 802
11 580 192
16 319 711
747 798 930
211 228 639
1 295 000
6 773972
60 000

5 036 345
2 160 562
148 074
954 716

18 643 348
222 463
33162 179
112 474 299
272 345

13 718 727
2 447 642
7 201 188
4 349 833
304 968

8 463 718
11 110 024
168 866
83173
1276 470
189 030

1 796 003
95 074
210931
395 702
730 916
40 222
25204
533 494

12 189

20 102 906
47 790

POIDS
EN KG

7 500
1 000
105
103
105

64

105 535
396

90

1 000
2413
15 620
13171
656 499
65 920
546

8 592
100

7 647
1298
60
1580
18 320
215

60 700
142 950
360
25330
4180
34 470
4 930
10

21 263
8 940
445
12

1 000
150

2 302
50
566
20

75

2

100
223

7 285
32

131



Piments séchés ou broyés ou pulvérisés

Autre vanille

Cannelle et fleurs de cannelier non broyées ni pulvérisées.
Cannelle et fleurs de cannelier broyées ou pulvérisées

Graines de coriandre

Graines de cumin

Gingembre

Safran

Thym; feuilles de laurier

Curry

Mélanges d'épices

Autres épices

Autres mais

Autres riz semi-blanchi ou blanchi, méme poli ou glacé

Farine de macs

Grains de mais awoine travaillés (mondés, perlés, tranchés ou c
Farines,semoules et poudres de sagou ou des racines ou tuber
Arachides en coques

Arachides décortiquées, méme concassées

Autres graines et fruits oléagineux, méme concassés

Autres plantes,graines et fruits,frais ou secs,sous toute présent
Autres raphia

Autres matiéres végétales utilisées en vannerie ou en sparterie,
Huile de coco (huile de coprah) brute

Autres huiles de coco et ses fractions,non chimiqguement modif
Graisses et huiles animales ou végétales et leurs fractions, cuit
Préparations et consenes de foies de tous animaux

Extraits et jus de viande, de poissons ou de crustacés, de moll
Autres sucres bruts de canne

Autre saccharose

Mélasses de canne

Autres sucreries sans cacao(y compris le chocolat blanc)
Produits a base de céréales obtenus par soufflage ou grillage
Autres produits a base de céréales ("corn flakes", par exemple)
Biscuits additionnés d’édulcorants

Autres produits du n1905(boulangerie, patisserie,bi scuiterie)
Arachides

Autres jus d'orange,sucré ou non,sans alcool

Autres jus de pomme sucré ou non,sans alcool

Jus de tout autre fruit ou légume sucré ou non,sans alcool
Chicorée torréfiée et autres succédanés torréfiés du café et leur
Lewres mortes ;autres micro-organismes monocellulaires mort:
Poudres a lever préparées

"Tomato-ketchup" et autres sauces tomates

Autres préparations pour sauces et sauces préparées,condimel
Bonbons, gommes et produits similaires (pour diabétiques nt
Sirops de sucre aromatisés ou colorés

Autres préparations alimentaires

Eaux minérales naturelles, eaux minérales artificielles, ¢
Eaux, y compris les eaux minérales et les eaux gazéifiée:
Whiskies en récipients_d'une contenance n'excédant pas,2 |

Rhum et tafia en reC|p|ents dune contenahce néxcedant pas -

Boissons spiritueuses, titkant-en-alcool (acqws et 'en'puissance
Vinaigres comestibles et succédanés -de vinaigre comestible

687 388
256 054
19 666

65 361

45 367

12 602

44 481 100
382 935
383 100
103 170
210 840
462 303

3 084 320
52 771

14 968 070
3 040 564
156 274
14 732 281
229 220 428
133 333
29 251
1538 016
293 391
243 721
479 152
63 379
1253911
181 468
181 468

40 240

50 408

54 345 825
9 014 568
1602 974
21 234 237
48 756
249 287
199 750
211 459
369 408
161 512

7 573 344
93 254

34 517

173 537

3 321 887
1355 975
538 071

11 430 080
44 272 144
2 357 319
195 522 332
4'655 541,
5 7 og814

'H.'\-"

443
20

4

3

70

20

34 816
22

10

32

35

124
3330
50

18 955
3830
140

20 200
192 775
39

1

940
170

70

145

16

20

97

16
102
30 000
1176
160

7 101

200
180
108
100

50
350

10

20

43

1 080
780
326
36 000
48 022
961
56 355
5038
5410

>
w
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Sons, remoulages et autres résidus de riz

Autres sels

Autres argiles

Ciments Portland blancs, méme colorés artificiellement

Autres ciments Portland

Essence d'aviation

White-spirit

Pétroles lampants

Gas-oil

Butanes liquéfiés

Vaseline

Hypochlorites de sodium et de potassium (eau de jawel) .
Autres carbonates et peroxocarbonates

Autres provitamines , y compris les concentrats naturels
Autres antibiotiques

Vaccins pour la médecine humaine

Autres médicaments présentés sous forme de doses

Autres peintures et vernis a base de polymeéres synthétiques ot
Autres peintures et vernis des types utilisés pour le finissage d
Huiles essentielles d'orange

Huiles essentielles de citron

Huiles essentielles de géranium

Huiles essentielles de lavande ou de lavandin

Huiles essentielles d'autres menthes

Essence de girofle

Autres huiles essentielles et essences autre que d'agrumes
Préparations pour manucures ou pédicures

Autres produits de beauté ou de maquillage

Shampooings

Autres préparations pour I'hygiéne buccale ou dentaire

« Agarbatti » et autres préparations odoriférantes agissant pa
Sawon de toilette a usages médicaux

Autres sawvons de toilette

Autres savons ordinaires; produits et préparations organiques te
Autres agents de surface organiques présentés autrement
Autres préparations tensio-actives

Cirages, cremes et préparations similaires pour chaussures
Bougies, chandelles, cierges et articles similaires, en paraffin
Autres bougies, chandelles, cierges et articles similaires
Autres colles ou adhésifs,conditionné pour la vente au détail,n'e
Autres insecticides, antirongeurs, fongicides, herbicides, inhibit
Autres additifs préparés pour huiles minérales

Liquides pour freins hydrauliques et autres liquides préparés po
Préparations antigel et liquides préparés pour dégiwage

Tubes et tuyaux souples pouvant supporter au minimum un
Autres tubes et tuyaux

Autres plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules et autres fc
Autres boites, caisses, casiers et articles similaires

Sacs et sachets en cellulose régénérée

Autres sacs, sachets, pochettes et cornets en autres matiéres
Autres bonbonnes, bouteilles, flacons et articles similaires
Autres bouchons, couwercles, capsules et autres dispositifs de
Autres articles de transports ou d'emballage en matieres plastic
Vaisselle et autres articles pour le senice de la table ou de

603 693
244 123 750
7312
1414598
17 263 065
6 570 876
24 580
3215 273
1580 071 027
471 463 432
284 199

7 374

1 000 598
51 190
117 801 958
54 226 144
32 115 231
1220 890
216 310

12 188

12 188

17 063

12 188

12 188

12 188
734 809

9 750

17 834 895
24 986

19 501

237 966
167 888
1540 519
65 484

45 367
7374

29 496

709 430
1473 206
2 065 565
9750

4 333 535
599 550

3 948 629
2 025 064
2 559 344
201 043
1754 260
15 923 403
7 831 095
5 224 659
136 151

7 408

6 010 755

1200
1133 857
1

1500

60 100
1711

5

3000

1 205 990
169 330
4

1

125

2198
2617
653
640

258
13
20

260
785
192

59

75
420
500
39

52
245
860
2099
2519
116

i33 1589



Objets pour I'hygiéne ou la toilette,en matiéres plastiques
Autres articles de ménage ou d'économie domestique
Résenwirs, foudres, cuves et récipients analogues d'une conte
Statuettes et autres objets d'ornementation

Autres ouwrages en matiéres plastiques

Tubes et tuyaux en caoutchoux renforces a l'aide de metal, ave:
Tubes et tuyaux en caoutchouc renforces a l'aide matiere text, .
Autres courroies transporteuses

Autres courroies de transmission

Pneumatiques neufs des types utilisés pour les woitures de tou
Pneumatiques neufs des types utilisés pour autobus ou camior
Pneumatiques réchappés des types utilisés pour les witures de
Autres chambres a air, en caoutchouc des types utilisés pour
Gommes a effacer en caoutchouc wilcanisé non durci

Joints en caoutchouc wilcanisé non durci

Malles, valises et mallettes & surface extérieure en cuir ne
Malles, valises et mallettes a surface extérieure en matieres ple
Malles, valises et mallettes en autres matieres

Sacs a main, méme a bandouliére, y compris ceux sans poigne
Sacs a main, méme a bandouliére, y compris ceux sans poigne
Autres sacs a main, méme a bandouliére, y compris ceux sans
Articles de poche ou de sac a main a surface extérieure en
Autres articles de poche ou de sac a main

Etuis et écrins pour armes, pour jumelles, pour appareils photot
Autres étuis,écrins et autres articles de wyage,a surface extt
Sacs militaires et sacs de campement (sacs a dos)
Autres articles du n4204

Ceintures, ceinturons et baudriers

Autres ouwrages en cuir naturel ou reconstitué

Sciures, déchets et débris de bois, méme agglomérés
Charbon de bois (y compris le charbon de coques ou de noix), |
Bois de coniféres sciés ou dédossés longitudinalement, tranche
Autres bois sciés ou dédossés longitudinalement, tranchés ou |
Bois profilés de coniferes

Bois dits « densifiés », en blocs, planches, lames ou profilés
Cadres en bois pour tableaux, photographies, miroirs ou objets
Caisses, caissettes, cageots, cylindres et emballages similaire
Caisse en bois sciés, non montées

Fenétres, porte-fenétres et leurs cadres et chambran
Portes et leurs cadres, chambranles et seuils en bois
Panneaux pour parquets en bois

Autres ouwvrages de menuiseries en bois

Articles en bois pour la table ou la cuisine

Statuettes et autres objets d'ornement, en bois

Bois marquetés et bois incrustés; coffrets, écrins et étuis pour
Cintres pour vétement en bois

Autres ouwrages en bois

Nattes, paillassons et claies en matieres végétales

Autres articles en matieres végétales

Ouwrages de vannerie en matiéres végétales

Autres ouwrages de vannerie

Papier journal, en rouleaux ou en feuilles

Papiers et cartons formés feuille a feuille (papiers a la main)
Autres papiers des types utilisés pour papiers de toilette, pour ¢
Papier hygiénique

Mouchoirs, senviettes a démagquiller et essuie-mains en pate a

CAninttAan At tarmanAane huoAiAnicniAas AniinbhAan nAlir hAWAA A+ A

49 358
700 602

6 848 497
26 816
718 679

6 966 211
2628 918
86 503

5 861 882
281 450

5 700 052
814 178
350 630
662 905
1886 912
19 504
1234 789
727 793
93 254

3 982 399
2 696 098
145 844
380 242
27724

7 561

239 651
188 158
283 030
5040

164 691
671 208
83 660 397
680 748 192
2 064 084
234 550 719
862 889
985 100
199 111

3 131 039
9 157 815
6 308 411
4 052 763
3 809 193
10 216 207
5487 432
57 969

2 688 609
12 842 766
458 175
34 787 292
7094 121
63 615

54 730

85 693

37 806
219 274

oc 199

614
770

127
62
41

20
771
100

31

25

N

21

230

15

105

759

8

30

1

1

12

48

17

1

410

8 000
148 450
903 377
5100
328 791
318

65

42

10 150
4 005
900

4 287
757
3749
1582

1703
9 515
310
10 288
1639

15
50
40
20

>
w
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Autres tissus de coton blanchis,d'un poids n'excédant pas 200
Autres tissus de coton imprimés,d'un poids n'excédant pas 200
Autres tissus de coton imprimés d'un poids excédant 200 g au
Autres fibres de coco

Tissus obtenus a partir de fils a haute ténacité de nylon ou d'au
Autres tissus de fibres synthétiques discontinues contenant au
Feutres aiguilletés et produits cousus tricotés

Tapis en matiéres textiles, points noués ou enroulés, méme co
Autres tapis et autres revétements de sol, en feutre, non touffet:
Autres tapis et revétements de sol en matiéres textiles, méme |
Autres broderies d'autres matiéres textiles

Toiles a calquer ou transparentes pour le dessin; toiles préparét
Ensembles,en bonneterie, de coton

Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts ,en bonnet:
Autres pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts ,en
Costumes tailleurs ,en bonneterie,de coton

Ensembles ,en bonneterie,de laine ou de poils fins

Ensembles ,en bonneterie,de coton

Autres ensembles ,en bonneterie,d'autres matieres textiles
Robes ,en bonneterie,de coton

Robes ,en bonneterie,de fibres synthétiques

Jupes et jupes culottes,en bonneterie, de coton

Autres jupes et jupes culottes,en bonneterie, d'autres matiéres
Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts ,en bonnet:
Chemises et chemisettes, en bonneterie, pour hommes ou garg
Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bc
Slips et cale¢cons pour hommes ou gargonnets, en bonneterie d
Tee-shirts et maillots de corps, en bonneterie de coton

Autres Tee-shirts et maillots de corps, en bonneterie d'autres m
Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles similaires, y ¢
Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles similaires, y ¢
Maillots, culottes et slips de bain pour hommes ou gargonnets
Autres v&tements, en bonneterie de coton

Autres vBtements, en bonneterie d'autres matiéres textiles
Anoraks,blousons et autres articles similaires,pour hommes ou
Autres costumes ou complets , pour hommes ou gargonnets,d:
Ensembles, pour hommes ou gargonnets,de coton

Autres ensembles, pour hommes ou gargonnets,d'autres matiél
Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts , pour hom
Autres pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts, pot
Costumes tailleurs , pour femmes ou fillettes,de coton
Ensembles , pour femmes ou fillettes,de coton

Autres ensembles , pour femmes ou fillettes,d'autres matiéres t
Robes, pour femmes ou fillettes,de coton

Robes, pour femmes ou fillettes,d'autres matiéres textiles
Jupes et jupes- culottes, pour femmes ou fillettes,de coton
Autres jupes et jupes- culottes, pour femmes ou fillettes,d'autre
Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts, pour femrr
Autres pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts, pot
Chemises et chemisettes, pour hommes ou gargonnets,de cotc
Chemises et chemisettes, pour hommes ou garconnets,d'autre:
Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, pour
Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, pour
Slips et cale¢ons , pour hommes et gargonnets,d'autres fibres

2131935
28 547 376
98 323
2481133
21 211 162
56 371

2 495 196
120 809

74 759

304 629
722 519

5 108 850
447 093
14 548 666
204 235

5 752 540
22 683 600
108 130 390
2 014 269
7 220 961
76 588
1067 615
449 317
50 884

14 108 366
45 367

85 693
504 633 029
4 423 652
4 990 569
67 302
124 996
102 435

98 100

12 720

2 875 615
2052 678
47 349 882
19 038 633
514 126
255995
33310871
181 897

58 654 065
45 367
2612 520
56 427

26 121 846
9 832

25 259 962
100 781
1082 583
39 509

2 485 562

306
1689

15 200
7 250
140
367
70

20
220
147
750
50
212
30

75
800
4 539
320
138
10

76
125

225
14

32 394
418

96

14

12

a7

40
58

3 650
961
196
20
2391
36

2 576

101

11
607
444

127

2
w
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Chemises de nuit et pyjamas,pour hommes et garconnets,d'aut
Peignoirs de bain, robes de chambre et articles similaires, pour
Chemises de nuit et pyjamas, pour femmes ou fillettes,de cotor
Gilets de corps et chemises de jour, slips, déshabillés, peignoil
Autres vetements confectionnés pour hommes ou gargonnets
Autres vtements confectionnés pour femmes ou fillettes
Maillots, culottes et slips de bain pour hommes ou gargonnets
Soutiens- gorge et bustiers, méme en bonneterie.

Mouchoirs et pochettes d'autres matiéres textiles

Chéles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, vo
Chéles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, mantilles, vo
Autre linge de lit, imprimé de coton

Autre linge de lit de coton

Autre linge de table de coton

Autre linge de table d'autres matiéres textiles

Linge de toilette ou de cuisine, bouclé du genre éponge, de
Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ; cantonniéres et tours de
Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ; cantonniéres et tours de
Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ; cantonniéres et tours de
Vitrages, rideaux et stores d'intérieur ; cantonniéres et tours de
Couwre-lits en bonneterie

Autres couwre-lits

Autres articles d'ameublement autre qu'en bonneterie, d'autres |
Sacs et sachets d'emballages en tissus de jute ayant senv
Autres sacs et sachets d'emballages,de matiéeres textiles syntt
Autres sacs et sachets d'emballages,d'autres matieres textiles
Autres sacs et sachets d'emballages,d'autres matieres textiles
Autres articles de campement,d'autres matiéres textiles

Autres articles confectionnés

Assortiments composés de pieces de tissus et de fils, méme a
Autres chaussures a semelles extérieures en cuir naturel
Autres chaussures a semelles extérieures en caoutchouc, mati
Autres chaussures de sport,a semelles extérieures en caoutch
Autres chaussures a dessus en cuir naturel ou reconstitué
Autres chaussures

Chapeaux et autres coiffures, tressés ou fabriqués par I'assemk
Casquettes, képis et similaires

Autres chapeaux et autres coiffures en bonneterie ou confectior
Parasols du jardin et articles similaires

Cannes, cannes-sieges, fouets, cravaches et articles similaires
Autres parties,garnitures et accessoires pour parapluies, ombr
Barbes, sourcils, cils, méches et articles analogues en matiéere
Abrasifs naturels ou artificiels en poudre ou en grains, appliqués
Autres ouwages en platre ou en compositions a base de platre.
Autres ouwrages a base d'amiante ou a base d'amiante et de ca
Autres ouwages en pierres ou en autres matiéres minérales
Briques de construction

Eléments de cheminée, conduits de fumée, ornements architec
Carreaux, cubes, dés et articles similaires, méme de forme aut
Eviers, lavabos, colonnes de lavabos, baignoires, bidets, cuvettt
Ewviers, lavabos, colonnes de lavabos, baignoires, bidets, cuvettt
Articles pour le senvice de la table ou de la cuisine,en porcelain
Autres statuettes et autres objets d'ornementation en céramiqui
Autres ouwages en céramique

202 796
486 009
300 206
17 240 143
198 742
15 824 525
731 427

6 830 311
81116
866 849
4 620 819
557 170
1453178
7 238 640
4 180 054
2 493 296
300 810
2551 624
2554 733
1 059 037
35619
2021211
557 184
63 967

11 276 258
962 998
159 178
82 895
180 059
717 470
204 235

8 116 047
765 780
2 250 241
4 790 235
1 375 667
1194518
270 005
35 314
5030
25153
162 830
24 580
256 001
35619
143 210
345171
424 231

9 623 456
756 120
1707 121
20 353
110 947
165 618

100
10

247
30
1470
62
1580
10
118
133
52
116
654
486
58

980
317
111

11
233
168

2119
510
60

20

21
216
50
550
11
223
1344
285
127

58

N

160

76

2 000
70

9 150
115
770

100
50
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Autres miroirs en verre, méme encadrés, y compris les miroirs
Autres miroirs en verre, méme encadrés, y compris les miroirs
Objets en vitrocérame pour le senice de la table, pour la cuisine
Autres objets pour le senice de la table, pour la cuisine, la toile
Autres pierres gemmes brutes ou simplement sciées ou dégros
Autres bijoux de fantaisie

Autres fils en fer ou en aciers non alliés

Tubes et tuyaux , de section circulaire, d'un diamétre extérieur
Autres accessoires de tuyauterie moulés

Portes, fenétres et leurs cadres et chambranles et seuils , en f
Toles, barres, profilés, tubes et similaires, en fonte, fer ou acier
Résenwirs, flts, tambours, bidons, boites et récipients similaire
Autres grillages et treillis, soudés aux points de rencontre
Pointes, clous, punaises, crampons appointés, agrafes ondulée
Autres \is et boulons, méme avec leurs écrous ou rondelles, en
Ecrous , en fonte, fer ou acier

Rondelles destinées & faire ressort et autres rondelles d
Appareils de cuisson et chauffe-plats a combustibles solides,er
Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs patrties,
Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs patrties,
Autres ouwrages en fer ou en acier,forgés ou estampés mais no
Autres ouwrages ,en fer ou en acier

Portes, fenétres et leurs cadres, chambranles et seuils,en i
Autres résenvirs, flts, tambours, bidons, boites et récipients si
Articles de ménage ou d'économie domestique et leurs partie
Autres ouwrages en aluminium.

Blches et pelles

Pinces (méme coupantes), tenailles, brucelles et outils sim
Clés de serrage a main a ouverture fixe

Clés de serrage a main a ouverture variable

Douilles de serrage interchangeables, méme avec manches
Rabots, ciseaux, gouges et outils tranchants similaire
Autres outils et outillages a main (y compris les diamants ¢
Outils a tarauder ou a fileter

Autres outils interchangeables pour outillage a main

Autres couteaux a lame fixe

Ciseaux a doubles branches et leurs lames

Coupe-papier, ouwre-lettres,grattoirs, taille-crayons et leurs lai
Classeurs, fichiers, boites de classement, porte-copies, plumie
Autres statuettes et autres objets d'ornement en métaux comm
Cadres pour photographies, grawres ou similaires; miroirs en nr
Tuyaux flexibles en métaux communs, méme avec leurs acces:
Plagues indicatrices, plagues-enseignes, plagues-adresses et |
Moteurs pour la propulsion de bateaux du type hors- bord
Moteurs a piston alternatif des types utilisés pour la propulsion
Moteurs diesel ou semi-diesel des types utilisés pour la pro
Autres parties reconnaissables comme étant exclusivement ou
Autres pompes

Machines et appareils pour le conditionnement de l'air ,du type
Réfrigérateurs de type ménager a absorption, électrique
Meubles congélateurs-conservateurs du type coffre d'une capac
Autres coffres, armoires, \itrines, comptoirs et meubles sim
Appareils pour la filtration des huiles minérales dans les mc
Autres appareils pour la filtration ou I'épuration des liquide
Filtres d'entrée d'air pour moteurs a allumage par étincelles ou |

120 140
498 845
39 804
155 954
224 877
87 835
851 895
29 268 328
1368 019
641 869
1479 474
44 086 626
821 861
5449 104
79 767

9 877

29 632

12 602
163 826
72 946
343 811
1011 946
199 429
239 438
224 514

3 550 530
313 801
1295 268
393 731
306 512
986 820
10 061

3 289 400
254 180
142 042
160 984
630 749
22 683

12 602
266 848
90 554
1274184
1461 832
17 796 159
2 963 220
1 447 666
31 423 823
438 681
2 414 843
4 211 849
1991514
376 012
2 258 982
9 817 873
1190 694

130
486

2742
100
11

24

78

10
24

117
42

370
35
150
215
45

60
1394
1 005
140
60

11

40
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Autres appareils et instruments de pesage d'une portée n'excé
Autres appareils et instruments de pesage

Autres machines d'une capacité unitaire exprimée en poids de |
Machines a coudre de type ménager

Autres machines a ébarber, affiter, meuler, rectifier, roder, poli
Machines a dégauchir ou a raboter; machines a fraiser ou a mo
Trongonneuses a chaine

Autres machines et appareils pour le brasage ou le soudage, n
Machines automatiques de traitement de l'information,
Autres machines automatiques de traitement de l'informatic
Autres machines et appareils ayant une fonction propre

Moules pour le moulage par injection ou par compression
Détendeurs

Joints métalloplastiques

Groupes électrogénes a moteur a piston, a allumage par étince
Autres groupes électrogénes

Autres piles et batteries de piles.

Aspirateurs de poussiéres, y compris les aspirateurs de matiért
Autres machines et appareils pour le soudage des métaux a l'a
Fers a repasser électriques

Fours & micro- ondes

Autres appareils électriques pour la téléphonie ou la télégraphie
Appareils électriques d'amplification du son

Autres appareils d'enregistrement ou de reproduction vidéophon
Disques pour systemes de lecture par faisceau laser pour la rt
Autres disques pour systémes de lecture par faisceau laser
Autres appareils récepteurs de radiodiffusion pouvant fonct
Appareils  récepteurs de télévision, méme incorporan
Autres condensateurs fixes

Autres interrupteurs, sectionneurs et commutateurs, pour une ti
Fiches et prises de courant, pour une tension n'excédant pas 1!
Parties de lampes et tubes du n8539

Autres conducteurs électriques, pour tensions n'excédan
Autres \éhicules, a moteur a piston a allumage par compressic
Autres \véhicules automobiles pour le transport de marchandise
Autres véhicules automobiles pour le transport de marchandise:
Boites de \itesses

Silencieux et tuyaux d'échappement

Motocycles (y compris les cyclomoteurs) et cycles équipés du
Motocycles (y compris les cyclomoteurs) et cycles équipés du
Motocycles (y compris les cyclomoteurs) et cycles équipés d'u
Motocycles (y compris les cyclomoteurs) et cycles équipés du
Autres bicyclettes et autres cycles, sans moteur.

Autres \éhicules (brouettes, diables, charrettes a bras et sim
Autres yachts, bateaux et embarcations de plaisance et de spc
Lunettes solaires avec montures en métaux communs
Seringues, avec ou sans aiguilles

Autres thermomeétres et pyrométres, non combinés a d'autre:
Autres instruments du n9025,méme combinés entre eu x
Instruments et appareils pour la mesure ou le contrdle de la pre
Multimétres

Autres instruments et appareils pour la régulation ou le contréle
Autres montres-bracelets, montres de poche et montres similai
Pendules et horloges, murales fonctionnant électriquement
Autres instruments de musique a cordes frottées

1397 042
801 038
376 063

2501 165
115 938

1029 118

9 673 827
161 305

2 397 166
597 062

1 000 598
199 111

1219 207
193 360
954 609

1421 966
378 060
154 145
308 488

35 489
311 168
301 846
292 539

1968 451
695 412
248 776

1238 684

8 228 015
156 899

3 796 995

4 983 924

2 328 823

1604 276

4 403 208

10 182 710
12 113 400
436 341
20 352
5483 383
12 023 904
12 482 332

3 086 687

5 543 557

1 046 005

6 662 112
268 161

27 972 079
203 537

32 395

9627 328
418 650
529 197
675 278

5040

63 823

>

(6]

808
1120
140
784

180
56
20

260
10

355
28

100

205
70

1 000
10

30

53
148

90
26

180
896
28
775
838
120
11
1220
2 550
6 150
70

530
150
340
258
1165
1 600
810

1100

10

o~ 01w



Autres instruments de musique a cordes

Autres instruments de musique a vent (clarinettes, trompettes,
Instruments de musique a percussion (tambours, caisses, xylo
Autres instruments de musique dont le son est produit ou doit ¢
Siéges en rotin, en osier, en bambou, ou en matiéres :
Autres sieges, avec bati en bois rembourrés

Autres sieges, avec bati en bois

Autres siéges avec bati en métal

Autres sieges

Autres fauteuils pour salons de coiffure et fauteuils similaires
Meubles en métal des types utilisés dans les bureaux
Autres meubles en métal

Lits de camp, lits pliants, lits- cages et similaires avec sommie
Autres meubles en métal pour d'autres usages

Meubles en bois des types utilisés dans les bureaux

Meubles en bois des types utilisés dans les cuisines

Meubles en bois des types utilisés dans les chambre:
Lits de camp, lits pliants, lits-cages et similaires av
Autres meubles en bois pour d'autres usages

Meubles en matiéres plastiques a usage technique

Autres meubles en matiéres plastiques

Lits de camp, lits pliants, lits-cages et similaires av
Autres meubles en autres matieres, y compris le rotin, l'os
Parties de meubles

Matelas en caoutchouc alvéolaire ou en matiere plastiques alvé
Matelas en autres matiéres

Autres articles de literie

Lustres et autres appareils d'éclairage électriqgues a suspendre
Lampes de chewt, lampes de bureau et lampada
Autres appareils d'éclairage électriques en autres matiéres
Lampes-réclames, enseignes lumineuses, plaques indicatrice
Poupées, méme habillées

Autres assortiments et jouets de construction

Instruments et appareils de musique- jouets

Autres jouets

Autres jeux fonctionnant par lintroduction d'une pieéce de mc
Autres articles pour jeux de société, y compris les jeux moteur
Ivoire travaillé et ouvrages en ivoire

Autres os, écaille de tortue, corne, bois d'animaux, corail, nacre
Balais et balayettes consistant en brindilles ou autres mati
Brosses et pinceaux a barbe, a cheveux, a cils ou a ongles ¢
Autres fermetures a glissiére

Stylos et crayons a bille

Porte-mine

Crayons a gaine

Mines pour crayons ou porte- mine

Craies a écrire et a dessiner, craies de tailleurs

Briquets de poche , a gaz, non rechargeables

Briquets de poche, a gaz, rechargeables

Epingles a cheveux; pince-guiches, ondulateurs, bigoudis et art
Bouteilles isolantes et autres récipients isothermiques montés,
Autres tableaux, peintures et dessins

Autres collages, tableautins et similaires

Effets et objets personnels en cours dusage

81 065

22 781
2431 750
40 359
835 266
1750 769
10 438 335
483 630
747 846
346 131
440 416

3 143 509
1202 230
2 864 709
3 470 596
3 838 039
16 878 096
6 509 809
61 648 181
686 701
564 345
238 842
28 304 064
368 712

8 208 276
15 870 349
667 552

1 395 983
1648 720
1471503
1 246 433
1277 687
153 176
25 349
1244 976
119 412
2474 983
475 993
1683 625
475 520
25016
199 111

3 265 654
457 601
576 331
56 890

2 869 125
111 949
146 269
152 647
225 270
868 702
221 612
105 302 928

>

«©

19

818
20
415
630
3 085
182
70
240
200
220
300
754
1519
2752
8 814
5335
22 020
335
236
130
4 040
140
1744
2932
280
174
276
716
67
144
50

223
10
710
102
226
687
30
100
101
17
22

2 200

75
385
14
5245



Autres mobiliers de déménagement 70 661 676 29 488

7 719 575 105 5993 899

EXPORTATION 2005 DES ZONES FRANCHES VERS COMORES
LABELPRD VALEUR FOB POIDS
EN ARIARY EN KG

Crewettes congelés 230 608 772 12 480
Bois de coniféeres sciés ou dédossés longitudinalement, tranche 271 136 336 360 773
Autres bois tropicaux sciés ou dédossés longitudinalement, tra 39 908 656 47 872
Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts ,en bonnet: 4 307 195 120
Robes ,en bonneterie,de coton 5 857 685 166
Robes ,en bonneterie,de fibres synthétiques 663 417 19
Jupes et jupes culottes,en bonneterie, de coton 5345 044 151
Jupes et jupes culottes,en bonneterie, de fibres synthétiques 640 800 18
Autres jupes et jupes culottes,en bonneterie, d'autres matiéres 628 235 18
Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts ,en bonnet: 13 296 016 375
Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts ,en bonnet: 268 8384 8
Chemises et chemisettes, en bonneterie, pour hommes ou garg 3279 398 93
Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, en bc 5875 275 167
Peignoirs de bain, robes de chambre et articles similaires, en b 525 204 15
Tee-shirts et maillots de corps, en bonneterie de coton 10 664 788 228
Tee-shirts et maillots de corps, en bonneterie de fibres synthétis 3980 594 82
Autres Tee-shirts et maillots de corps, en bonneterie d'autres m 1920814 35
Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles similaires, y ¢ 770 502 12
Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles similaires, y ¢ 1053 713 23
Vétements et accessoires du vetement, en bonneterie de coton 1 166 007 33
Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts , pour hom 2 235 959 44
Autres pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts, pot 1108 370 19
Vestes, pour femmes ou fillettes,de fibres synthétiques 683 053 11
Autres vestes, pour femmes ou fillettes,d'autres matiéres textile 1238 026 24
Robes, pour femmes ou fillettes,de coton 5148 530 94
Robes, pour femmes ou fillettes,de fibres synthétiques 2 788 694 49
Robes, pour femmes ou fillettes,d'autres matiéres textiles 3425 700 88
Jupes et jupes- culottes, pour femmes ou fillettes,de coton 8 479 572 149
Jupes et jupes- culottes, pour femmes ou fillettes,de fibres synt 6 749 053 118
Autres jupes et jupes- culottes, pour femmes ou fillettes,d'autre 4209 182 104
Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts, pour femm 23 712 525 572
Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts, pour femrr 7 446 422 124
Autres pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts, pot 12 382 796 312
Chemises et chemisettes, pour hommes ou gargonnets,de cotc 3899 901 65
Chemises et chemisettes, pour hommes ou garconnets,de fibre 1673 536 28
Chemises et chemisettes, pour hommes ou gargonnets,d'autres 836 810 24
Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, pour 5 566 735 91
Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, pour 6 050 556 87
Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemisettes, pour 2 973 094 74
Chemises de nuit et pyjamas, pour femmes ou fillettes,de cotor 575 841 10

703 081 690 424 775
TOTAL 8 422 656 795 6 418 674

140



EXPORTATION MALGACHE VERS SEYCHELLES

ANNEE 2005
ode SH Produits

0306230( Crevettes non congelés
1401901¢ Autres raphia

2501001¢ Autres sels

27101111Essence d'aviation

3204900( Autres matieéres colorantes org:
4420900( Bois marquetés etbois incrusté
4601200( Nattes, paillassons etclaies en
4601990( Autres articles en autres matiér
4602100( Ouvrages de vannerie en matié
4602900( Autres ouvrages de vannerie
4819100( Boites et caisses en papierou
6504000( Chapeaux etautres coiffures, tre
8204110( Clés de serrage a main a ouve
8409990( Autres parties reconnaissables
8704100( Tombereaux automoteurs cong

TOTAL

Valeur FOB Poids
EN ARIARY EN KG
344 839 381 271
126 106 21
330254 577 2 009 000
1320857 892
5044 1
504 426 77
532636 39
126 106 19
3220236 25
6 266 099 689
142239 731 58 548
1694 699 97
373274 1
95818119 1780
127 359 510 64 800
1 054 680 801 2 136 260

EXPORTATION DES ZONES FRANCHES VERS SEYCHELLES

ANNEE 2005

ode SH Produits

NEANT

TOTAL

Valeur FOB Poids
EN ARIARY EN KG
1 054 680 801 2 136 260
Rapport-gratuitcom @
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EXPORTATION MALGACHE VERS MAURICE

ANNEE 2005
‘ode SH Produits

0207340( Foies gras de canards,d'oies ou de pintades, frais ¢
0207360( Autres viandes etabats comestibles de canards,d'c
0303190( Autres saumons congelés a lI'exclusion des foies,@
0303290( Autres salmonidés congelés, a I'exclusion des foies
0303790( Autres poissons congelées a I'exclusion des foies, (
0305590( Autres poissons séchés, méme salés mais non fumi
0306110( Langoustes congelés

0306130( Crevettes congelés

0306140( Crabes congelés

0306240( Crabes non congelés

0307410( Seiches etsépioles; calmars etencornets vivants, fr
0307490( Autres seiches etsépioles

0307510( Poulpes ou pieuvres vivants, frais ou réfrigérés
0307590( Autres poulpes ou pieuvres

0402990( Autres laits et crémes de lait

0403100C Yoghourt

0406900( Autres fromages

0409000C Miel naturel

0507900( Ecaille de tortue, fanons (y compris les barbes) de b
0508000( Corail et matieres similaires, bruts ou simplement prt
0511919( Autres produits de poissons ou de crustacés, mollus
0603900( Fleurs etboutons de fleurs, coupés, pour bouquets ¢
0701900C Autres pommes de terre,a I'état frais ou réfrigéré
07131012 Pois du Cap(PC2) a cosse secs,écossés,méme dé:
0713101% Pois du Cap(PC3) a cosse secs,écossés,méme dé:
0713109( Autres légumes a cosse secs,écossés,méme déco
0713390( Autres haricots a cosse secs, écossés, méme décc
0713400( Lentilles & cosse secs, écossés, méme décortiqués
0802500( Pistaches frais ou secs, méme sans leurs coques ol
0901210( Café torréfié ,non décaféiné

0902300( Thé noir (fermenté) etthé partiellement fermenté pré
0904111C Poivre vert, conservé ou non,non broyé ni pulvérisé
0904119( Autres poivre non broyé ni pulvérisé

0904120( Poivres broyés ou pulvérisés

0904200C Piments séchés ou broyés ou pulvérisés

0905001( Vanille en gousses

0905002( Vanille en poudre

0906100C Cannelle etfleurs de cannelier non broyées ni pulvé
0906200( Cannelle etfleurs de cannelier broyées ou pulvérisé
0907002( Clous de girofles

0907003( Griffes de girofles

1202100(C Arachides en coques

1202200( Arachides décortiquées, méme concassées
1211909 Autres plantes,graines et fruits,frais ou secs,sous tot
1302191( Extraitde vanille

1302199( Autres sucs et extraits végétaux,autre que de vanille

1401100(Bambous  ;
1401901¢ Autres raphia ™ &4 = g
1401909( Autres matiéres végeéetales utilisées en vannerie ou ¢

Valeur FOB
EN ARIARY

12 089 936
2940 995
2450920

131449 210
2632672
21512914
300003 191
708 779 295
218 208 700
70 768 088
471985 953
13870 649
802 278 031
115 264 086
4975

2487

7463
26121 382
255294

7 768 062
2755255
291 665

22145130

27873 302

24 402 677

717 684 346
2925192
263923
13490 628
13922 828
239 540
686 478

6 686 816
17 870
1689 361
211921674
3794003
473 760
188 917

31924 219
1528 545

11209 117

48 885 109

702 057
7727138
541222
870243

5004820 .,
36 583 4914

L=

Poids
EN KG

277
67
1000
43146
900
912
8301
54278
47 658
11733
59 382
2148
181 142
22691
6

2

11
50931
8
3936
81

10
51914
51 700
22 000
732160
6000
500
18 000
919
21

90
2166
5

582
2415
125
101
74
7650
1330
9956
55 140
39
156
31

4443
20 880

[
s
N)



1404902( Grains durs, pépins, coques et noix (noixde corg
1404909( Autres produits végétaux utilisées pour la teinture ou
1509100( Huiles d'olive vierges

1515900( Autres graisses et huiles végétales (y compris I'huile
1518000( Graisses et huiles animales ou végétales etleurs fre
1602390(C Autres préparations et conserves de volailles
1904100( Produits a base de céréales obtenus par soufflage t
1905310( Biscuits additionnés d’édulcorants

2001900 Autres Iégumes,fruits etautres parties comestibles d
2007990 Autres confitures,gelées,marmelades,purées et pate
2009190( Autres jus d'orange,sucré ou non,sans alcool
2009490( Autres jus d'ananas,sans alcool,sucré ou non
2009790( Autres jus de pomme sucré ou non,sans alcool
2009900( Mélanges de jus sucré ou non,sans alcool
2103900( Autres préparations pour sauces etsauces préparé
2105000( Glaces de consommation, méme contenantdu cace
2201900( Autres eaux non sucrées ni aromatisées

2208209( Autres Eaux- de- vie de vin oude marc de raisin
2208401CRhum ettafia en récipients d'une contenance n'exc
2209000( Vinaigres comestibles et succédanés de vinaigre
2306100( Tourteaux etautres résidus solides, méme broyés o
2501001z Sel brut dénaturé

2501001¢ Autres sels

2505900( Autres sables naturels,a I'exclusion des sables mét:
2513200C Emeri, corindon naturel, grenatnaturel etautres a
2520200( Platres

2802000( Soufre sublimé ou précipité; soufre colloidal
2936270( Vitamine C etses dérivés

3206190( Autres pigments etpréparations a base de dioxyde
3301120C Huiles essentielles d'orange

3301210C Huiles essentielles de géranium

3301292( Essence d'ylang-ylang

3301293( Essence de girofle

3301299( Autres huiles essentielles etessences autre que d'a
3301900( Autres huiles essentielles

33030011 Parfums eteaux de toilette liquides,non alcooliques
3304990( Autres produits de beauté ou de maquillage
3305900( Autres préparations capillaires

3401111(Savon de toilette a usages médicaux

3401119( Autres savons de toilette

3401199( Autres savons ordinaires; produits et préparations o
3401300( Produits et préparations organiques tensioactifs
3405200( Encaustiques et préparations similaires pourl
3406001( Bougies, chandelles, cierges etarticles similaires, e
3406009( Autres bougies, chandelles, cierges etarticles simile
3605000C Allumettes, autres que les articles de pyrotechnie du
3808109¢ Autres insecticides

3822000( Réactifs de diagnostic ou de laboratoire sur tout sup
3901900C Autres polymeres de I'éthyléne, sous formes primali
3917310( Tubes et tuyaux souples pouvantsupporteraum
3919909( Autres plaques, feuilles, bandes, rubans, pellicules
3920100(C Autres plaques, feuilles,bandes en polyméres de I'¢
3920200C Autres plaques, feuilles,bandes en polyméres du pr
3920590( Autres plaques, feuilles,bandes en autres polymeére

102 711 059
76 588
3929 477
41185108
3116 062
19187 400
18 268 825
226 032 269
26 889 627
6 360 300
4975
4975
2487
7463

944 962
17414
2487
5177 675
13178214
1188598
21764 509
3656 011
35 956 040
229 840

17 429 269
37525
546 931

10 095 041
453 540
60 333

60 333

397 320
32 666 740
10736 422
1793041
960 016
24287 434
2414
7288078
12 580 368
1088 548
2238394
9939

58 142
155729
35382 032
25153

14 493 851
163 114
932 765
14 725591
1588777
7854716
340174

13 280

215
911
104
397
1920
55 327
4843
2000
7

7

2

11

57

22

4

231
700

62
263923
225
324 450
9

550

6

50
500
273

1316
283
26
21
623

199
319
25
50
40

6 100

23

21
214
3369
370
380
293
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P
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3926909( Autres ouvrages en matieres plastiques

4011500( Pneumatiques neufs des types utilisés pour bicycle
4104492( Autres cuirs et peaux tannés d'autres bovins a I'état
4105300( Peaux tannées ou en crolte d’ovins,épilées a I'état
4202210( Sacs a main, méme a bandouliére,y compris ceux ¢
4202220( Sacs a main, méme a bandouliére,y compris ceux ¢
4202290( Autres sacs a main, méme a bandouliére,y compris
4202310( Articles de poche oude sac a maina surface extél
4202390( Autres articles de poche ou de sac a main
4202921( Etuis et écrins pour armes, pour jumelles, pour appa
4202999( Autres articles du n24208

4203300( Ceintures, ceinturons etbaudriers

4205000( Autres ouvrages en cuir naturel ou reconstitué
4407100( Bois de coniferes sciés ou dédossés longitudinalen
4407290( Autres bois tropicaux sciés ou dédossés longitudine
4407991( Autres bois sciés ou dédossés longitudinalement, tr
4407992( Autres bois sciés ou dédossés longitudinalement, tr
4409100( Bois profilés de coniferes

4409200( Bois profilés autres que de coniferes

4413000( Bois dits « densifiés », en blocs, planches, lames ou
4415209( Autres palettes simples, palettes- caisses etautres |
4417001( Outils en bois

4418100( Fenétres, porte-fenétres et leurs cadres etck
4418200( Portes etleurs cadres, chambranles et seuils en boi
4418300( Panneaux pour parquets en bois

4418400( Coffrages pourle bétonnage enbois

4418900( Autres ouvrages de menuiseries en bois

4419000( Articles en bois pour la table ou la cuisine

4420100( Statuettes et autres objets d'ornement, en bois
4420900( Bois marquetés etbois incrustés; coffrets, écrins et €
4421901( Lattis en bois ou roseau (dits « lattis armés »); treill
4421909( Autres ouvrages en bois

4601200( Nattes, paillassons etclaies en matieres végétales
4601990( Autres articles en autres matiéres a tresser
4602100( Ouvrages de vannerie en matieres végétales
4602900( Autres ouvrages de vannerie

4818300( Nappes etserviettes de table en pate a papier, pap
4820500( Albums pour échantillonnages ou pour collections.
4820900( Autres articles scolaires, de bureau ou de papeterie
4823909( Autres ouvrages en pate a papier,papier,carton ou ¢
4903000 Albums ou livres d'images etalbums a dessiner ou
4907001( Timbres-poste, timbres fiscaux, papiers timbrés, bi
5208490( Autres tissus de coton en fils de diverses couleurs, ¢
5210299( Autres tissus de coton blanchis, contenant moins de
5211599( Autres tissus de coton imprimés, contenant moins de
5212219( Autres tissus de coton écrus d'un poids excédant 20
5608900( Autres filets a mailles nouées, en nappes ou en piec
5609000( Articles en fils, lames ou formes similaires des n%
5702410C Autres tapis, a velours, confectionnés de laine ou de
5705000C Autres tapis etrevétements de sol en matiéres textil¢
5802190( Autres tissus bouclés du genre éponge, en coton
5804290( Dentelles a la mécanique d'autres matieres textiles
5806200( Autre rubanerie, contenanten poids 5% ou plus de fi
5810910C Autres broderies de coton

3980 096
429 666
17274 843
7220042
9529 106
6142 901
11 737 059
5106 313
15188 925
301 846
7519
8723428
178705
3141612675
531170837
489 947 050
10 140 665
4761 856
107 512 151
130 157 655
34171348
187 369
5392727
11477 754
6 979 661
112 437 269
96 325 975
6384 377
9318212
38 344 220
37 969
774949214
3750 243
2057 386
102 454 787
253 132 643
24716

14 841

129 215
3088
15179
5176 258 972
1542 208
10 773 465
16 096 378
2458

5006 178
79944

75 050
4985

3796 507
305 985
485 665
25798 648

5679
1007
4080

2 306
11
1768
22

8

376

1

6

34

5

8 380 546
268 873
320 500
21924
20000
60 888
276162
123071
7

1583
3824
415
255 267
195682
613
601
10626
8

133 248
115

549

24 214
83983
2

20

21

52

15

69

296
357
5504

200
45
2281
302

292
7 863

>
B
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6104420( Robes ,enbonneterie,de coton

6104620( Pantalons, salopettes a bretelles, culottes etshorts
6105100( Chemises etchemisettes, en bonneterie, pour homn
6106900( Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemis:
6109100( Tee-shirts et maillots de corps, en bonneterie de cof
6111200( Vétements etaccessoires du vétement, en bonnete|
6114200( Autres vétements, en bonneterie de coton

6203220( Ensembles, pour hommes ou gargonnets,de coton
6203420( Pantalons, salopettes a bretelles, culottes etshorts
6203430( Pantalons, salopettes a bretelles, culottes etshorts,
6204220C Ensembles , pour femmes ou fillettes,de coton
6204299( Autres ensembles , pour femmes oufillettes,d'autres
6204420C Robes, pour femmes ou fillettes,de coton

6204490(C Robes, pour femmes ou fillettes,d'autres matieres te
6204520( Jupes etjupes- culottes, pour femmes ou fillettes,de
6204620( Pantalons, salopettes a bretelles, culottes etshorts,
6204630( Pantalons, salopettes a bretelles, culottes et shorts,
6205200( Chemises etchemisettes, pour hommes ou gargonn
6205900( Chemises etchemisettes, pour hommes ou gargonn
6206300( Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers etchemis:
6206900( Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemis:
6207910( Peignoirs de bain, robes de chambre etarticles sim
6208210( Chemises de nuitet pyjamas, pour femmes ou fillette
6209200( Vétements etaccessoires du vétement pour bébés,
6211120( Maillots, culottes etslips de bain pour femmes etfille
6211330( Autres vétements, pour hommes ou garconnets de fi
6211420( Autres vétements, pour femmes etfillettes de coton
6211430( Autres vétements, pour femmes etfillettes de fibres ¢
6213200(C Mouchoirs etpochettes de coton

6214100( Chales, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, it
6214900( Chéles, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, ir
6216009( Autres gants,mitaines et moufles

6217909( Autres parties de vétements ou d'accessoires du vé
6302220( Autre linge de lit,imprimé de fibres synthétigues ou ¢
6302290 Autre linge de lit,imprimé d'autres matiéres textiles
6302310C Autre linge de litde coton

6302320( Autre linge de litde fibres synthétiques ou artificielle:
6302390( Autre linge de litd'autres matiéres textiles

6302510C Autre linge de table de coton

6302520C Autre linge de table de lin

6302530( Autre linge de table de fibres synthétiques ou artificie
6302590( Autre linge de table d'autres matieres textiles
6304190( Autres couvre-lits

6305201( Sacs etsachets d'emballages,de coton neufs
6305331( Autres sacs etsachets d'emballages,de matieres te
63059011 Sacs etsachets d'emballages,d'aloés,neufs
63059091 Autres sacs etsachets d'emballages,d'autres matie
6307100 Serpillieres ou wassingues, lavettes, chamoisettes ¢
6307909( Autres articles confectionnés

6308000( Assortiments composés de pieces de tissus etde fi
6401920( Autres chaussures couvrant la cheville mais ne ¢
6402200( Chaussures avec dessus en lanieres ou brides fixée
6403590( Autres chaussures & semelles extérieures en cui
6404200( Chaussures a semelles extérieures en cuir naturel o
6405900( Autres chaussures

295 356
5835
10125

86 285
3828148
77977
326 802
177272
1468 526
294 801

12 600 158
12 346
25736 735
665 734
1310940
11 151 640
41574

8 664 164
74 080
5559 157
9877

72 946
2255231
30806 717
20250

105 826
2278788
120 944
2469
12491

189 844

62 807
634 956
12113
935125
609 080
7267
7314

136 918 055
193178
9690
2755539
27221

32 022
259 393 481
2469

668 854
5195612
3026 706
35699 116
51 877

36 054 536
2534

12 656
24148 000

41

=

30
657
21
97
19
130
50
230

3338
260
39
1041

651
39
317

101
309

18
24
20

19
19
381



6504000( Chapeaux et autres coiffures, tressés ou fabriqués p
6505909( Autres chapeaux et autres coiffures en bonneterie ot
6506990( Autres chapeaux et coiffures, méme garnis,en autres
6507000( Bandes pour garniture intérieure, coiffes, couvre-coit
6601100( Parasols du jardin etarticles similaires

6815990( Autres ouvrages en pierres ou en autres matiéres m
6911100( Articles pour le service de la table ou de la cuisine e
6913900( Autres statuettes etautres objets d'ornementation er
7013290( Autres verres a boire, autres qu'en vitrocérame
7013990( Autres objets pour le service de la table, pour la cuis
7018900( Yeux en verre autres que de prothése ; statuettes et
7020009¢ Autres articles pour I'industrie (regards ettubes de n
7103109( Autres pierres gemmes brutes ou simplementsciée
7103912( Saphirs autrementtravaillées

7103913( Emeraudes autrement travaillées

7103992( Cristal de roche limpide pour la taille, cristal de roch
71039992 Autres pierres gemmes pour usages industriels
7103999¢ Autres pierres gemmes autre que les diamants
7116200 Ouvrages en pierres gemmes ou en pierres synthéti
7117909( Autres bijoux de fantaisie

7204490( Autres déchets et débris de fonte,de fer ou d'acier
7307990( Autres accessoires de tuyauteries , en fonte, ferou a
7310100C Réservairs, fits, tambours, bidons, boites etrécipier
7323940( Articles de ménage ou d'économie domestique etle
7323991¢ Articles de ménage ou d'économie domestique etle
7326909( Autres ouvrages ,enferouenacier

7615190( Articles de ménage ou d'économie domestique e
7616990( Autres ouvrages en aluminium.

7907009( Autres ouvrages en zinc

8205900( Assortiments d'articles d'au moins deux des sous-
8302490( Autres garnitures, ferrures etarticles similaires,en me
8304000( Classeurs, fichiers, boites de classement, porte-cop
8306290( Autres statuettes etautres objets d'ornementen mét
8306300( Cadres pour photographies, gravures ou similaires;
8308109( Agrafes etcrochets ,en métaux communs

8414200( Pompes a air,a mainou a pied

8416200( Autres brdleurs, y compris les brlleurs mixtes
8421210( Appareils pour la filtration ou I'épuration des eaux
8422300( Machines et appareils a remplir, fermer, boucher ¢
8422400( Autres machines et appareils a empaqueter oua
8437100( Machines pour le nettoyage, le triage ou le criblage
8438500( Machines etappareils pourle travail des viandes
8443590( Autres machines a imprimer Nbre 10 10 ex 20 ex
8452290( Autres machines & coudre

8454900( Parties de convertisseurs, poches de coulée, lingot
8464200( Machines a meuler ou a polir

8465910( Machines a scier

8465940( Machines & cintrer ou & assembler

8466300( Dispositifs diviseurs et autres dispositifs spéciaux s¢
8472900( Autres machines etappareils de bureau

8479899( Autres machines etappareils ayant une fonction pro
8480790( Autres moules pour le caoutchouc ou les mat
8537100( Tableaux, panneaux, consoles, pupitres, armoires e
8609009( Cadres etconteneurs spécialementcongus etéquip
87032192 Autres véhicules a moteur, a piston alternatifall

3 406 556
9880
1446 824
17 206
1257 600
48 069
3387 664
22484

66 997
15187
25529
20173
539119 199
1040 408
314 409
43523 120
80 193 266
399 552 276
19181716
1060 860
84 483 947
1734 584
1037 549
65410

66 000
807 130
1559 636
105570

45 500
207 509

19 000

18 000
1424178
9690
1218 566
86 461

207 509

22 689 926
69 169
587944
1824040
1106719
207 509
44184713
102 262
2333014
1559 985
637 610
277312
7838 782
9 655 250
21 241 550
241554
1977087
4648 844

818

5

503

1

36

9

218

26

23

7

9

8

391 244
1

1
20043
44000
199 679
728

1

640 000
19

110

2

8

164
454

17

22

58

697

22
150

62
250
117

22

1775
185
182

1200
146

18

1065
410
497

50

2200
190
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9016000( Balances sensibles a un poids de 5 cg ou moins, av
9032200( Manostats (pressostats)

9202100 Autres instruments de musique a cordes frottées
9202900( Autres instruments de musique a cordes

9205900( Autres instruments de musique a vent (clarinettes, trc
9206000( Instruments de musique a percussion (tambours, cai
9207900( Autres instruments de musique dontle son estprodt
9401300( Sieges pivotants, ajustables en hauteur

9401500( Sieges en rotin, en osier, en bambou, ou ennm
9401610( Autres sieges, avec bati en bois rembourrés
9401690( Autres sieges, avec bati en bois

9401800( Autres sieéges

9403209( Autres meubles en métal pour d'autres usages
9403300( Meubles en bois des types utilisés dans les bureau:;
9403400( Meubles en bois des types utilisés dans les cuisine
9403500( Meubles en bois des types utilisés dans les:
9403609( Autres meubles en bois pour d'autres usages
9403809( Autres meubles en autres matieéres, y compris le
9403900( Parties de meubles

9404900( Autres articles de literie

9405209( Lampes de chevet, lampes de bureau etl
9405409( Autres appareils d'éclairage électriques en autres
9405509( Appareils d'éclairage non électriques en autres mat
9405609( Lampes-réclames, enseignes lumineuses, plaque
9405990( Autres parties d'appareils d'éclairage en autres mat
9406001¢ Autres constructions préfabriquées enbois
9502100( Poupées, méme habillées

9503490( Autres jouets représentants des animaux ou des cré
9503909( Autres jouets

9504909( Autres articles pour jeux de société,y compris les je
9508900( Manéges, balangoires, stands de tir et autres attract
9601900( Autres os, écaille de tortue, corne, bois d'animaux, ¢
9602000( Matieres végétales ou minérales a tailler, travaillées
9606210( Boutons en matiéres plastiques, non recouverts
9607190( Autres fermetures a glissiere

9607200( Parties de fermetures a glissiére

9608101( Stylos etcrayons a bille

9615190( Autres peignes a coiffer, peignes de coiffure, barrett
9615900( Epingles a cheveux; pince-guiches, ondulateurs, big
9701900( Autres collages, tableautins et similaires

9703009( Autres productions originales de l'art statuaire ou de
9803000( Effets etobjets personnels en cours d'usage
9901001( Mobilierde déménagement ayant appartenu au p

TOTAL

EXPORTATION DES ZONES FRANCHES VERS MAURICE

ANNEE 2005

>ode SH Produits

2301200( Farines, poudres et agglomérés sous forme de
3905300C Alcools polyvinyliques, méme contenant desg
3911900( Autres produits primaires autre queRésines de pétrc
3920100C Autres plaques, feuilles,bandes en polymeres de I'¢

DOANDIINNS AvbvAan ~ann ~anhAata mnAaAhAHAA At AAvnAt~A A ALibrAA

103 754
34584
522 538
851 956
139104
12 962 624
25500
5790 067
1051960
6793 723
12504 854
32576
17170
631 237
1651321
6141531
43 884 706
1225707
533 749
565 196
52 381

55 805
79184
171709
497 079
1384613
62 602
532 695
421 148
2798 125
12342

6 886 261
459 835
1368 163
47 243

30 382 156
86 379
1370 668
128 342
358 743
226 472
512 003 879
18 624 871

18 628 292 428

Valeur FOB
EN ARIARY

40910 377
13 650 896
118 107
512 367 309

1 NON 199 NA0

11

146
180
13
5536

53
2469
533
4633
70
42
65
239
1968
7517
666
36

87
136

425
20
909
10
171
139
156
4
632
32
385
28
5319
3

52

9
157
1000
44 349
1528

13 848 695

53250
1947 2000
2

114 096
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5604100( Fils et cordes de caoutchouc, recouverts de textiles
5607902( Autres ficelles, cordes etcordages, tressés
5804100( Tulles, tulles-bobinots ettissus mailles nouées
5806320( Autre rubanerie de fibres synthétiques ou artificielles
5806390( Autre rubanerie d'autres matiéres textiles

6006210( Autres étoffes de bonneterie de coton écrues ou bla
6006220( Autres étoffes de bonneterie de coton teintes
6104220( Ensembles ,en bonneterie,de coton

6104291( Ensembles ,en bonneterie,de fibres artificielles
6104420C Robes ,en bonneterie,de coton

6104490( Robes ,en bonneterie,d'autres matiéres textiles
6104620( Pantalons, salopettes a bretelles, culottes etshorts
6104620( Pantalons, salopettes a bretelles, culottes etshorts
6105100( Chemises etchemisettes, en bonneterie, pour homn
6106100( Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemis:
6107110C Slips et calegons pour hommes ou gargonnets, en b
6108210( Slips et culottes,en bonneterie,pour femmes ou fillett
6108220( Slips et culottes,en bonneterie,pour femmes ou fillett
6109100( Tee-shirts etmaillots de corps, en bonneterie de coft
6109901( Tee-shirts etmaillots de corps, en bonneterie de fibr
6110100C Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles sir
6110200( Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles sir
6110900( Chandails, pull-overs, cardigans, gilets et articles sir
6111200( Vétements etaccessoires du vétement, en bonnetel
6111909( Autres vétements etaccessoires du vétement, en b
6114200( Autres vétements, en bonneterie de coton

6117100( Chéales, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col,
6203420( Pantalons, salopettes a bretelles, culottes etshorts
6204220C Ensembles , pour femmes ou fillettes,de coton
6204420C Robes, pour femmes ou fillettes,de coton

6204520( Jupes etjupes- culottes, pour femmes ou fillettes,de
6204620( Pantalons, salopettes a bretelles, culottes etshorts,
6205200( Chemises etchemisettes, pour hommes ou gargonn
6206300( Chemisiers, blouses, blouses-chemisiers et chemis:
6207210( Chemises de nuitet pyjamas,pour hommes etgarcao
6208210( Chemises de nuitet pyjamas, pour femmes ou fillette
6209200( Vétements etaccessoires du vétement pour bébés,
6211110C Maillots, culottes etslips de bain pour hommes ou g
6211120( Maillots, culottes etslips de bain pour femmes etfille
6211420C Autres vétements, pour femmes etfillettes de coton
6212100( Soutiens- gorge et bustiers, méme en bonneterie.
6214900( Chales, écharpes, foulards, cache-nez, cache-col, v
6217909( Autres parties de vétements ou d'accessoires du vé
6305201( Sacs etsachets d'emballages,de coton neufs
6402200( Chaussures avec dessus en laniéres ou brides fixée
6402990( Autres chaussures a semelles extérieures et dessus
6405900( Autres chaussures

6505909( Autres chapeaux et autres coiffures en bonneterie ot
6506990( Autres chapeaux et coiffures, méme garnis,en autres
6601100( Parasols du jardin etarticles similaires

6603900( Autres parties,garnitures etaccessoires pour parap
7326909( Autres ouvrages ,enferouenacier

8413810( Autres pompes

8414400( Compresseurs d'air montés sur chassis a roues etre
8414590( Autres ventilateurs

35285

20 336

124 240
1307 512
2431106
5255 477
5720692
3833657

7 885 566
2935 285
282 408
2569 876
137 342
374 000
445 864
50084 781
4382738

7 320 905
25624 574
1362 656
783 730 454
431 031 853
2211604
1909 314
2257241
47194 417
25442

103 964 594
446 523
1846 929
1119709
106 009 482
337 357 558
5977 545

6 845 661
1807 709
10907 107
102 775 608
15856 198
941 828
23764 587
16 886

36 567

16 886

50 581 868
128 024 128
78 585 495
16 886

68 309

22 567 869
176 993
200132
3825 885
15442 046
266 220

[y

15
84
392
420
440
78
161
65
10
635
12
14
30
690
314
129
1846
28
11529
12588
24
157
32
2833

1033
12
67
74

3524

11 009
185
70

15
116
807
163

624

2024
6 633
8 150

1063

202
79
464
43
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8415820( Autres machines etappareils pour le conditionneme
8445400( Machines a bobiner (y compris les canetiéres) ou a
8445900( Autres machines de préparation des matires textles
8447200( Métiers a bonneterie rectilignes; machines de ¢
8447900( Machines et métiers a guipure, a tulle, a dentelle,a k
8448590( Autres parties et accessoires des métiers, mach
8451401(Machines et appareils de blanchissement, de te
8451403( Autres machines pour le lavage,le blanchimentou le
8451900( Parties machines pourle nettoyage a sec

8452210( Unités automatiques ,a coudre

8452290( Autres machines & coudre

8471500( Unités de traitement numériques autres que celles d
8479900( Parties de machines etappareils mécaniques ayan
8481900( Parties de robinetterie et organes similaires
8536900( Autres appareils du n8536, pour une tension n' excéi
9009110C Appareils de photocopie électrostatiques fonctionne
9026900( Parties et accessoires d'instruments etappareils po
9106100(Horloges de pointage; horodateurs et hor
9401690( Autres sieges, avec bati en bois

9403100C( Meubles en métal des types utilisés dans les
9403609( Autres meubles en bois pour d'autres usages
9606100( Boutons-pression etleurs parties

9606210( Boutons en matiéres plastiques, non recouverts
9606290( Autres boutons

9607190( Autres fermetures a glissiére

9607200( Parties de fermetures a glissiére

TOTAL GENERAL

203 362

99 534 041
7742 234
25 325 956
122 132 400
2911932
20635 200
184 648 690
4 046 306
4430 349
24 392 983
200 707
110925
277312
8874 000
11624 921
369 954 705
147 900

4 949 437
1950 360
4421 848
10128 285
21707 929
84 633 116
2623 376
5194213

6 592 422 103

25220 714 531

33
1582
800
2500
4 250
17
236
1210
201
250
1376
56
18
45
1431
321
1518
24
284
54
462
304
962
412
423
117

657 789

149

14 506 484



ANNEXE 4 : Draft d’'offre d'abaissement tarifaire de
MadagascataaSADC
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SYNDICAT DES INDUSTRIES
DE MADAGASCAR " S.IM™ o
DRAFT D'OFFRE D'ABAISSEMENT TARIFAIRE DE MADAGASCAR AU NIVEAU DE LA SADC

Page 1

DD
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (1) ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC saufl AFRIQUE m‘l
Posiion LIBELLE Cat |NPF) Catl, ol hao7 2008{ 2000{2010|201112012] cac [2006] 2067|2008 2009 2010120112012
Tarifaire plan| % |SIM
|
04021091 Poudre de latt n'excedant pas 1.5%MG C 5 A 5 Q 0 0 0 0 0 A 5 3] Q0 0 0 Q 5 !
04022120 Poudre de iaft plus de 1,5% C 5 A 5 0 0 0 0 Q 0 A 5 [u] Q 0 0 ] __J
040380 00 Ferment laclique a2 Allmjoololalo| ol A|lzefololololol]G:
04041010 |Lactosorum c|5]Al5]o0o]o0jololo]o6 | A[S5]0]0]0la[0]d|
040590 30 Matiére grasse d2 lait ClLs5:AlS]0 0io]bjlaoalo]lA]S 0, 0 a e ity
0408 91 10 Poudre d'zeut A 10{ A 10| 0 0 0 4] Q 8] A 10 0 0 0 0 o 6
07 01 407 10 Légumes A |0/20f A |0/20] O 0 0 4 0 ) A |0/20) O Q 0 0 Q Q
0801 1110 Noix de caco ripe A 5 A 5 0 0 0 Q 0 0 A k] 0 Q Q Q Q C¢
1603 00 00 Orge B 5 A 5 0 4] 0 Q 0 0 A 5 0 0 0 0 0 .
10 05 Mais A [5/10] A |5/i0f © a 0 0 0 0 A [510] © 1] 0 Q 0 ¢
0807 80610 [Fruits A |20 A |2 0 Q a 0 0 Q A |2 4] Q 0 Q Q Q2
11 010000 Farine A 10 A 10 0 0 0 Q 0 4] A 10 c 0 g 0 0 Q
11031100 Sémoule de blé A 10 A 10 0 [¢] 0 [i] 0 4] A 10 Q 0 Q Q 0 0
11032010 Pellsts ring de mais A 10 A 10 ¢ 0 0 Y 0 c A 10 Q Q Q Q 0 0
1107 Malt A 0] A 10] 0 1] 0 Q 0 0 A 10 0 4] a 0 0 C
1108 Amidons, fécules A i A 10 0 0 G 0 0 0 A 10 9] 0 0 0 0 0
1210 Cones de houblon frais ou secs,bioyéd. moulus ou en pellg A 10 A]10] 0 Q 0 0 Q Q A 10 Q Q Q Q ) ¢
13019000 Colophanes Al Al o0l 06]0]0o]o0][A 10[cCc|O0lo0 0] dl¢]
1302 1300 Extrait houblon A 191 A 0y 0 [ 0 Q 0 0 A |10 Q 9 0 0 0 0
15 02 00 00 Graisse des animaux A 5 A 5 Q0 0 o] 0 0 Q A 5 o] 0 0 [ 0 (]
15121100 Hulles brutes de carthames €l s Talsi0 olo|loelolo]lAalBslBl@]0o] 0] b]
15132100 Hulles palmistes . huiles orutes. C 5 A 5 0 0 Q 0 9 0 A 5 Q Q 0 i) 0
151626 00 Graigse &l hulles végetales A 5 A 5 [ 0 0 0 0 0 A 5 Q 1] 0 0 Q0
15178020 Malidre grasse vigstale C 5 A 5 0 0 0 0 0 Y] A 5 0 Q 0 Q 0
17011410 Sucre de canne A 5 A § 0 R Q 0 0 A 5 0 0 ] i) 0
17011210 Sucre de_betterave A 5 | A 5 a a0 0 0 0 [ A 5 [ 9 0 0 [
17 021500 Lactose A|l10] A[10] 0 a9 0 0 0 Al 10] C Q 0 0 Q
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LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (2) ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUL DL
= 1
Eostin. LIBELLE Car [NPF) Cat |, danal 2008|2000} 2010{ 2011 2012] Cat [2008(2007| 2008|2009 201020125
Fartface plan| % |sIM i
17023010 Glucose A 5 A 5 0 Q Q 1] [ ¢ A 5 0 Q a ] 0. e
17023050 Sucre de glucose A i0 1 A 0] 0 Q 0 0 0 Q A 0] 0 a Y a 0 0
170290 00 Sucre inven A 10 A 10 0 Q 0 Q Q o A 101 0 ¢ a 0 0 O
1805 0000 Cacao G200 A Y200 0 4] Q [ 0 A 20| 0 Q ] 3] Q Y
190120 10 Extratt de jnait [+] 0] A[10] 0O Q 0 Q 0 0 Al10! 0 Q 0 [s] 4] Q
21 066030 Preparations eoncentrées pour boisson A |20 A |20 O Q 0 ¢ 0 0 A 20 Q 0 Q o] Q 0 |
2106 90 80 Ardmes A 120 A 120 0 Q Q 1] 0 0 A 20 0 o] [ [} 4] 4
22 07 1000 Alcool A 20 A 20 o 0 Q Q Q 0 A 20 a Q Q0 0 Q Q
24 03 92 20 Carotie,poudre a priser (poUGTe puie) Al 20| A|20] ©C 0 Q Q Q 0 A | 20 0 0 0 0 [4] 4]
2503 00 00 Soufre A 10 A 10 a 4 4] 0 k] 0 A 10 [¢] 0 k] Q 0 0
25120000 Farines silicieuses fossiles A 5 A 5 Q [ 0 Q 9 0 A 5 0 Q 0 0 i) Q
2518 10 00 Carbonate de magnesium A 10| Af10]| O g Q 0 o) 3 A0} 0 0190 0 C ¢
25 22 10 00 Chaux vive A 10| A i0] 0 Q [¢] 0 1] a A 10 0 0 0 o) 0 0
27 101931 Gas-oll Cc A 0 a C Q 5} o] A 5 0 0 0 ) 0 ¢
27101932 Fuel c A o ¢ |0 e ool alsT oo o orlteira
27101934 Hulle de b3sa envrant dans fa compos: hule grarstage luf C A Q 0 Q 0 0 0 A 5 o 0 010 g 5
27111100 Gaz [ A gl olo]o 9 g A sl ol e oo e
27121000 Vaseline A 5 A 5 Q g 0 Q 0 0 A 5 Q 0 0 0 0 0
27122000 Paraffine contenant en poids moins de0,75% dhuile A 5 A 3 o} i 0 ) 0 0 A 5 0 Q0 0 0 1] t)
21129000 Hule de vaseline A 5 A 5 0 4} 0 0 0 0 A 5 0 0 a 0 0 0
26 0300 00 Noir de carbone B|10{ A[10] 0 a 0 0 0 Q Ali0] O a 0 ¢} 9 (R
28047000 Phosphore rouge B 0] Aj10 0 4] 0 0 0 0 A | 10 0 Q ] C Q 0
26 05 30 00 Hydrasyne et hydrosylamines Aj10| A]J10}f 0 Q 0 0 0 0 Al10] 0 Q Q 0 0 [i]
2806 10 00 Chlorure (f hydrogéne, acide chiorydrique Aj10] Aj10] 0 1 [¢) o 0 0 Ali0l 0 0 0 0 0 0
26 07 00 00 Acide sull unique, oleum A|10] A[10] 0 q 0 0 0 0 A0l O 0 0 0 Q [¢]
26 11 Acides incrganiques et autres A]J10] A[10! 0 a 0 0 0 0 Al10] 0 0 [¢) 0 a Q
28 14 Ammonias anhydre A 10| A 10 19} o) Q Q 0 1) A 10 0 9 0 ¢] 0 j9)
28 151100 Soude caustique A |10 Aj10] 0 0 4] 0 0 0 A|101{ 0 [¢] 0 0 0 0 !
28 151200 Soude causlique Al Ai10] 0 Q [¢] 0 0 0 AjJ1o] o 0 0 Q 9]0 J
26 23 00 00 Oxyde de (tane A 10 A 10 0 4] 0 0 0 8] A 10 0 0 0 0 0 Qi
28 24 40 00 Oxyde de plomb A 10 A 10 g Q 0 Q Q [¢] A 10 0 0 Q Q Q 0!
2625 Fydrazine el hydiorylamme AlTO[A[0]O0[0cjofo[o0]o[Aalmlo 000G 0) G
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[25] [ [1)))
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGOURIE A {3) ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf A FRIQUE DU
Position NPF| Cat
= :;”‘C LIBELLE :;;':l %F SIN‘I 2006(2007|2008| 2009| 20101201  [2012{ Car [2006|2007] 2008 :(:uu'zmo 2011
%27 Chiorure L2 11 T % T e O Pl [ 0 8 T e B B R L B
28272000 Chiorure de calcium Aftol attol ol oo ofoflo|Aalwlol ol otlols 0
26281000 |Hypochlorite de caicium apto A deog ol oo fiofiof o allit ol 6] e ol ols
28289010 Hypochionts de sodium (eau de javel) A 10 A 10 Q Q 0 0 0 1] A 10 )] 0 0 0 ] 0
28259000 | Manganése nove L= T T v e S O ) IO - B B B B B BT
26301000 |Hydrosulite de sodum L ISR 7 T o P o ) O RO i D e e B e R S |
28311000 Hydrosulfate de sodium A 16|l A10] 0 a 1] 0 i) 1] Ali0]| 0 0 Q 0 o G |
26321000 Metabisulfite de sodium Altol A|10] 0 Q 9] Q a Q Ajli10] 0 0 0 [ 0 0
2633 Sulfate, alun At alaol ot o e ol oo lalwlolelol oo s 1
2833 11 00 Suifate de disodium, suifate de sodium anhydre A 10] A |10} o 0 0 Q 0 0 Al10] 0 0 0 [ 0 [
26331900 Sullate de secium. autres AltolAlw0[o0]olojo[o]olATlwlo 0io0]ofolao
26392200 [Sullate daumine 8 T 7 e R P O ) O W B o i S B - W B i
286332700 Sulfate de baaum A[101 ATT0] 00 1010 0] 0] AT jojojojoelofo
28 35 31 00 Tripolyphosphate de sodium _L 10| A 10 ] 0 0 0 ) 0 A 0] 0 0 0 040 |
28353500 |Polvphosphates. auires. Altwlalwlofolololojolalwlolololo i
26361000 |Brarbonate dammonim LA LWL AT G000l olalAl™® ! 0000 ! g ‘7
28362000 |Carbonates de disodium, carbonate de sodm Al1W0[Al10] 0 4 0/o0JoJToJo[Aa|w;6]ololeT 0
26 36 30 00 Hydrogénocarbenate (bicarbonate de sodium) AltWw]lAaJ0l 0 0]ololololal0 |0l ool o]o]o
26365000 [Carbonate de caloium Alwlalw]olololol ol e a0 B iTE RN
2636 9900 Pyrophosphate de fer Alw]al10]d9]0]o]olo]oe|ATlT0 o-a ool ofo
286391900 [Silcates ce sodurm, aures A 1100 Al loro o lEorTorir o Tor e [ A& Taa o] 0o o o5
26403000 [Borate, peroxoborate L 3 15 7 7 5 O 0 0 0 O R B BT
28414000 de potassium L ) 0 7 O O O 0 ) [ I B e L B
26429010 |Puapd L A0 & Tl orlmo o Tori o oo oA [ 900 o0 oe oo 51
T e iRl alwlolaleclo ol 6 alc oo lololo 0]
2851 [Autres composss inorganiques Al al0[ ol ool o o] oAl | A ST e e S e
20031200 [Ohlorure de mettlene SO 170 T S 0 W 07 S I I I
9051100 [Méathanal Al AT o] o[olo ool al S ] ) IO R R )
29051990 Menoalcoois salurés, autres. auires A 10/ Aaf[10]0 0 a 0 0 (¢} Al10] 0 ] 0] 0 Q 0
29053200 [Propyiene giycol LAT0 A 00l ool ool ol Alw oot I )
29054400 Sorbitol Ajrojoalofolofolaolalw]lo]lolaolol ol a
25054300 |Aanil, antslime AlfW{AaJi0o[aloJojolo]oAaTq0 # 0] 070 i 0 oo}
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I 1916) 1 S ==
LISTE PRODUYITS A CLASSER DANS LA CATE GORIE A.(3) ORIGINE ATRIQUE DU SUD ()RIFi\E SADC saufl AFRIQUE DU
Posttion LIBFLLE Cat (NPF) 21, ot a007{ 2008{2009{2010{2011 [2012] o |2006]2007 2608 2000] 2010k 201 2012
Tarifaire planj % |SIM = o ) )
29 06 w0t xx Produfts chimicues alimentanes Al10] Af10] 0 0 Q i) 5] [ A 101 0 010 0 0
2809 30 00 Anethol A 10| A|10] 0 0 Q Q 0 g A j(l 0 0 G 0 4] g
29095000 AJwialwolaolofololoJolalwlololo oo 0]
25124200 |emylantine AjJwolAaJwololololololo[Al[O6]olo]0[0]0 |
FE] AjiofatteloflofoJo[olal[AalT0o]0o]e]al|ola]|o.|
25 14 61 00 Antraguinone £ i 3 R 0 0
29152100 |Acide acetique giacil AlJiojAallolojojo]o|lo]AlT]0
29157000 Al alwlolojololo[o|lAaltwlaoloelalo]olal
25101500 |Stereate ce anc Alwo]aliwjo[olololojolAalwfjo]Jolo0]0]|0]O
2516 31 00 Acides benzoiques . ses sels el esters Al10O|] A|10] 0 Q Q Q 0 0 Al1] o 0 0 0 0 [
28171300 {DOF AlloJal|olo0|o]lo|oJo[A|w|ololo]o[o]lo
29181200 |Acwetanace AJww{AJw]o]lo[o|jo|o|o]A[lo0o]ololololo
29161300 Creme cetarue AJwnjalwlclajoflojo]o|lAJwlo|[o|0]o]c]|o
291814 00 Acide carboxyliques. acides clriques WIEESS 10| A 101 0 0 Q 0 a 0 A 10 0 0 1] 0 Q ] i
29 18 90 00 Autre acide carboxylique contenanl de lonction oxygene sy A 10 A 10| 0 Q 0 Q o] 0 A 10 0 0 0 0 <] C ‘
25221919 Composes amines  autres, A 10 A 10 Q0 Q (] 2 1] 0 A 10 0 0 0 0 e ¢
29232000 Lecttnine Alwjalw]oJolololololajw[olololola 2
29310098 Autres composes oigano _ autres L) I TR o T T I O I I O R i e
Composes héterocycliques Ali1o]AfJi0oJoJolo]olo[o|Alw[0Jo 0]0!0][0
Vitamines Ajo]laj0joc] 0 Q] 0 0]l jJAjJ0[ojo]o!loloje
Uree techmiue AlofTalolole]ol @l ool ATo[C o0lo]6 0] 0,
Engrars mineraux et chimigues Alojalololo]oloPealo[Aalo]0lolololo]la
320123207 Produfts chunigues de tanneng: B 0] A]J10] 0 Q 0 0 0 o] A | 10 0 0 0 c 1] Q
3218 Creres T Blio[Aaltlo[o[o6lo[ololAalww|loJololo]o]c
3301 1300 }{uile essanlielie citran B8 10| A 0] 0 ko) 0 0 0 e} A 10 Q 0 5] 0 9 Q
33012500 Huile essentielle autres mentres e B 10| A i0 Q Q 0 0 1] 0 A i0 ] 0 0 el o 4]
33 0130 00 Resinoides tolu B 10| A 10] O a 0 0 Q Q A | 10 0 0 [} ¢} 0 E)‘
3302 1000 Parfums alimentaires, arbmes Bl a]wlo 0 9 a 7] ] Al1w!l o 0 0 0 a o
33025000 Hules essentieles melanges ce substances  Auties BlW{AJHW0[0]olo[o|o[o]Aalm]lofjo]oelelola
31052000 (Preparation poir "ondulation ou défnisage perimanent | B | 20 | A | 20 | 0 | © | 0 | 0 | 0 | 0] A[20] 0] o0l o0]olol¢c .
33053000 |Laques T L8121 A ] 0]Jolojola|alAalz]loaloloelololo]
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Page 5

DD bD
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (5 ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU
gosition LIBELLE Cac|NPF| 2t 506 2007] 2008 2009{2010]2011|2012] Cat |2006]2007]2008]2009 2010] 2011 2012
Tarifaire plan| % |sim
3402 Agents de surface organiques C 1020 A [10/2d © Q 0 0 0 0 A 110724 0 Q 0 [ 0 0
3402 11 10 Agent surface organi anionique,conditondans récipents=y C | 10 | A [ 10 [ 0 Q Q 0 Q 0 A 101 0 Q 0 Q Q
3402 11 80 | Genapol Ire. autres agents de surface organiques aninoiqud  C 20 A 20 a 0 8] 0 0 0 A 20 1] 0 0 1Y 0 0
34021210 Agents de surfaces organiques cationiques [o] 104 A 0] 0 Q 0 0 Q Y] A 10 [¢] ] [i] 0 0 a
34021310 Agents de surface organiques non ioniques.liquides ciio]lAafi10] 0 [ Q 0 [ Q A 10| Q 9 0 0 0 0
3402 19 10 Autres agents de surface organigues, fiquides cl10lAj10] 0 0 Q 9 [ [} Al10] 0 Q 0 3] Q [i]
34021320 Autres agents de surface en poudre C 0] A 0] 0 a Q 0 0 0 A 0] 0 0 0 0 [¢] <)
34029010 Genapol pgm Cl20] A |20 Q 0 Q 0 Y 4] A |20 Q 0 8] 0 0 )
3404 90 00 Produits enrobage cire Cl1olAj10]o0 Q 0 9 Q 0 A|l10]| 0 Q Q Q 0 g
35011000 Coes 4 base de caséine [} 5| A 5 [ 9 0 9 0 0 A 5 Q Q 9 e 0 Q
35 0300 00 Colle géiatine cla| a2 o [ o] 0 0 ] A {20 a ] Q 0 Q0 0
3505 Colle  base damidon et de fécule ou dextrine C |5/20] A [5/20] O Q 0 0 0 0 A (5200 O 8] Q 4] 0 a
3505 1000 Dextrine et auires amidons et fecules modifiés Cl20]lAj20]0 Q Q 0 [ 0 Al20; 0 a 4] 9 0 ]
3506 Colie et autres achésifs préparés. B [10/20 A [10/20 © Q 0 0 0 0 A |10/20 0 a Q ¢] 0 qQ
35 07 Enzymes A 0] A 10 [¢] a 4] Q ] g A 10 1] 4] 0 Q 0 Q
3701 Plagues et fiims plans A |10/20 A [10/20 0O a 4 0 o o] A [10/29 O ) 0 a 0 0
3702 Pellicuies photographiques A [10/20 A 10200 0 [ ] 0 Y [ A |10/20 0 Q [ 0 0 [}
3707 é chimigues pour A 10 A 10 0 a ] 0 0 0 ].A 10 Q Q 0 a 0 [4]
38 02 Charbons actifs A 10| A 0] 0 Q a ] Q 0 A 10 0 ] 0 [¢] Q Q
38 02 90 00 Charbons activés. autres AJ10jA[10] 0 Q Q 0 0 Q AJiC{ 0 (] 0 o] [i] g
38 04 00 00 Vanisperse A 10 A 10 Q 0 ) 0 0 ] A 10 Q o Q 8] Q a
3608 1091 Insecticide-Sevin Sherpa, Pro-athrine, | A 0 A 4] Q0 a Q 0 1) 0 A 0 Q Q o] 0 1] Q
3808 1099 Inscticide liquide-hydrokoat A Q A Q [1] Q a 0 Q Q A [ (4] 0 0 0 a 0
28 08 20 00 Fongicide turbo MZ. A 0 A [ 1] 9 o [ o] 0 A Q Q Q2 0 4] ] Q
3808 30 00 Herbicide sanhormone A Q A [¢] 0 0 0 0 Q 0 A 0 9 0 0 o Q 0
38 08 40 Désinfectants A Q A Q9 (1) 0 a a a 4] A Q 0 9 [¢] e 0 ¢}
3809 Agents d'apprét ou finissage A 1l a 10 0 Qo 0 a ] 0 A 10 0 0 0 0 ] [¢]
38 10 Préparation pour décapage de métaux A 0] A 10 0 [i] 4] [ [e] 0 A 10 Q 0 [1] Q 0 0
38 123000 Lankromark A 10 A 10 0 0 Q 0 9 0 A 10 0 o ) 0 Q a
38 1400 00 Salvants et diluants A 0] A 0] 0 0 [ 0 0 0 A 10 0 Q 0 Q Q [¢]
3815 Inftiateurs et accslérateurs de réaction Al10jAj10[ 0 0 Q 0 [¢] ] A | 10 0 0 ] 0 0 0
3818 60 00 Ciments et similaires, Alo[AaTwo[o[ololojlololaAalwel ot ool oo o
SIM 11 Mai 2006
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DD S DD,
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (6 ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU
Hosition LIBELLE Cat |NPE) Cat |, 12007 2008{2009(20 10]201 1]2012] Cat |2006] 2007|2008 20w 2010{2011{2012
Tarifare plan{ % |[SIM
3823 1510 Acides gras monocarboxyliques.. savens A 10 A 10 0 0 0 aQ [ 0 A 10 0 Y] 4] Q Q 0
35 24 Produil préservation support bois, liants préparés pour moy A 10§ A 1] ¢ 0 0 ] Q i) A 10 a 0 [ G [s] 4
382490 00 Gomme base Alwialio]a 1] 0 Q 0 0 Al10] o 0 [¢] Q (] 9
3901 Polymére de Idthyléne (PEHD) B 5 A 5 9 [ a 9 [ 9 A s Q 0 a i) Q Q
390110390120 | Polyéthyléne B 5) A = o] ] 0 Q [} 0 A 5 Q 0 [ Q Q 0
330120 00 Polyéthylene d'une densité egale ou supereure 3 0,04 E SJAfSs5[olo0ofJoflolo[o|A[510]0]olo]o]o
39 02 Polymére de propylene 5 A 5 0 [i] 0 Q [ 0 A g (] i) ] 1] 1] 2
3902 9000 PP lamination E S A 5 0 a Q ] 0 0 A 5 0 Q 9 9 Q Q
39 04 Réslines, polymére de chlorure de vinyl B 5 A 5 0 Q 0 o] [¢] i) A S Q 9 0 0 0 Q
390422 00 PVC compound B 5 A 5 Q Q 0 ] 0 1] A 5 1] 0 0 0 0 i)
33049000 Mutibase B 5 A 5 0 0 ] [¢] Q 4] A 5 1] 9 [i] i) a (¢
3905 Acétate de polyvinyl A 5 A 5 ] 0 Q Q [} 4] A 5 0 0 0 4] [ Qa
33 06 Polymeres acryliques sous forme primaire A 5 A 5 0 a 0 [t] 0 0 A 5 0 0 a 0 a [
3907 Polyacélales A 5 A ) 1] ] 4] 0 0 0 A 5 [¢] 0 a Q 0 0
3905 10 00 Urécalie AlSs i A[S 010 00 0 o o sjlojJolololwe
3309 30 0 Profitex A 5 A 5 [ Q 5] 0 0 Q A 5 0 0 0 0 Q i}
331000 00 Sikcones sous forme primaire A 5 A 5 Q 4 0 Qo 0 0 A Bl 0 0 [J 0 o U
391160 00 Polymie A S A 5 Q 0 Q Q 0 Q A 5 ] 0 0 Q [ a
391290 00 Aulre celullose ses derivés ctimiquesnondénomme nied A | 5 | A | 5 | 0] 0 [ 0 [0 [ 060 Al s5lo]ololololo
3913 Polyméres naturels A 5 A 5 0 Q o] 0 ¢ 0 A 5 Q 0 0 0 0 0
3916 Monofilaments. AliojAajo]l 0 4] Q 4 Q 0 Ajl10] 0 0 Q 0 [1] Q
391740 00 [Accessaires en PVC Cl20]Af2] 0 Q 0 0 0 [¢] A 210 0 Q Q g 0
3919 Plaques _en plastiques A i10/2d A [10/20 © a Q 0 0 (8] A 10720 © a 6|0 0 Q
35201000 Felille, pellicules en matkre plastique A 120 A2 0 0 0 Q 0 ] Al2] o0 0 oo 0 0
39202000 Pelymére de propyléne, auties plagues en PP Al2[Al2] 0 1] Q 0 0 [i] Aj20] 0 0 0 0 Q 0
39 2043 En poiymere du chiorure_de vinyle, souples autres Al2(Aj20]0 Q 0 Q 0 OjAf2]o0 Q [ Q [i] 0
39 20 43 19 Emballages (film), autres plagues A1 20 A | 20 0 Q 0 0 Q 0 A [ 20 0 1] 0 0 0 0
392059 00  Autres plaques A |20 A (20 0 Q 0 [ 0 o Al2(0 0 Q 0 Q0 0 1
3921 90 10 Adtres plaques en polyéthyldne A 120 A2 a 0 Q 0 0 [] A |20 1] 0 2 ¢ 4] Q
33219020 Autres piagues en polypropyldne Al2|Af2la0 Q 9 ) 0 0 A 20| O Q 0 9 0 Q
39 21 90 40 Polychforure de vynil AJ20| Al2]0 0 Q 0 Q a Al20] 0 0 Q [¢) [¢) Q
39 2190 30 Tapis convoyeur (infeed beit) AJ2[A[20]c a 0 [} 0 0 A (20] 0 0 0 0 0 O
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DD
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (7) ORIGINE AFRIQUE DU SUD ‘ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU
Fosibon LIBELLE Cat |NPF) Cat L 2007{2008{2009( 20102011 [2012] cat [2000]2007]00la00s]01 0201 2012
[arifaire plan| % |[sim
3923 Aicles de transport demballage A }10/2) A 15320 0 | 0 | 0 | 0 J 0| o [ A[5a300 0] 06| 0| o]0
3623 10 90 Bacs 6V,E2,L1L2L3 LSM12MIOMI3MI4MS A 20 A |20] 0 Q 0 a 3] 0 Al20] 0 [¢) 0 ) Q 0
392329 00 Embailage en matiére plastique.manchons autres Aol alzolo] e le ol ol ol af{2]o|lololololo
35 23 30 90 Embaliage en mat. plastique bouteifies, flacon doseur _autr{ A 20 A 20 Q Q Q 0 0 0 A 20 0 Y 0 Q Q Q
39 23 50 10 Bouchons couvercles capsules et autres dispositifs de fer] A 5 A 5 ] 0 1] 0 0 0 A 5 [ 1] 0 0 0 0
39 23 50 90 Couvercie6V E2,L1 L2,L3L5M12.MI0MI3MI4MISbowd B 5 A 5 0 Q 0 [] 0 4 A 5 a a 0 Q Q 9
3826 Corde éne, capét dancrage Al2]Al2]0 [i] 0 Q a 0 AJ20] 0 0 Q Q Q 0
39 26 90 50 ‘Capes aérosol, rouleau de teflon 30mx50 mm A 20 A | 20 0 4] Q [ 0 [ A 20 Q Q Q 0 ] ¢}
4001 Caoutchouc A 5; A 5 C Q 0 ] el 0 A 5 9 Q Q [ 0 a
40 08 Cacutchouc alvéolare Alo]lAlw]oloflololo | olAJw[olololo] ol a
4008 Tubes. tuyaux en cacutchouc A 20 A 20 0 [ Q [} 0 0 A 2C [ Q 1Y 0 0 o
40 10 Courrcies transporteuses A 20 | A | 20 0 0 0 0 Q 0 AJ20| C 4] [¢] o] ] 0
40 10 39 00 Courroles crantées 180L Al20] AJ20]| C [ 9 9 [¢] 0 Asl20°] 0 g Q Q g [1]
40 11 i neufs en A 20 1 A 20 c 0 Q 9 Q 0 A | 20 G 1] Q 0 0 [
4013 Chambres & ai Aj2!AfJ2]C0C 1] [ [ Q 0 |AJ201 00 0 0 0 Q
014 Atticies dhygine Alo|AJ2]o0[0lTo[elolo[Al2wlolol ol o] o] al
4015 Vétements et accessaires A 20 | A 20| O Q Q ] 0 0 A 20 Q (¢} Q Q 0 g
40 16 Autres ouvrages en caolichouc A 20 A [ 20 Q Q (1] 0 9 0] A 20 a Q Q9 g ) 0
40 16 92 00 ©-ring VITON P/N Al220]At2]0 0 Q 0 0 0 Aj20/( 0 0 0 a Q ]
4016 3 00 Drive ring LKH stainless steel PN O-ringEPDMP/N.rotarif A | 20 | A [ 20/ 0 [ 0 [0 [ 0 0fojAj2]o]Jojolaoala]o
32 04 Articles en cuir naturel Ai20|A]2]0 Q 0 0 0 0 Al2] 0 0 Y 0 0 [
4403 91 00 Poudre de chéne A 5 A 5 Q Q 0 0 a )] A 5 o] [¢] [¢] ) 0 a
44 11 Panneau permalite A 20| A 201 0 Q 0 ] ] 0 A 20 [} 0 0 Q 0 a9
4503 Ouvrage en fiége naturel A 102 A [10/20 O Q [{] 0 0 [¢] A 1029 0 [¢] Q Q 0 [
46 01 00 00 dizaines A 5 A 5 9 q 0 0 0 0 A 5 [ (4] Q [ [ 0
4802 Papiers cartons non couchés ni endults. A |520) A [5/20] € [ Q 9 0 0 A [5/20] 0O 0 a 3] 0 0
48 04 Papier,carion kraft non couché ai enduit en rouleau en fauille A[2] A 204 © ) 0 0 1] 0 A 120 0 ] [¢] 0 Q0 0
4805 Papier carton sulfurises, graissables papiars calques cristal Al2] a 20 0 ) 0 0 ] o] A |20 Q Q 4 0 0 0
48 08 Papiers et cartons onduiés A 20| A2/ 0O 0 0 0 o] 0 A |20 a Q Q 0 0 a
48 10 Papiers et cartons AjJ20) Af2] 0 0 Q 0 0 4] Ai120] 0 Q Q Q Q ¢}
4811 1090 Papier brstol AlaolAlo[ofofofoJolol Al 0] o0o]o0la]o]o]
48 1160 00 Papier paraffine Alofafo[ofJolofolo0lo[Al20[0]0o]o]o]o]0]
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DD DD —
~ 1 P L AFRIQUE DU
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (8 ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC saul AFRIQ
*——————r—j—u T
i a10 il 2 ‘2 9120101201 l]Zw:
Position LIBELIL CINPE) Cat | 2007‘11005 2009)2010(201 1{2012] Cat |2006{2007 _oux‘ 009]20
Tarifaire plang % LS sTo oo oA 2| olelo]ol0]0
50119060 Aue popiers, CArons, o0Res - 2 gg 3 oTol oo ]olAlz2|0lolololol®
45120000 |Plaques firantes AL 20 st oo T ool o oAl [olo[alelolu
48 19 Carton_nappe de fibre de cellulose A |20 A = 5 ; o 5 ST ) 3 T ) 2
4819 1000 Cartons boites el caisses. : ig ﬁ gg g I R I R T e A
2 i G| o]0 lo0]¢@
. - Z\OZZ\:‘: e genres A [0/0 : 01/10 0 g 3 g g g g : 0: ‘GO g o R
= Al10
oo o000
:Zfi ST Al20[Al2a[0olo]o0 g g g : ; 5/020 a0l o fonlmEb
i Paiers gommés ou adhés (s A [102d_A 101/5 g g g b 0 B B R R )
4623 9020 Papier paralfiné imprimé : ;g 2 ol oflololololo|Alo]0o]lolofoj0i¢8
: ] ofo |00l
29 L: f&ifii ceumn B |5 | Als|old g g g g : Z g ojofojo]o
. 0
6202 Déchels de fiore de coton ': : 2 : g 0 0 0 1] O] A S '} a Q Q 0 0
olojolo
%) crus
E;;i‘; ‘\‘z Ecrus toile + 100m* B|20} A|20] 0 0 0 (0) g P e =t = = =
520813 Ecrus serges B2 A gg g 2 g o ol ol A2 0]0]0]0[0[0
520618 Aultes lissus 6crUs B 12 AA e e S O T O A O B )
520821 Tissus blanchis tole iG] 23 A Tt s T oo o [ A2 oo lo [ o ]o]0
520822 Tissus blanchis tale + 100" B | 2 o T 5 T N - T A I T )
520823 Tissus blanchis sergé B [ 20 AR 5 & o 5 o ATo0T o 5 ] ] 0 0 0]
5208 29 {Autres tissus blanchis B ! 20 T 5 o 2 0 0 A [ 2 ol o [ EE 0 Q
5210 [Tissus polyester cuton viscose | € [ 20 210 £ £ g = S IR BT B 5 ]
5211 | Tissus palyester coton cj2]A = g 5 0 = 5 Sl ale s ol ) ol 0 i [
54011010 |Fil 4 coudre non oour fa vente au detaii Bl s | A I T )
5402 |Fil polyester éaru DEX : : g g olojolo]Aals5]ciolojojolao
55022000 |Fibres polyester, dynel flock B g Ty I B T O T Y O
|ssos1000 Fiores acryliques :‘; 5 A G i 0 0 0 0 Q A 5 8] Q a 0 0 g
) ¢ |0
5509 :w\es \o:f::cr R (20 A 1201 0] 0 0 {0 g (0) ﬁ EO :O) g 8 < : <
5612 insus ge fi H S5 i G ) > 1
5515 Tissu polyester viscose. : i 38 2 o T TN T 0 0 o [ B (B
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DD j810)
ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU
Pasition 3 a Cat
i LIBELLE 2006/2007(2008[2009|12010]20 11{2012| Cat |2006]2007]2008{2009(2010|12011{2012
Tarifaire plan| % |sSIM
59 01 Tissu enduit de colle A120] A|20] 0 Q 0 [1] 0 0 A 120} 0 [ 0 1] 0 [
55 0390 10 Tissus pour bache pesant plus de 500g/m? A 20 A 20 0 4] 0 0 4] 0 A 20 0 0 0 0 0 Q
5SS 06 Ti A Joiooo| A Jono| 0 Q 0 0 o a A |oozof 0 e [ [ 9 a
55 08 0000 [Méches issdes, irssées A1 Al10] 90 Q 0 [ 4] 0 Al10] 0 [ 0 Q Q g
58 10 0000 Tapis d'empatage Al Ajt0]| ¢ Q 0 9 9 0 Al1fl o Q Q Y [ g
64 06 |Accessaire fabrication chaussures A1 Alf0] 0 0 0 Q Q 0 A|10] 0 0 0 0 0 a
68 04 [Meubles et articles similaires A[10f{A]10] O 9 ) 0 Q [1] A|l10]0 9 Q 0 Q 0
68 05 Abrasils pour produits textiies AJ10{A]|10]Q 1] ] 0 0 0 A | 10 [¢] Q 0 0 0 0
68 109900 Ouvrage en ciment, en beton Af20] AJ20| © Q [ 0 Q 0 A | 20 0 0 0 0 0 0
68 12 Amiantes Al20| Aj20] O 0 0 0 0 Q A | 20 0 0 0 0 Q ]
68 13 Gamitures de friction A [10/20 A [10/200 O 1] 0 0 0 1] A [10/2q O 1] 0 0 0 [\
63 01 Briques, dailes A 20| A[20] G 4 0 0 a 0 Al2! 0 0 [ 0 0 Q
65 08 Appareil pour usage techinique et chimique AJ20] Af20] 0 1] 0 0 a 0 A2 | 0 0 Q 0 0 [
69 14 Autres ouvrages en céramique A (20} A2 0 1] 0 0 Q 0 A | 20 i) Q 0 0 0 k)
7007 Verres trempés A 120} A2} 0 1] 0 0 (] 0 A 20| 0 Q 0 6 [ Q
7009 Miroir ¢n verre A |20} Af20] 0 Q 0 Q o [¢] Al2] 0 Q Q 0 Q i
70 10 Bauteilles en verre AJ1O|A[t0] 0 a 0 0 a 0 Al10]| 0 Q Q 1] o ]
70109010 Bouteilles en verre excédant 1L Al10]Aft0] 0 a 0 0 o 4 A 10| 0 Q 0 0 0 4]
70109020 Bouteillas en verre excédant 0.33L r'excédant pas 1L Ali10] AJT0] C glJojojojojAajt0]o]o]ofoao 010
7010 90 30 Bouteilles en verre excédant 0.15L n'excédant pas 0,33LL{ A 10 [ A 0] 0 0 0 0 0 0 A 10 0 [ 4 0 0 0
70132900 Veries 4 boire A 20| Af20] 0 Q o] o] 9 0 A |20 0 0 Q 0 0 o
7017 Verrerie de laboratoire Al10|l Al10][ 0 0 0 Q Q 0 Al10l 0 Q Q 4] [t] i)
7020 Autres ouvrages en verre A [16/20 A {10720 0 i) Q 9 Q 1] A 1029 0 Q 0 ] 0 o
7208 Produits laminés plats AJ10} AjJ10[ O 0 [ 0 a 0 Al1c]| 0 Q 4 0 0 o
72092700 Produil laminé plat larg>600mm épais 0.5mm 3 tmm Al10olAjJ10| O 0 [ Q [¢] [¢) Al10] 0 a [ Q 0 0
72101200 Produit laminé plat larg=600mm épals< 0.5mm A 10 A | 10 0 [ 0 0 a 0 A 10 Q [} a [1] 1] 1]
7210 4100 Babines ondulees A 20 A 20 0 Q 0 0 Q A 20 Q 1) Y 0 0 0
7210 490C Bobines d'acier A 10 A 10 0 [ 1] k) 0 A 1c ) Q 0 0 4 0
72108800 Bobinas d'acier A 10)] A 101 @ 1] 0 0 0 A 10 0 a Q 0 Q Q
72107000 Produit laminé piat {arg>600mm peint, vernis,bobines d'aciq A 10 A 10 [J a 0 0 Q A 10 0 Y 4 2 [ 0
721 Produits faminés plats Aj1ofA]t0f 0 a 0 [i] [t} Q AT10] 0 ] a a [ 0
SIM 11 Mai 200¢
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DD
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (10 ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU
[ Position LIBELLE Ca|NPE [t 2006|2007(2008] 200012010201 1]2012| Cat |2006]2007|2008|2009|2010[2011|2012
Tanfauwe plan| % |SIM
72125000 Feuillards gafvanisés A|l1W0|A|10] O [¢] Q 9] Q Q A|l10! 0 0 ] 0 0 [
721410 Bobings de fer en barres Alwo|AJw|]oloJolo|o|o|Alw|lo|lolo0olo]o[d]
721420 Bobines de fer en bares Alio|lAa]i10] 0 ] Q Q 0 0 A 0] 0 0 4] 0 o] 0 |
7215 Barre acieer comprimé AJ10[A]J10]| O a (4] [¢) 0 0 A1 10]0 [i] (4] 0 1] ]
72 16 100 X Profiiés A|10] A |10] C [¢] Q Q 0 Q A 100 e Q 0 0 0
72 17 10 Fil machine A|l1O][A|10]| 0 8] Q Q Y 1] A |10 0 1] 0 0 Q 0
72 17 20 00 Fils en fer ou en acier,non alliés, Zingués A 10 Af{10] 0 o] 0 0 0 0 A 10 ) Q 0 Q3 0 0
7222 Barrs ef profilés en acier A} 10] A[10] 0 0 Q Q 9 0 A]10| 0 a 0 Q [1] Q
7225 Produits laminés A1 A]10[] O 5] 0 Q 0 0 A icl|l o 0 ] ] [s] a
7303 Tuyaux fonte standard Al10]A[10] 0 o] 0 [4 0 0 Al10] 0 [¢] 0 0 0 ]
73 07 Accessaires de tuyauterie en fer,fonte ou acier AlwW[A[10] O Q Q 0 0 0 Al10] 0 0 [§] 2 1] 1]
73 08 Pyidoe d'angle M STR2 Al10]l A110] 0 Q 0 a Q 0 Al1cC| o 0 0 [ ] 0
73 08 Réservoir foudres cuve excedant 300L AjJi0] A[10] 0O 1] Q 0 0 [ A1, 0 a ] 0 a 0
73 12 Cable acier scupla, boulon mécanique A 10| A 10| 0 o] 0 0 [ 0 A {10 [] 0 0 0 [} 0
7315 Chaine chainette et leurs parties en fonte.fer ou acier Al20] Aj20}C0 [¢] 0 2 0 4 A[20]0 0 [ 0 0 0
7318 RBoulon,rondelle galva,tige flleté,vis écrou chevilleen fonied A | 10 | A | 10| © 5] ] Q Q Q Al10]QC Q 0 a 0 0
73 20 Ressorts, lames de ressorts en ler ou acier Alwol Aji0] 0 a 0 Q 0 0 A1 10] C 0 0 0 0 0
7326 Ferrure ligne ¢lect.accessorres ligne pince dancragefer U A | 20 | A | 20| © aQ Q 0 Q 0 A (20| C 0 0 0 0 a
7407 Barres at profilés en cuivie A 10| A 10| 0 Q Q0 0 0 0 A 10 a Q0 [¢] 0 0 [
74081900 Autres fils en cuwre affiné A0 A[10]0 Q 0 0 Q 0 Aj10]| 0O 0 0 0 0 0
7412 Accessoires de tuyauterie AJ10[A[10[ O 4] 0 0 0 0 Al10] O 0 g ) 0 [4)
7508 Ouvrage eb nickel Al1WjAji10f0l0;0]0 0 ofla]Jiwcloflofoflo;0oj?®
76 07 1990 Feuilles bandes minces alu sans support A 5 A 5 0 Q Q 0 0 0 A 5 Q a Q 0 0 0
76 07 20 90 Feuilles bandes minces alu sans supporl A 10 A 10 Q 0 Q 1] 0 0 A 1C Q 0 0 a 0 q !
76 16 |Auto cache-vis Al Al10[o0]0] 0 o) 0 oJAl1wwio[o0olo]ofojcC
78019100 Plomb A5/ A[5]010f]0]0]0 clAa]s5]oyo0o;0fl0)0f0
78 06 00 00 Pastille de plomb rapide A[10f A [10] C 0 0 [¢] 0 1] A[10] 0 0 4] 0 Q Q
82 02 Scie & main A 10| Aj10] 0 0 0 0 0 [ Al10] 0 0 Q 0 0 0
8203 Coffret de pince mécznique A 110 A]10} 0 0 Q Q 0 0 A[10: 0 0 Q 0 Q 0
52 04 Clo e grifte A iC A 10 0 e 0 0 Y Q A 10 0 Q 0 9 0 G
k;n Outillage 3 dégagement rapide A 0] A i0] 0 0 0 0 0 Q A | 10 Q ] ] 0 0 [
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DD DD
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (11 ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC saufl AFRIQUE DU
Position e o Cat | NPF| Cat
iy LIBELLE 2006[2007)2008{2009(2010|2011]2012| Cat |2006(2007|2008[2009] 2010{2011{2012]
Tarifaire plan| % |siM
8208 Couteaux et lames tranchantes A 1 A 10 0 0 0 o 4] 0 A 10 Q 0 Q 0 ) g
82 08 90 D0 Couteau de film (cutter) A 1 A 10 a 0 0 ] 0 o] A 10 0 0 0 0 0 Q
82 1300 00 Ciseaux A | 2 A2 0 0 a 1] 0 0] Al201¢C Q Q 0 Q a
83 01 Cadenas serrures A1 Al10] a 0 ] ] 0 0 A |10} 0 0 0 0 a a
83 02 Adicles en métaux pour meubles AJ1O]A]J10] O Y a (4] 0 [¢] A|10] O 0 0 0 ] 0
8308 Fermoairs. crochets et oauiliets A 10 A 10 i} Q 0 1] 0 0 A 10 Q ) 0 0 (] 0
8309 10 Bouchon, couronne B [10/20 A [10/200 0 g o a 0 0 A |10/20 0 0 0 0 [ [ I
8311 Fil baguatte tube plaque électrode et ariicles similaires. A 10 A 10 a [} 1] 1] 0 0 A 10 Q 0 0 [] a [
8402 Chaudiéres a vapeur A[10] A (10| 0 [¢] a Q Q 1] Al10] 0 0 0 0 0 0|
8403 Chaudiéres AJ10[AT10] 0 Q Q Q (] Q A 10| 0 Q Q 0 0 0|
6404 Appareil auxiiaire pour chaugiére A[W|[A[0[o[0o]olololo|Aliloalolo]olol o]
84 05 Générateur de gaz A 10| A 10 Q 1] a 4] 4] 0 A 10 a 0 i) 0 o 2
8409 Matériel maintenance, piéce rechange pour moteur A 1] A 10 0 0 Q 9 0 Q A 10 Q 9 0 0 0 0
8412 Machines molrices A 19 A 10 a 1) a [ Q Q A 10 a [ a 0 o a
8413 Pompe pour liguide A 1] A 10 0 Q Y ] 0 Q A 10| @ a g [ [ 1]
8414 Groupe électrapompe, dairpompe & aroud| A 101 A 10 0 a Q ] 0 Q A |10 0 Q a (] [ 0
84 15 Appareils pour_conditionnement d'air A 1020 A [10/20 0 il 0 0 0 ) A [10/20 © 1] 0 0 0 G
8416 Brileurs A 102 A [10/2d © Q o o 0 ] A [10/2 ] Q9 Q 0 0 Q
8418 Réfrigérateur, congélateur, appareil pour la productiondu | A |10/20 A [10/204 O Q Q [] [} 4] A |10/20 0 0 0 0 [¢) 0
8418 40 00 Refrigerateur, congélateur A 10| A 10 0 a Qo Q 0 |.0 A 10 a 0 [ 0 0 Q
8419 Apparel dispositif pout trait, i pasteuny A 1020 A [10/20 0 4 0 o] 1] 4] A 10720 0 0 [1] 0 0 Q
8421 appareil pour filtration ou épuration liguce A 10| A 10 0 ] 0 o 0 9] A 10 a 0 0 0 )] 0
8422 Machine,appareil servant & nettoyer et 3 laver A 1023 A {10/20 O [i] 0 a Q o] A 110/20 0 Q 0 0 0 Q
842220 Laveuse bouteilles Al1o]lAaltwo]o0 i [i] 0 0 O] Af10] @ 010 00 9
842230 00 Ligne d'er A 10 [ A 10 0 Q 0 Q Q 0 A 10 Q 0 [ 0 [ Q
64 22 40 Machines ou appareils 4 emballer et Al A[10]0 0 Q 0 0 a AJ]10] 0 Q Q 0 0 Q
642290 Parties pour 84 22 A |10 A 10]0]0}0[09D ojolAajiojofotfoloa]oja
84229000 Godet élévateur SCE419 plateforme orly standigantrytosy A | 101 A | 10| 0 0 0 0 0 o] Aj10] 0 0 0 0 Q Q
8423 Apparells de pesage A |1029 A 11029 O 0 0 0 0 Q A 10/29 © 0 0 0 Q g
84 24 Appareils pour pulvénsation Aj10;Aal10[0 0 0 0 0 0 Aj10] 0 0 ) 0 ] Q
6425 Cric & crémaliére poule a chape ouvrante reul dengrena] A | 10 { A | 10| 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | A[10] 0] 0] 0] 0]o]0
SIM 11 Ma: 2008
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DD DD = |
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (12 ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU
Fosition LIBELLE Cat |NPF) Cat | 1612007| 2008|2009]2010/2011|2012] Cat [2006|2007]2008]2009|2010]201 12012
Tarifaire plan| % |sim
8427 Charict, gerbeurs A0l A[10]0 Q 1] Q 0 0 Al10] ¢ Q Q 0 [ Q
8427 9000 Chariot slévateur 4 gaz/pétrole unit réf 42-7FG25 Alwo|lAf10] 0 9 0 0 0 Q Aj10}] 0 [¢] 5] Q 9 0
8428 Machine appareil de levage.de chargt,de déchargtde many A 10] A|J10| 0 0 Q 0 0 1] A |10 0 Q 0 0 0 o
8431 Partles des machines 842 au 84 30 Al1W|A[10|D]|0]JOfO 0|0l A]|]W0!IO0O{0]O0[O0]0]0Q
8438 4000 Machine et 2ppareil pour brasserie A 10 A 10 Q 4 0 0 0 0 A 0] 0 8] 0 Q0 [ 1]
84 38 80 Autres machines el appareils Al1WO]Aj10] O 1) ] Q 0 Q A |10 0 0 Q 4] Q 0
£436 90 Parties pour 84 38 A 10| A 10| 0 0 Q 0 0 0 A 10] 0 0 0 o] 0 Q
84 42 Matériels pour préparation 4 limpression A[10i AJ10] 0 1] Q 0 0 0 Aj10] 0 Q 0 0 0 0
8443 Machines el appareils dunprimer et leurs parties A|l10]A]10] O 0 Q 0 ] 0 Al 10{ 0 0 0 0 0 0
84 43 59 00 Marqueur markem smarldate engineer training video kit, Aji0|A]T0] O 0 ] 0 Q 0 A{10] 0 0 0 [¢] Q 0
B84 48 Machines et apparells auxilliaires A 10| Af{10] 0 0 0 0 0 4] A 10 0 0 4] 0 0 Q
8451 Appareils de nettoyages A|10{A|10} 0 Q 4] 0 0 0 A110] 0 Q Q 4] Q Q
8452 Machines a coudre A 10] A 101 0 Q 0 Q 0 4] A | 10 Q ] 0 Q Q a
8453 [Malériets,piéce rechanga pocr la tannerie fabricat* chaussures A 0] A 10, 0 Q 9] 0 Q 0 A 10 0 1] Q 0 Q Q
B4 62 Perceuse électrique A 10| Af10] O 0 0 0 0 [¢] A 10 0 Q Q 0 [¢] 0
8467 T 4 chaine Al10{A[10] 0 1] Q 0 Q 0 A110]| 0 a 0 0 0 [
8471 [Machines de traitement de {information Aj10[Af10] @ 1] 4] 0 0 Q Al10] 0 0 0 0 0 0
8473 Parlies et accessoires de machines A 0] A[10] 0O Q Q 0 0 0 Ajl1c!l 0 ] 0 o] 0 1]
84733000 Parties accessoires pour machines de traitement de ['infory A 10 A 10 ) 1Y Q 0 0 Q A 10 0 8] 0 Q 0 Q
8477 Machines appareils pour fe travail de matiéres plastiques. A 10 { A 0] 0 [} 0 0 0 0 A 0] 0 4] 0 ] Q 0
8480 Moules AliW|]Al10]O0 0 [ 2 0 0 Al10] 80 0 0 0 0 Q
8481 Robine! prise en charge.robinel vanne.clapetsoupape rete] A | 10 | A | 10 | O Q 0 0 5] Q A j10[ 0 [4] 1] Q 0 9
8481 2000 Valve aerosol A 101 A 10| 0 0 0 Q9 [ ] A 5 0 2 [ 0 0 0
8482 Roulements 4 billes A 101 A1 10] O 2] 0 [ o 0 A 5 1] a 0 C 0 0
8483 Arbres de A 10 A 10 Q 0 Q 0 Q 0 A 5 1] a [}] 0 0 Q
8464 Joirts. Al A[10]0 0 0 0 (i) a A 5 2 a [ 0 0 4
8485 Parlis de rmachines electtigues A 104{ A 10 0 1] 0 0 0 0 A 5 Q 0 4 Q 0 0
8501 Moteur el machines génératrices A 10 A 10 C a 4] c 0 Q A 5 [ 0 G 0 0 0
8502 Groupe A 10 A 10 Qo Q 4] [0 0 4] A 5 0 0 0 Q Q a
6503 Articies déstinés aux machines génératrices AlwlaAali10!l 0 o} o 0 0 o A 5 0 0 0 4] 0 0
5504 s dloctiques AlW[Aal0l0]0c]olo0 ool AlBl0]0o[06]0ol0old
8505 Aimants A|10{A]10]0 0 Q 0 Q %] A 5 Q Q 0 4] 0 [}
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LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (11 ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC saufl AFRIQUE DU
Position e o Cat | NPF| Cat
iy LIBELLE 2006[2007)2008{2009(2010|2011]2012| Cat |2006(2007|2008[2009] 2010{2011{2012]
Tarifaire plan| % |siM
8208 Couteaux et lames tranchantes A 1 A 10 0 0 0 o 4] 0 A 10 Q 0 Q 0 ) g
82 08 90 D0 Couteau de film (cutter) A 1 A 10 a 0 0 ] 0 o] A 10 0 0 0 0 0 Q
82 1300 00 Ciseaux A | 2 A2 0 0 a 1] 0 0] Al201¢C Q Q 0 Q a
83 01 Cadenas serrures A1 Al10] a 0 ] ] 0 0 A |10} 0 0 0 0 a a
83 02 Adicles en métaux pour meubles AJ1O]A]J10] O Y a (4] 0 [¢] A|10] O 0 0 0 ] 0
8308 Fermoairs. crochets et oauiliets A 10 A 10 i} Q 0 1] 0 0 A 10 Q ) 0 0 (] 0
8309 10 Bouchon, couronne B [10/20 A [10/200 0 g o a 0 0 A |10/20 0 0 0 0 [ [ I
8311 Fil baguatte tube plaque électrode et ariicles similaires. A 10 A ] a [} 1] 1] 0 0 A 10 Q 0 0 [] a [
8402 Chaudiéres a vapeur A[10] A ol 0 [¢] a Q Q 1] Al10] 0 0 0 0 0 0|
8403 Chaudiéres Al 10[ A 9] 0 0 Q Q (] Q A 10| 0 Q Q 0 0 0|
6404 ‘Apparell auiiaire pour chauisre A 10| A | W O R O i 0 Y O
84 05 Générateur de gaz A 10| A 10 Q 1] a 4] 4] 0 A 10 a 0 i) 0 o 2
5409 Matérief maintenance, piéce rechange pour moteur A 101 A 10 [1] Q 0 0 [ 0 A 10 [ a 0 0 o 0
8412 Machines molrices A 19 A 10 a 1) a [ Q Q A 10 a [ a 0 o a
8413 Pompe pour liguide A 1] A 10 0 Q Y 4] 0 Q A 10| @ a g [ [ 1]
8414 Groupe électrapompe, dairpompe & aroud| A 101 A 10 0 a Q ] 0 Q A |10 0 Q a (] [ 0
84 15 Appareils pour_conditionnement d'air A 1020 A [10/20 0 il 0 0 0 ) A [10/20 © 1] 0 0 0 G
8416 Brileurs A 102 A [10/2d © Q o o 0 ] A [10/2 ] Q9 Q 0 0 Q
8418 Réfrigérateur, congélateur, appareil pour la productiondu | A |10/20 A [10/204 O Q Q [] [} 4] A |10/20 0 0 0 0 [¢) 0
8418 40 00 Refrigerateur, congélateur A 10| A 10 0 a Qo Q 0 |.0 A 10 a 0 [ 0 0 Q
8419 Appateildispositif pout trait, i pasteund A 11020 A [10/20 0 0 a ] 1] Q A [10/20 O 0 0 0 0 Q
8421 appareil pour filtration ou épuration liguce A 10| A 10 0 ] 0 o 0 9] A 10 a 0 0 0 )] 0
8422 Machine,appareil servant & nettoyer et 3 laver A 1023 A {10/20 O [i] 0 a Q o] A 110/20 0 Q 0 0 0 Q
842220 Laveuse bouteilles Al1o]lAaltwo]o0 i [i] 0 0 O] Af10] @ 010 00 9
84 2230 00 Ligne d'er Al10]AT10] 0 0 0 Q Q Q ATl 100 0 [ 0 [ 0
64 22 40 Machines ou appareils 4 emballer et Al A[10]0 0 Q 0 0 a AJ]10] 0 Q Q 0 0 Q
642290 Parties pour 84 22 A |10 A 10]0]0}0[09D ojolAajiojofotfoloa]oja
84229000 Godet élévateur SCE419 plateforme orly standigantrytosy A | 101 A | 10| 0 0 0 0 0 o] Aj10] 0 0 0 0 Q Q
8423 Apparells de pesage A |1029 A 11029 O 0 0 0 0 Q A 10/29 © 0 0 0 Q g
84 24 Appareils pour pulvénsation Aj10;Aal10[0 0 0 0 0 0 Aj10] 0 0 ) 0 ] Q
8425 Cric & crémaifliére poulie a chape ouvrantetreut dengrenay A | 10 { A | 10 [ @ 0 Q 4] [¢] 0 Al10] 0 0 0 0 Q Q
SIM 11 Ma: 2008
Page 12
DD DD = |
LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE A (12 ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU
Fosition LIBELLE Cat |NPF) Cat | 1612007| 2008|2009]2010/2011|2012] Cat [2006|2007]2008]2009|2010]201 12012
Tarifaire plan| % |sim
8427 Charict, gerbeurs A0l A[10]0 Q 1] Q 0 0 Al10] ¢ Q Q 0 [ Q
8427 9000 Chariot slévateur 4 gaz/pétrole unit réf 42-7FG25 Alwo|lAf10] 0 9 0 0 0 Q Aj10}] 0 [¢] 5] Q 9 0
8428 Machine appareil de levage.de chargt,de déchargtde many A 10] A|J10| 0 0 Q 0 0 1] A |10 0 Q 0 0 0 o
8431 Partles des machines 842 au 84 30 Al1W|A[10|D]|0]JOfO 0|0l A]|]W0!IO0O{0]O0[O0]0]0Q
8438 4000 Machine et 2ppareil pour brasserie A 10 A 10 Q 4 0 0 0 0 A 0] 0 8] 0 Q0 [ 1]
84 38 80 Autres machines el appareils Al1WO]Aj10] O 1) ] Q 0 Q A |10 0 0 Q 4] Q 0
£436 90 Parties pour 84 38 A 10| A 10| 0 0 Q 0 0 0 A 10] 0 0 0 o] 0 Q
84 42 Matériels pour préparation 4 limpression A[10i AJ10] 0 1] Q 0 0 0 Aj10] 0 Q 0 0 0 0
8442 Machines el appareils dimprimer et ieurs parties Al10]lA[10]O0 Q 4] 0 0 0 |A10j01 O 0/ 0707190
84 43 59 00 Marqueur markem smarldate engineer training video kit, Aji0|A]T0] O 0 ] 0 Q 0 A{10] 0 0 0 [¢] Q 0
B84 48 Machines et apparells auxilliaires A 10| Af{10] 0 0 0 0 0 4] A 10 0 0 4] 0 0 Q
8451 Appareils de nettoyages A|10{A|10} 0 Q 4] 0 0 0 A110] 0 Q Q 4] Q Q
8452 Machines a coudre A 10] A 101 0 Q 0 Q 0 4] A | 10 Q ] 0 Q Q a
8453 [Malériets,piéce rechanga pocr la tannerie fabricat* chaussures A 0] A 0] 0 Q 9] 0 Q 0 A 10 0 1] Q 0 Q Q
B4 62 Perceuse électrique A 10| Af10] O 0 0 0 0 [¢] A 10 0 Q Q 0 [¢] 0
8467 T 4 chaine Al10{A[10] 0 1] Q 0 Q 0 A110]| 0 a 0 0 0 [
8471 [Machines de traitement de {information Aj10[Af10] @ 1] 4] 0 0 Q Al10] 0 0 0 0 0 0
8473 Parlies et accessoires de machines A 0] A[10] 0O Q Q 0 0 0 Ajl1c!l 0 ] 0 o] 0 1]
84733000 Parties accessoires pour machines de traitement de ['infory A 10 A 10 ) 1Y Q 0 0 Q A 10 0 8] 0 Q 0 Q
8477 Machines appareils pour fe travail de matiéres plastiques. A 10 { A 0] 0 [} 0 0 0 0 A 0] 0 4] 0 ] Q 0
8480 Moules AliW|]Al10]O0 0 [ 2 0 0 Al10] 80 0 0 0 0 Q
8481 Robine! prise en charge.robinel vanne.clapetsoupape rete] A | 10 | A | 10 | O Q 0 0 5] Q A j10[ 0 [4] 1] Q 0 9
8481 2000 Valve aerosol A 101 A 10| 0 0 0 Q9 [ ] A 5 0 2 [ 0 0 0
8482 Roulements a billes A 101 A 10 0 0 Q 0 0 o A 5 0 [e] 0 0 0 0
8483 Arbres de A 10 A 10 Q 0 Q 0 Q 0 A 5 1] a [}] 0 0 Q
8464 Joirts. Al A[10]0 0 0 0 (i) a A 5 0 a [ 0 0 4
8485 Parlis de rmachines electtigues A 104{ A 10 0 1] 0 0 0 0 A 5 Q 0 4 Q 0 0
8501 Moteur el machines génératrices A 10 A 10 C a 4] c 0 Q A 5 [ 0 G 0 0 0
8502 Groupe A 10 A 10 Qo Q 4] [0 0 4] A 5 0 0 0 Q Q a
6503 Articies déstinés aux machines génératrices AlwlaAali10!l 0 o} o 0 0 o A 5 0 0 0 4] 0 0
5504 s dloctiques AlW[Aal0l0]0c]olo0 ool AlBl0]0o[06]0ol0old
8505 Aimants A|10{A]10]0 0 Q 0 Q %] A 5 Q Q 0 4] 0 0
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LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE C (2) ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU

Eosition LIBELLE cat[NPE[Cat | T 7lonos]2009]2010]2011{2042] Cat |2006)2007)2008[ 200020101201 1]2012

Tarfaire plan| % |SIM
3005 1000 Cotons, gazes hydrophiles [ 0 C 0 0 [ 0 0 [ 0 C 0 0 5] 0 g 0 [}
31010000 Engrais c 0 C Qo [+] Q 0 0 0 0 [o} 0 Q 0 [ 9 [s)
33029000 Parfums dambiance g |i0| Cc [10]10] 10 010, 5 5 cli0|cl1o]10[10]5 5
33030012 Parfum B |20 C | 20]20]20 0 { 20| 10 5 c 20 | 20 | 20| 20 ] 20 10 5
3304 1000 Fards & ldwre B | 2| C | 20]20) 20 0 | 20 | 10 5 C 20 | 20 | 20 | 20| 20} 10 5
33043000 Vernls & ongles B|20] C | 20[20] 20 0 | 20 | 10 5 c 20 | 20 | 20 | 20 | 20 10 5
330499 00 Créme bébe B |20 C |212]20 0| 20 | 10 5 Cc 20 [ 20 [ 20 20 | 20 10 s
330510 00 Shampeing B 20| ¢ |20 | 20[20]) 20} 20 10 ] 5 C 20| 202020 [20]10]} 3
3305 50 00 Créme coilfante B 20| ¢ | 201 20|20} 20| 20 1!{s5|C 20{ 10} 5
3305 90 00 Dentifrices B|2]C |2 20| 20| 20|20 ]10] 5 [o} 20| 10] §
340111 10 Savons de toflette A 20| C |20 20[ 2020} 20 20201 C 20 | 20| 20
3401 11 %0 Savens de talette prosavon chipol,azur c 20| C 20| 20| 20 [ 20 | 20 } 20 20| C 20 [ 20 | 20
340119 10 Savons de ménage Cl20| c[20}20]20)20 20[20{2§¢C _20/ 20 | 20
340119 90 Aulres savons de iessive c |20 Cc | 20[20}20] 20 20| 20| 20| C 20 | 20 | 20
34012000 Aulres savans en copeaux palieftes poudre fiquide T l20| c|[20]2]20 20| 20| 20{2 ]| C 20| 20 [ 20
34 01 30 00 Produits préparations organiques tensions actifs Cc |20] C 201 20| 20| 20| 20 | 20 20] C 20[ 20! 20
340211 30 Autres agents de surface anioniques. Foi el e 20| 20 | 20| 20 | 20 | 20 20| C 201 20 20
34021290 Autres agents de surface cationiques o0 AN (L] 20| 20 | 20 [ 20| 20 | 20 20| C | 20 | 20 | 20
34 02 13 0 Autres agents de surface non ioniques C | 20| ¢ [ 2020 20 20 [ 20 | 206 | 20| C 20| 20 | 20
34021920 Détergents C 0] c|t[10][10] 10} 10 o R : 10 | 10§ 10
34021990 Autres agents de surface {20 C |20l 20| 20]20[20]}20 20] C 201 20 | 20
34022000 |Proparation da lessive condtiamod pour la venio au dosall CT20] ¢ | 20|20 20]20{20][2}20]¢C [20 ] 20 | 20
34 02 90 90 Autres preparations de nettoyage Cc | 20| c{20] 20| 20 20| 20| 20| 20] C 20 | 20 [ 20
34 05 00 Bougies chandelles,cierges et articles similaires Cl20] c [20[2120]20 20212 | C 20 201 20
34060010 En paraffine ou en cire minérale ou artificielles C 20y c|2[20]20]20} 20 20 | 20| € 20| 20} 20
34 06 0090 Autres Cl20] Cc | 20][20]20]20 20| 20] 20| € 20| 20 20 20[20] 20 20
35 06 1080 Colies B | 20| C [ 20| 20| 20120 20 | 10 5 C |20 20| 20 | 20 | 20 10 5
36 05 00 00 allumetias aviios que los adicles de pyrotechnie du n"36 04 Al 20| c[20]21}20 2020 20 | 20 C | 20| 20| 20 20| 20 20§ 20
38 08 1099 Brochitox poudre,raticide, cafartox, bombe a6rosol prochito A Q C C
39172100 Tubes et tuyaux T3 ¢ | 20| 20| 20]20{20]10[5]¢C 120 20| 20 (20120 ] 10 5
39172200 [Tubeset tuyaux c TS c 20|20 [ 2020 0 [f0l 5[ ¢c}20]20}120 20 (20| 10 &
3917 2300 Tubes et tuyaux Cc =20 ¢c [20][2]20] 20 20 | 10 5 C 20| 201 20[2]20} 10 5 _J
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e o e
ORIGINE SADC sauf AF

RIQUE DU

Autres aricies en aulres matiéres a tresser
Papiers hyg éniques

Mouchoirs servietles & démaguiller et essule-main

481840 00 Servieties el tampons hygiénques, couches bébe

_

Couvertdies voton A | 20 20
S 4110 2
Chaussures en ouir Al
e e e (00

7317 |Ponles. clous etartces simfaires
feos  [roes

S les pattere de pies électnques au bioxyde de Manganesy
Fias batlere de piles électrigues & foxyde de mercute

Sies cafletia de piles electriques & loxyde dargent
iles batterla de piles dlectrigues au lthium

Piles batterie de plies diectriques 4 lali-zing

SIM 11 Mai 2006

158



Page 15

LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE B ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU
Position LIBELLE Cat |NPF| Cat |, 1o 007]2008| 2009|2010[2011]2012] Cat {2006]2007| 2008|2009]2010] 20112012
Tarifaire plan| % |SIM
3601 1000 Polyethylénd densite nférieure 3 004 soustormeprimare | B | 5 | B | 5 | 5 | 56 | 5 {5 [ 0] 0 B[ 5| 5|5]5}5 [
39 013000 Copolymére dethyléne dacétate vinyt B 5 B 5 5 5 5 5 (] [¢] B 5 5 5 5 5 0 0
39 01 90 00 Autre polymére deléthyténe B 5 B 5 5 5 5 5 4] 0 B 5 5 5 5 5 0 )
39021000 sous forme primaice B 5 B 5 5 5 5 5 0 Q B 5 5 S 5 5 0 Q
33022000 Polysobutyléne sous forme piimaire B s B i) 5 5 5 5 0 0 B 5 5 5 5 5 0 0
39 0230 00, | Copolymére de propyléne s . primaire B 5 B 5 5! 5 5 5 [ o B 5 55 5 5 0 9
39 0290 00 Autres polyméres de propyiéne oléoines B 5 B 5 5 5 5 5 4] 0 B 5 5 5 5 5 0 u
39 235090 Bouchons, couvercles, capsules. B 5 B 5! § 5 5 5 1] 0 B 8 5 5 5 5 0 C |
40 0520 00 Solut° dispersion autres que n°40 05 10 B 5 B 5 5 5 5 5 [} Q B 5 5 5 5 5 0 2
73 101000 Reésenvoirs, fdts, et autres récipients B 10 | B 10| 10 { 10 5 5 o [} B 10 | 10 ] 10 5 5 0 [i]
73102100 Boftes & fermer par soudage sertissage B|10| B[10[10]10] 5 5 0 0 B i10]10[ 10§ 5 5 0 ]
731029 00 Autres récipients en fonte, fer ou acier B 10 B[10]10[10] § 5 Q Q B |10 ] 10¢ 10 3 5; 0 2
73269030 Fond de cuva réservoir en téle de fer.acier B |20 B|l20[20]2]10] 5 Q 0 B {20]|20}20]10) 5 1) 0
63031010 Bouchon-couronne en métaux communs B[10[B[f0]10]10] S 5 0 1] B|10({10110] § 5 Q Q
8303 1080 | Autres bouchons couronne en metaux communs B |20 B [2]|27§20]10] 5 1) Q B|l|20j2;2/10]5s 1] Q
830980 11 Bouchans métalliques bondes filetéas B | 10 B [10[10]10] 5 S 4] 0 B|10{10!10] § 5 [ [o]
83 0390 19 Autres bouchons bondes filetées B |20| B [20]|20]2]10} 5 [1] 0 B[20{20[2]10}| 5 0 [i]
83 09 90 59 Autres plagues de bondes, scelids el accessoires B[20) 8 [20}20]20] 10 5 [} Q B | 20{2({20] 10| 5 0 0
SIM 11 Mai 2006
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LISTE PRODUITS A CLASSER DANS LA CATEGORIE C {1 ORIGINE AFRIQUE DU SUD ORIGINE SADC sauf AFRIQUE DU
Position Cat |NPF| Gat :
5 LIBELLE 2006{2007£2008|2009(2010(2011]|2012] Cat [2006{2007]2008{2609(2010{2011{2012
Tarifaire plan| % |SIM
040299 00 Laits concentrés C |20 C[20]20]20]20]20] 101 & Cl20[2]2)12]2 10} 5§
17041000 Gommes & macher C |20 € |2 |20]20]20)2]| 10 5 C ] 26|20]2:20) 20} 10 5
17.04 0 00 Banbons, autres sucreries Cl2[c|2f2]20]20]20[10]} 5 C 120]20{20120{2110] 5
1806 90 00 Chocolat C|20] Ccj2]2]|20]| 2 }{20] 10 5 C |20} 20j20]20{20[10] §
199211 00 Pites C | 20§ C|]2]|20]20)20]20] 10| 5 € 120,20 20] 20| 20]| 10| §
190218 00 Autres pdles afimentaires non cuites C |20 C 12 ]|20]20(20]20{10] & €C | 20]20) 20120 20[10} 5
19023000 Autres pates aiimentaires C |20 C |2 {2 ]20f{2]20]10] 5 C|20)20(20]20]20]|10] 5
1304 10 00 Snacks C |20 €} 20} 201202 |20 10/} & C | 20| 20({27120]20 10| §
190531 00 Biscuits C | 20| € [20]20j20[2]20] 10}{ 5 C|20]2f2]20f2[10] 5
19053200 Gaufrettes cl20[c {22012 |2 )20|{101{ 5 €C120]20] 20|20 20 10| 5
22011010 Eaux naturefles non disiiliées A 120 C[20]20§20|20] 20|10 5 C [ 20120 ]| 20| 2012010 5
22011020 Eaux minérales naturelles ou artificieiles, eaux gazeuses B | 20| €| 20]20)20) 20} 20| 10 5 C |20 20]20]20) 20 10| §
2202 10 00 Eaux gazéfiees aromatisées, y.c sucrees, éduicorées C |20 C|20]20] 20| 20| 20} 10 5 C |20 [20[20]20] 20 ] 10 5
220290 00 Autres baissons gazeuses non alcooliques Cl20]cCc|[2]2 )20 )| 20[20§10][ 5 C 2| 20| 20202 (10} 5
220300 10 Bieres de malt d'un titre alcoolique de 4degrés ou moins C|20] C{20]}20]2[2]2]10]5 C[20]26120]20]2 [10] 5
220300 %0 Biéres de malt dun titre alcoalique de plus ce 4degres C|20{ Cl120}20](20]|20[20]|10] 5 Cl20]2[20]20]20[10] 5
2401 10 00 Tabacs bruts non écotés cl10] C 10(10fJ10 (10} 10] 5 5 C |10 | 10]/10]10] 10} 5 5
24 01 20 00 Tabacs bruts totalement ou paielient scotes c 10| C 10 ] 10§ 10 ] 10 | 10 5 5 Cc 10 [ 10 | 10§ 10| 10 5 5
2401 30 00 Déchets de tabacs B|10]| C 10[10}10;10]10] 5 5 C|{10[10]10]10] 101 5 3
24021000 Cigares et cigarillos contenant du tabac B|20| C|20[20[20]20}20{10]| 5 € 120[20]2]20{20]10] 5
24 02 20 00 Cigareltes contenant du tabac B 120| C|[2]|20]2(2]2] 10 5 C | 20120]2120)20] 10 5
240290 00 Cigares, cigacilios Cigarettes,en succédané du tabac B 120) C |20 |20]20f[20)2[10] 5| C|20)20[20]120)20] 90 5
24031000 Tabac & fumer méme contenant de succédand de tabac Bi20| c|20[2]20[20]20[10] 5 C | 201 20] 201 20120] 10| §
24039100 Tabacs homogéndisés ou raconstitués C | 2] C|]2]20]20|20]20]10} 5 C | 20]20] 20202 |10] 5
24039910 Tabacs 4 micher C|20]C|]20[{2]20]|]2[20]10] 5 €C [ 20]20]20]20]20]10] 5
25070000 Kaolin (] 5 c 5 5 5 5 5 5 5 c 5 5 8 5 5 43 8
25111000 Barytine c 5 C 5 5 5 S 5 5 5 c S 5 5 5 5 5 5
25 181000 Dolomie cl10o}lcif0]10]10]10)] 10 5 5 c i0[107 1071001 10] 5 5
25 26 20 00 Tale A S c 5 5 5 5 5 5 5 c 5 5 5 5 5 5 5
253061 00 Calole B! § [ 5 g8 5 5 5 5 5 C §1 8 5 5 5 5 5
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ANNEXE 5 : Tableau des menaces pour Madagascar a |
SADC
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SYNTHESE EXECUTIF

Nom et Prénoms BESEDRA M’bahoaka Miova

Titre : Analyse de lI'impact de l'intégration régionale Madagascar sur ses échanges
extérieurs

Pagination: 161

Tableaux: 2

Graphiques: 2

Résumé :

Le commerce est un élément auquel un pays ne pbapper pour harmoniser
son développement économique. La tendance a I'wreerers I'extérieur justifie la
volonté d’acquérir une évolution au sein d’'un paystuellement, la majorité des pays
s’efforcent d’établir une relation commerciale cenable en vue d’améliorer toutes les
transactions effectuées. Il appartient a I'OMC dervsiller l'application des
arrangements commerciaux conclus entre les payneem

Par ailleurs, I'existence de 'OMC n’empéche d’astpays a se regrouper pour
faire des échanges plus restreints entre eux. &esgont géographiqguement proches, et
présentent un degré de développement économiqliggue® et socio-culturel similaire.
Chaque continent renferme quelgues groupementsor@gk dont quatorze pour
I'Afrique, et faisant partie de ce dernier, Madagasen est membre, a savoir au niveau
du COMESA et recemment a la SADC.

Pour le moment, ce sont les échanges de biensndtese qui marquent la
participation de Madagascar au sein de ces deuon®gEn ce qui concerne le
mouvement des capitaux, quoiqu’il se trouve au seéquan, des efforts sont entrepris
pour attirer les IDE. La circulation des mains diweude qualité figure parmi les
arrangements établis entre les pays membres dansuamproche.

Avec les divers problemes, mais également les atquielle posséde, I'on se
demande alors comment Madagascar va-t-elle powstoure le rythme, pour qu’elle
puisse tirer le maximum de profit dans un contekietégration régionale par le libre
échange et I'union douaniere.

Mots clés: Libre échange, intégration régionale, arrangegme@ommerciaux, exportations, commerce
international, capitaux.
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